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23.15.2 Para porta de comunicacao de eXPanSA0 T ......ccccceiriiiiiniiissinsmmemrrr s 150
23.15.3 Para porta de comunicacao de eXPanSA0 2.......cccceeerrrriiiiisrsssssmmsrsssrrssss s sssmsssss s sse s 150
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23.16.1 Porta de comunicag@o RS485..........ccciiirieerrerrrrrrr e e rrssmr e e s s ssme e sss e e e s s mne e s s e smee e e snssanes 152
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23.18 CONTADOR DE ALTA VELOCIDADE (D) ..uuueetrrssssssssrsssssnssssssssnssssssssnsssssssssnnsssssssnnssssssssnnsssssssnnns 155
23.19 SAIDA PWM (D)....ecurererereeesesesssesesssssssssssssssssssssssssssssssssasassssssssssssssssessssssssssasssssssnsssnsnsssssssssssasans 156
23.20 CONFIGURACAO / MONITORAMENTO DO CONTADOR (M).....cceerererererarasssseseeesssasasassssenes 156
23.21 AD/DA (IM)..uuuumeiiiassnmssisssssnnssissssssssssssssssssmasssssssssasssssss assssnss s iassssnss saasssnnss asssnnnssiasssnnns snnssnnnessnsssnnns 159
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1 CARACTERISTICAS DO PRODUTO

A série TPWO04 ¢ a ultima geracéo de PLC de alta velocidade e de alta capacidade.

B Caracteristicas Principais
B Aplicavel a pequenos/médios sistemas de automacéo.
B Estdincorporado com diversos meios de comunicagao, compativel com PG, MINIUSB, TCP/IP, PROFIBUS,
etc.
B O controle de posicionamento inclui contadores de alta velocidade, a saida rapida e a interpolacao.

B Desempenho Basico

1. A série é concebida com 90 mm de altura, que segue a tendéncia de PLC com tamanho pequeno/
médio.

2. Alta velocidade do tempo de ciclo de scan.
3. Velocidade média de instrucao: 0.18 us /passo (ANDB).
4. Grande capacidade de memodria;
Capacidade de memdria do programa: 4K a 24 K passos. O produto integrou as instrugdes basicas e de
aplicagdo, como as instrucdes de operacao, ADD / SUB / MUL / DIV... etc., instrucbes de trigonometria
como SEN/COS/TAN. E também outras instrucées, como entrada de matriz, saida de 7 s e instrucdes PID
com controle flutuante.
5. Capacidade de expanséo flexivel:
Série TPWO04-100 - As unidades basicas podem ser divididas em tipos de 10/14/20/30 pontos, sendo que
o tipo de 30 pontos € expansivel. Pode expandir para 128 pontos de entradas/saidas digitais, 56 canais de
entradas analdgicas (12 bits), 8 canais de saidas analégicas (12 bits), no maximo.
Série TPW04-200 - As unidades basicas podem ser divididas em tipos de 24/32/40/60 pontos, com todas
as unidades expansiveis. Pode expandir para 256 pontos de entradas/saidas digitais, 56 canais de entradas
analdgicas (12 bits), 8 canais de saidas analdgicas (12 bits), no maximo.
Série TPWO04-300 - As unidades basicas podem ser divididas em tipos de 24/32/40/60 pontos, com
todas as unidades expansiveis. Pode expandir para 384 pontos de entradas/saidas digitais, 56 canais de
entradas analdgicas (12 bits), 8 canais de saidas analégicas (12 bits), no maximo.
6. Apresenta RTC embutido, PWM, chave de RUN / STOP e memdria flash, o produto esta disponivel para
maddulos de expansao, mdodulo A/D, D/A, etc.
7. Facil manutencao e instalacao, como a instalagao dos trilhos DIN.
8. Tipos de placa de expansao: 485BD, 232BD, COBD, ENBD, RTCBD, AOBD, MABD, expansivel para I/0O
(digital), AD/DA (analégico), moédulo de comunicagao, etc.
9. Compativel com todos os mddulos de expansao TPWOS3 (exceto as placas de expansao).

B Varias Funcdes de Comunicacao
1. Compativel com varias portas de comunicacéo (PG, USB, RS485 e a porta de comunicagao da placa de
expansao), que tem varios meios de comunicagao, e qualquer uma delas pode-se construir uma rede. Em
que, PG e USB poderiam ser utilizadas como a interface de PC também para fazer o download/upload do
programa do PC para o TPWO04.
2. Ligagédo com o computador: Um computador pode controlar até 255 TPWs. Ele pode ser conectado
com ao mestre para mudar diretamente diferentes programas do usuario no PLC. Varias linguagens de
programacao estao disponiveis no mestre, incluindo Diagrama Ladder Lista de Instrucdes.
3. Fornece o protocolo de comunicacdo MODBUS (apenas para o modo RTU) para se comunicar com o
inversor e IHM.
4. Compativel com o MOBUS (apenas para o modo RTU), TCF/IP, CANopen e outros protocolos de
comunicagao.

B A funcao de controle de posicionamento inclui contadores de alta velocidade e a saida rapida.
1. Saida rapida embutida de alta velocidade com 200 KHz que pode controlar um servo inversor.
2. Com frequéncia maxima de 20 KHz (TPW04-100) / 100 KHz (TPW04-200) / 200 KHz (TPWO04-300), o
contador de alta velocidade tem a funcao de entrada de interrupgao com alta velocidade um/dois canais
que permite fazer o controle do sinal de entrada de pulso do encoder de forma precisa.
3. Ele suporta interpolacéo linear (TPW04-200 / TPWO04-300) € interpolagao circular (TPW04-300).
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2 DESCRICAO DO TIPO DE MODELO

B Descricao do N° de Tipo do Mdédulo Principal

™ - 2 32 B R - A
WO
4

R

R": RTC com unidades basicas (apenas
TPWO04-200): RTC sem unidades basicas
(apenas TPWO04-200).

Fonte de A: AC 100V~240 V
Alimentacao: D: DC 20.4V~28.8 V

R: Relé
Saida: T: Transistor NPN

P: Transistor PNP

B: Tipo Basico

TPWO04-200/ TPWO04-300:
TPWO04-100: 24: 24 Pontos
Pontos: 14: 14 Pontos 32: 32 Pontos

20: 20 Pontos  40: 40 Pontos
60: 60 Pontos

1: Série 100

Funcodes: 2: Série 200
3: Série 300

*Essa carta esta disponivel apenas no TPW04-200.

Tipo de Série

TPW-04 | 11
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B Descricao do N° de Tipo do Mdédulo de Expansao

TP - 16 E M R

W

04
Tipo de
Entrada/
Saida:
Tipo de
Médulo:

B Descrigdo do moédulo de expanséo analdgica

TPW - 8 AD

04
Tipo de
Entrada/
Saida
Analdgica
Canal

R: Relé.

T: Transistor
NPN.

P: Transistor
PNP.

M: Metade dos pontos
sdo de entradas e outra
metade saida.

Entrada fixa de 24 V.

X: Todos 0s pontos s&o
de entrada.

Y: Todos 0s pontos s&o
de saida.

E: Mddulo de Expansao

Pontos: 16: 16 Pontos.

Tipo de Série

AD: Entrada Analdgica.

RD: Entrada de temperatura PT-100.
RD-K: Entrada de temperatura.

PT-1000.

TM: Entrada de temperatura J/K.
DA: Saida Analdgica.

MA: Entrada/Saida Analdgica.

2: 2 canais.
3: 3 canais.
4: 4 canais.
8: 8 canais.

Tipo de Série do PLC

B TPWO03-01SPS-A: Mddulo de expansao da fonte de alimentacao.

12 | TPW-04
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3 TIPO DO PRODUTO
3.1 MODULO BASICO

3.1.1 Lista de Médulo Basico

- : Fonte de Entrada Saida . Dimensao (mm)
Tipo Tipo de Produto Alimentacdo  Pontos| Tipo | Pontos Tipo Bloco Terminal CxAxP
TPWO4- | TPW04-114BR-A 8 6 Linha Individual | - 95x90x70 (Fig. 1).
;gr?e 100-240 NPN/ Relé Japonesa.
Maodulo VAG PNP Desconectavel
Basico 7.62 mm. .
TPW04-120BR-A 12 14 175x90x70 (Fig. 3).
TPWO4- | TPW04-224BR-A 12 12 Linha Dupla 124x90x85 (Fig. 4).
o -~ 100-240 NPN/ ol Japonesa.
Modulo D3OBRA VAC 16 PNP 16 Conectavel 124x90x85 (Fig. 4).
Basico 7.62 mm.
TPWO4- -
324BRA 12 12 124x90x85 (Fig. 7).
TPWO4- .
TPWO4- ' i
24 16 150x90x85 (Fig. 8).
340BR-A 100-240 NPN/
TPWO4- VAC PNP .
360BRA 36 24 175x90x85 (Fig. 9).
TPW04-324BT-A 12 12 124x90x85 (Fig. 7).
TPWO04-332BT-A 16 16 Tansistor 124x90x85 (Fig. 7).
TPWO4- | TPW04-340BT-A 24 16 ' Linha Dupla 150x90x85 (Fig. 8).
ggr?e TPWO04-360BT-A 36 24 Japonesa. 175%90x85 (Fig. 9).
Mdodulo ;;\ggdb 12 12 Conectéavel 124x90x85 (Fig. 7).
Baésico TPWOé_l 7.62 mm.
339BR.D 16 16 o 124x90x85 (Fig. 7).
TPWO4- ' .
24 16 150x90x85 (Fig. 8).
340BR-D 20.4-28.8 NPN/
TPWO4- VDC PNP .
360BR.D 36 24 175x90x85 (Fig. 9).
TPWO04-324BT-D 12 12 124x90x85 (Fig. 7).
TPW04-332BT-D 16 16 Transistor 124x90x85 (Fig. 7).
TPWO04-340BT-D 24 16 ' 150x90x85 (Fig. 8).
TPW04-360BT-D 36 24 175x90x85 (Fig. 9).

3.1.2 Figuras de Referéncia dos Modelos

Figura 1. TPW04-110/114. Figura 2. TPW04-120.
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Figura 3. TPWO04-130.

Figura 5. TPW04-240.

Figura 4. TPW04-224/232.

Figura 6. TPW04-260.

Figura 8. TPW04-340.

Figura 7. TPW04-324/332.
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Figura 9. TPW04-360.

3.1.3 Descricao da Placa de identificacao

Modelo do Produto | PRODUCT : TPW04-130BR-A VXX AN
Especificagao de Energia | POWER : 100~240VAC 50/60Hz 80mAmax.
Especificagao de Entrada | |NPUT  : 24VDC/TmA us
LISTED

Especificagéo de Saida | QUTPUT : 250VAC/2A ; 30VDCi2A
Modelo de Seguranca | MODEL : TPW-04-130BR-A

E208408
Cddigo de barras B/N M c €

Cadigo de barras S/N

BSFM
IND. CONT. EQ.

Razdo Sociel | WIEG Drives & Controls MADEIN CHINA

3.1.4 Descricao do Codigo de Barras S/N
(10) YY Ww P A BCD 21) 001  CPU  ASC 0102030405

——— Semana de Fabricacao (01 a 53).

Ano de Fabricacao (00 a 99).

3.1.5 Introducao dos Componentes do Produto
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1. Terminais de fonte de alimentacao.

2. Interruptor de Run/Stop.

3. Interface RS485.

4. Interface Mini USB.

5. Porta de comunicacao com PC.

6. Bloco terminal de entrada.

7. Orificio de instalagao retratil.

8. Conector da placa de expanséo.

9. Indicador de PLC em Run.

10. Conector do médulo de expanséo.

11. Rotulo do produto e codigo de barras.

12. Ranhura do trilho DIN.

13. Indicador de entrada/saida.

14. Bloco terminal de saida.

3.1.6 Lista dos Blocos de Terminal

Série TPW04-100

TPWO04-110 Entrada EXITR™E[ sis [ xo [ x1 [ x2 [ x3 [ x4 [ x5 [ % [ |
BR/T-A
Saida | ksl Co [ 0 [ vi [ V2 [ V3| % [ % [ % |
TPW04-114 Entrada EEIRSN( s/s [ xo [ i [x2 [ x3 | x4 [ X5 [ X6 [ X7 |
BRIT-A | saida | [BasmaallIEE o [ Yo [ v1 [ v2 [va [ C1[va] s
TPW04-120 Entrada BEIIA s/s [ xo [ x1 [ x2 [ x3 [ x4 [ x5 [ X6 | X7 [X10 [X11]x12] X13 ]
BRIT-A | saida | (RS EaNEREco [ Yo [ Vi [ Y2 [Y3[C1 [ Y4 Y5 [ Ve [ V7 [ * [ * |
- SIS | X0 | X1 | X2 | X2 | X4 | X5 | X6 | X7 | X10 | X171 [ K12 | X123 | X14 | X15 | X16 | X17 | * *
TPW°4_130EntradaEMI||||I|IIII|I||||I|I
BR/T-A ;
Saida | [ eRIBERE co [ Yo [ Y1 [ Y2 [ Y3 [ C1 [ Y4 | Y5 | Y6 | Y7 [ C2 [YIO[Y11[Y12][Y12] C3 [ Y14 [Y15]
Entrada EEUPSI S/s [ %0 [ X1 [ X2 [ X3 | X4 [ X5 [ % | * |
TPW04-110
BR/T-D 5
Saida || % | % [ % [CO[ Y0 | ¥1[¥2 |¥3 [ % [ % | * |
TPW04-114 Entrada EXRPTEI[ Sis [ X0 [ x1 [ x2 [ X3 [ x4 [ X5 [ X6 [ X7 |
BR/T-D
Saida |[ % [ % [ % [co[vo [v1i[v2[va[c1][v4][V5]
TPWO04-120 Entrada EERPSEINN s/s [ X0 [ X1 [ X2 [ X3 [ X4 [ X5 [ X6 [ X7 [X10 [X11[X12[X13]
BR/T-D i
Saida |[ * [ #* [ * Jco[Yo [ Y1 [v2[¥s[C1[ Y4 [¥Y5]Y6 [YT [ % [ &« |
Entrada| EEEFTHIBE[ S/S | X0 | X1 [ X2 | X3 | X4 | X5 | X6 | X7 [ X10] X171 [X12 [ X13 [X14 [ XI5 X16 [ X17 ] * | * |
TPW04-130
BR/T-D .
Saida | [ * [ % [ * [cCo Yo [Y1[Y2[Y3a[C1|Y4d]| Y5 Y6 ] ¥Yr]C2 [YIO[YI1[Y12[Y13] C3 [Y14]Y15]
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Série TPW04-200

ouT ov | ox0 | %z | x4 | w6 | x| w1z ] % | % | % |
TPW04- Entrada |mt:-c| S| KT | %3 | %8 [ RT [ X0 [ K3 * | * |
224
BR/T-A .
Saida
Entradal |247 o oo | oo | wa | w6 | owin | x2 | owea Jowie ] o« |
TPWO04- voc[ S5 | x0T x3 [ =6 T &F T o [ s xs ] oaar]
232
BR/T-A ; FG * co | v va | va | ve | oz Dovit | via | ovia | vie | o#
Saida L M * w0 [ f2 [ ©1 ] 6 [ o [ 710 | vi2 | &2 | vi5 [ *17
Entrad out ov ] xo | x2 | x4 | xe | x10 | x12 | x14 | x16 | x20 | x22 | x24 | x26 | * |
TPWO04- ENtradal o.nc[s8 [ X1 [ X3 [ X5 | X7 | X7 | X13 [ X156 | X17 | X2 | %22 | X5 | X27 |
240
BR/T-A | saida J re | % | o | v va | v | wa x| win | owis | via | v | o *
T T Wm0 * [ v0 [ v2 @ o[ 5] Jriec]viz] i ra]vir] =
Entradal |o47 0 L x0 | w2 | %4 | %6 | oo | 9z | wtd | o6 | wan | woe | g | wee | a0 | wap | wae | e | wao | waz ] e
TPWO4- ENradal |oyunc 5 [ &1 [ &3 [ %5 [ &¢ [ ®i1 ] #13 [ %15 [ ®i7 [ %21 | 523 | %25 | 527 | %3l | %53 | #as | a7 | 541 | 5ds
260
BR/T-A . J]Fe | * Qoo ] v ] val]l #« | vs | vr W vi1 | ¥ w | ovis | ovir | @ v71 | vz w | vas | vey
3 Saida | T w T =1 00 vzl ci ] v ] v8 [ ca [vio]valcs [Fid]via] oa [ven |ve2] o5 ] van | vl
(LTI ¥z | x4 | w6 | w0 | wiz ] & | x | & |
TPWo4- Entradal |-, =TS e T e T e T T T ]
224
BR/T-D . | % | % Jeo bvr bowvs Bovalve Qe lvulvizl » | % | = |
- salda|*|t|t|m|w|¢1|ﬁ|w|v1u|‘r1?[-|1-|1-|
TPWO04- Entrada
232
BR/T-D Saida
IN ov ] xo | x2 | xa | x6 | x10 | x12 | x14 | %16 | x20 | x22 | x24 | x26 ] = |
TPWo4- Entradal Josvpc[Sis | x1 | X3 | X5 | X7 | X171 | X13 | X156 | %17 | X21 | X23 | X25 | X27 |
240 * w | oo | vi | wva | ove | wve | ca | ovar | via ] via | vie | w *
BR/T-D | Saida
TPWO04- Entrada
260
BR/T-D | gaida
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Série TPW04-300
outT ov | xo | x2 | w4 | w6 | Wi | w12 ] % | % | % |
TPW04- Entrada |mt:-c| EE | X1 | %3 | %5 | 7 [ A0 [ Xz [ *= | = |
324
BR/T-A | gaid Fe | % Jooo | owi | ova ] ovalve]oca [virlvia] o« | % | % |
alea LT N T * T v2 ot [ s v lrolvizl #1 %1 * 1

| %4 | %6 | =0 | %92 | x4 | wi6 | o |
N EEE R EEEEEREEE

out ov | oxn | w2
TPWo4- Entrada | o= T 3]

332 I | »
BR/T-A Saida Mo T wa

|_co w1 | w3 | va TE cz | w11 | w13 | v1a | vie *
* w0 | vz | o1 | t5 w7 | TiD | viz | c2 | ¥i5 | rir

|0UTov]xo|x2|x4|xe|x10|x12|x14|x1a|x20|x22|x24|_x25| * |

TPW04- Entrada |, ncT57 [ XT ] X3 [ %5 | X7 ] X171 | X123 [ %15 | X17 | X21 | X223 | X256 | X27 |

340

BR/T-A | Saida Fo | ox | oea | ovi | owa ] ova | ove |oex | vin | wan ] vaa | vie | o= *
L 7] % [ vo [ vz | GI [ ¥5 | v7 J7i0 [ viz [ ca [ ria [ vi7 | =

TPWo4- Entrada

360

BR/T-A | gaida

Mooov | w0 | ¥z | x4 | xe [ w10 | xz | % | % | *
TPWo4- Entrada |- s TR T e T e [ e Tan TR v |+

324 {
BR/T-D | saida | [

co | w1 | va Bova | ve Do Dy lvia] * | =
| T ot [ va [ wr Jrm|viz] = | = ]

TPWO04- Entrada

332
BR/T-D Saida

* *
| |

] |
* | * Yo | vz | ©1 | ¥8

| x4 | x6 | x10 | x12 | x14 | x16 | x20 | x22 | x24 | x26 | % |
X3 | X5 | X7 | X11 | X13 | X15 | X17 | X21 | X23 | X25 | X27 |

I
|IN olenlxlz

TPWo4- Entradal fosvnc[si5 | x1

340
BR/T-D @ Saida

* b co ¥1 ¥ ¥d il ] c2 W1 ) W13 | ¥id4 | M6 * *

ooow | oxo | oxz | oxa | xe | w0 | xe2 | xed | wee | moo | awe | owea | oo | e | owae | ews | e | xeo | xer | %
TPWO04- Entrada avoc[ S5 T i [ X [ x5 [ X7 [EM X[ XS [ X7 [ XN [ KO [ XS [ 7 [0 [ xa [ 05 | 07 | 1 | a3

2 | | co | |
BR/T-D Ll

360
¥3i ) % [ ws | vr | % |win viz ] % [vis | wir ] % [vaalvwaa] % | was | ver
T ot [ wa | v6 [ cz [ vi0 | viz [ c3 | via | vi6 [ c4 | veo | vaz | C5 | vad | vee

—]w
—

| ¥
Saida | [ * |
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3.2 LISTA DOS MODULOS

3.2.1 Placa de Expansao

Modelo Descricao Consumo de energia Comentario
TPWO04-0CV Embutido. Tampa padrao da placa de expansao. N.A. Fig. 11.
TPWO04-485BD Porta de comunicagao 485. DC8.3V: 3mA Fig. 12.
TPWO04-232BD Porta de comunicacgao 232. DC3.3V: 11 mA Fig. 13.
. DC3.3V: 160 mA )
TPWO04-COBD Interface de comunicagédo CANopen. DC5V: 130 mA Fig. 14.
TPWO04-ENBD Interface de comunicacao Ethernet. DC3.3V: 1770 mA Fig. 15.
TPWO04-4DBD Entrada digital x 4. DC3.3V: 13 mA Fig. 16.
TPWO04-4RBD Opcional. Saida de relé x 4. DC24V: 30 mA Fig. 17.
Entrada digital x 2. DC83.3V: 8 mA '
TPW04-2D2TBD Saida a transistor x 2. DC5V : 14 mA Fig. 18.
TPWO04-RTCBD Reldgio em tempo real. Fig. 19.
TPWO04-2AIBD 0 a 10V interface de entrada analdgica x 2 (10 bits). DC24V: 2 mA Personalizado.
TPWO4-3MABD 0 a 10V interface de,entradarar)alogma X 2.(10 bits). DC24V: 25 mA Fig. 20.
Interface de saida analdgica x 1 (10 bits).

Figuras de Referéncia de Perfil:

Figura 11. Tampa Padréao da Placa de
Expanséo.

Figura 16. TPW04-4DBD.

Figura 18. TPW04-2D2TBD. Figura 19. TPW04-RTCBD.

Figura 20. TPW04-3MABD.
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3.2.2 Mdédulo de Expansao TPW04

Fonte de Pontos de
Modelo . ~ Entrada/ Descricao Tamanho  Comentario
Alimentacao 5
Saida
TPWO04-16EMR 8/8. 16 pontos de entrada/saida digitais (Relé).
TPWO04-16EMT 8/8 16 pontos de entrada/saida digitais (Transistor NPN). ,295(7;(
TPWO4-16EYR N/A. 0/16. 16 pontos de saidas digitais (Relé). P85X Fig. 23.
TPWO04-16EYT 0/16. 16 pontos de saidas digitais (Transistor NPN). mm.
TPWO04-16EXD 16/0. 16 pontos de entradas digitais.
TPWO04-4RD 4/0. Temperatura de entrada PT-100 x 4 canais.
TPWO04-4TM 4/0. Temperatura de entrada J/K x 4 canais.
TPWO4-2DA 0. Saida analégica de 0a 10 V, + 10V, 0 220 mA, 4 a2 20 C57x
mA x 2 canais. A90x )
24VDC. — - Fig. 25.
Entrada analdgica 0 a 10V, 0 a 20 mA x 2 canalis, P85
TPWO04-3MA 2/1. Saida analdgica0a 10V, + 10V, 0a 20 mA, 4 a 20 mm.
mA x 1 canal.
TPWO04-8AD 8/0. Entrada analdgica 0 a 10V, 0 a 20 mA x 8 canais.

Figuras de Referéncia de Perfil:

Figura 23 TPW04-16EMR\ TPW04-16EMT\TPW04-
16EYR\TPWO4-16EYT\TPWO04-16EXD

Figura 25 TPW04-4RD\TPWO04-4TVN\TPWO04-2DA\
TPWO04-3MA\ TPWO04-8ADN\TPW0O3-01SPS-A

3.2.3 Mddulo de Comunicacao

Modelo Alil:::rtl‘taactl;;o EnFt’r?anc::/sS‘;? da Descricao Tamanho Comentario
TPWO3-PBUS. N.A. Profibus-DP escravo. Fig. 26.
TPWO3-DNET. 24 VDC. N.A. Device Net escravo. C 38 x 2 2]0 x P59 Fig. 27.

ENOT. N.A. TCP/IP. ' Fig. 28.

Figuras de Referéncia de Perfil:

Figura 26. TPWO03-PBUS.

Figura 27. TPWO3-DNET.

Figura 28. ENOT.

3.2.4 Acessorio
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Categoria Descricao Modelo N° da Peca Comentario
Conector de terminal. TP-200EC 4KA51X009TO1 Fig. 29.
Bloco terminal RS485 4KA62D205W01
Modulo basico. | Tampa padréo daplacade | pya4 ooy AKAB2X912WO1 Embutido
expansao
Guia de instalagéo
Cabo de 4 cm para ,
TPWO4: Médulo de médulo de expans&o TPWO04-304EC 4KA97X989W01 Embutido Fig. 30
Expansdo. Cabo de 40 cm para TPWO04-340EC AKA97X1003WO1 Opcional
maodulo de expansao
Cabo D-SUB TPW04-302PC AKAITX249W22 Fig. 31.
Cabo de de 1.8 M (preto) Obcional
comunicagao. Cabo USB de 1.8 M TPWO3-ULINK 4KA9I5X284W01 pciona Fig. 32.
Cabo MINI USB de 1.8 M | TPW04-180USBC TPWO04-180USBC Fig. 33.

Observacao: O conector do terminal deve ser ligado ao Ultimo conector do mddulo de expanséao, para formar
um circuito completo do mdédulo de expansao. Caso néo tenha mdédulo de expansao, deve ser conectado ao

maodulo basico.

Figuras de Referéncia de Perfil:

Figura 31. TP-302PC (Preto) TPWO03-102MC (Cinza).(Ambos
0s itens sdo 0s mesmos no contorno, mas com cor e fiagdo
interna diferente).

Figura 33. TPW04-180USBC (Preto).

Especificacao do Cabo TP-302PC

D-SUB 9p (Fémea)
|

4 rr

PC Final ==

TRl
T

1.8m

H

Figura 32. TPWO3-ULINK (Preto).

MINI DIN 8pin (Macho
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Definicao do Pino D-SUB/MINI DIN TPWO03-302PC e meios de conexao.

Especificagao do fio: 24 #; OD = 5.0 mm; ndcleo interno: fio trangcado; com blindagem (entrelagado).

Especificacdao do cabo TPW03-ULINK

PC Final

D-SUB 9 pinos (Fémea). (PC
Final).

Nome do Sinal Pino

RX 2

X 3

GND 5

Blindagem

MINI DIN 8 pinos (Macho). (Interface
TPWO04 PG).
Pino Nome do Sinal
4 X
1 RX
3 GND
6 GND
8 GND
5 VCC
7 TX+
2 RX+
8  PINOS

U5B
1

= o
=]

TP03-302PC

&

[
o | T f "./
) e

ol

1.8m

Definic&o do pino USB/MINI DIN TPWO03-ULINK

PINOS

L
¥

-®-| =]

TPWi4
(Porta PG)

MINI DIN 8 pinos (Macho). (Interface
USB (PC FINAL). TPWO4 PG).
Nome do Sinal Pino Pino Nome do Sinal

VCC 1 i 4 TX

D- 5 Conectado pel9 chip de RX

conversao

D+ 3 3,6,8 GND

GND 4
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Observacao: Esse cabo de comunicacdo nao € isolado internamente.
Especificacao do cabo TPW04-180USBC

b b

] ¥

PCFinal — [ 9 |[& :ﬂﬁ'ﬂj £ EITie=] | —— TPWO4
= £
(Porta MINT)
- R
1.8m

Definicao do pino TPWO04-MINI USB/MINI DIN.

USB (PC final). 5 Pinos MINI (Macho). (Interface TPW04
MINI).
Nome do Sinal Pino Pino Nome do Sinal
VCC 1 Vermelho. ; VBUS
D- 5 Branco. 5 D-
D+ 3 Verde. 3 D+
GND 4 Preto. 5 GND
Ne.
Caixa. Caixa.

Observacao: Caso a fonte de alimentagao do PLC for interrompida ao fazer a conexéo com o PC, é necessario
fazer a conexao novamente para estabelecer uma nova comunicagéao.
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4 ARQUITETURA DO SISTEMA

Tipo de equipamento TPW04-100/ TPW04-200/ TPW04-300.

Mddulo de
Expansao TPW04

Unidade Basica
TPWO04-114/120 [#]
(Nao expansivel)

—= + | Cabo para médulo T
=S de expanséo. W o

Cabo para médulo
TPWO04-16EMR/ TPWO04-16EMT/

$a8 de expansao.

| TPWO04-16EYR/ e o
== : 5::' TPWO04-16EYT/ TPW04-16EXD g8o I
— £ & sl | I
= E = ] 1 _..—I 4

TPWO4- A
224/232/324/332 TF’V\/(€4)4cr8n?4EC i = TPW04-304EC (4
: =t cm)

: A TPWO4-340EC i TPWO04-340EC (40

?J (40 cm) . —

TPWO04-340 e
s TPWO04-4RD /
B | o hZ2h TPWO4-4TM/ TPW04-2DA/
ikl RIn TPWO04-3MA/ TPWO04-8AD
1 1
Mg | =
iy Bl -L
o S L
S - TP-200EC.
TP-200EC s - > Conector de
TPWO04-360 Conector de G terminal.
terminal.

Cabo OP10
(TPW03-102MC).
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I ._|.
L
] |
._."‘. :I_I
& =
(TPWO04-180USBC). =
Cabo PC.
I.-I =]
B o
]
(TPWO04-180USBC).
| ! _
= N H
(TP-302PC) (TPWO3-ULINK). (TPWO04-180USBC). =
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5 FERRAMENTA DE PROGRAMACAO
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TPW-PCLINK é uma ferramenta de programacao, que € responsavel pela programacao do Ladder do PLC,
tabela de instrucao (IL) da série TPW03 e TPWO04. Pode exportar os comentarios e os dados em Excel e Word
para 0 programa por meio da opgao copiar € colar, e realizar a importacao/exportacéo do programa através de

um arquivo de texto.

Na Caixa de Dialogo “Model Select”, vocé pode selecionar a séries TPW04, ou a série TPWO03, que é compativel
com a programacao IL, Ladder. Essas trés linguagens de programacao podem ser trocadas livremente.

Model Select

e

(1) Power : B5-264wvAC
(2} Input : X000-X005(6 points/7mA)
(3) Output : YODO-¥YOO3(4xRelay/24)

(4) High speed counter : X000-X005(Single phase &

points 20KHz or twwo phase 2 points 10KHz)
(5) Pwwm output @ None

(6) Pulse output : None

(7} Program memory size : 4K steps

(8) RS485 link port : 1 port

Serial: |AP10O0D v| Model:lAP—llDBR—A v|

Program: ||_ADDER

Cancel

=

B Caracteristicas do TP-PCLINK:

Varias Conexoes;

Ferramenta de edicdo amigavel;
Transferéncia de programa pratica e rapida;
Funcéo de criptografia poderosa;

Vérias fun¢des de depuracao.

5.1 VARIAS CONEXOES

Fornece varias conexdes com o PLC, para atender diferentes ambientes de aplicagéo.

B Conexao via RS232;
B Conexao via USB;

B Comunicagéo via RS485;

B Comunicagao via ENO1.
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5.2 FERRAMENTA DE EDICAO AMIGAVEL

O TP-PCLINK fornece interface de edicao amigavel, que é facil de aprender, mesmo para pessoas inexperientes,
sem o manual de edicéo.

1. Quando o usuario inserir as instrugdes, serdo apresentadas todas as instru¢des com a mesma letra no inicio
para solicitacéo ao usuario. Além disso, o usuario podera selecionar a instrucao de destino na lista aberta.

Description:

Moves data from one storage area to a new storage area
Operandi:data source of mov

Data bit: 16

Available elem:D,V,Z, K H,T,C,0,Y M5, W
Operand2:destination of mowv

Data bit:16

Available elem:D,V,Z2,T,C,Y,M,5,W

Element_Input Dialog

Y 5
=

jl oK || Cancel H Maore Info “

m

2. Quando o usuario inserir as instrugdes, sera apresentada uma caixa de didlogo de descricdo da instrugéao
(conforme mostrado na figura), para orientar o usuario na edicao. A caixa didlogo trara em destaque as
instrucdes de operagao correspondentes a entrada do operando pelo usuario. Dessa forma, avisa o usuario
da funcéo e faixa do componente para o bom funcionamento da funcao.

Description:

Mowves data from one storage area to a new storage area
Operandl:data source of mov

Data bit:16

Available elem:D,V,Z,K,H, T,C,X,Y,M,SW
Operand2:destination of mov

Data bit:16

Available elem:D W, 2, T,C,Y,M,5,W

Element_Input Dialog

g =

j|MOVD

jl oK || Cancel || Maore Info ||
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3. Caso pretenda obter orientacao de instrugéo mais detalhada, cligue no botao “More Info” na caixa de didlogo
de edicao de instrugdes, que permite que vocé selecione e modifigue os operadores de forma mais pratica
e rapida, para ajuda-lo a finalizar a edicao das instrucdes de forma mais facil. A interface € simples e intuitiva.

Elernert gt Cualog ===
=] [0 ] [ cancel | [ More ko

4 A

A instrugdo envia

ctruction yoe: [Data ctruction name: PR pelo Ladder pode ser de
Descrpton: . edi¢io clicando com o

Merves data from ore siorage area fna new slorage wea
The 1 parameter:data source of mov

data it 38 mouse sem pressionar o
avalable demcD Y LEHT LI MSN

m;huhﬁ-mufm teclado, para que o novo
avalabe den:D N LT.LYMEW

usudrio possa aprender a

operi-lo de forma mais

Opersndiz o <] E"“"""""lm_ﬂ Indee |WULL = rapida.  Além disso, o
M:m Ellemhlunrlt'_ﬂ wdec AL Area de teclado de entrada e a
entrada do entrada do mouse poderio
Mouse ser  sincronizados em

e /

4. Ao editar a instrugdo complexa, vocé podera simplesmente clicar com o mouse conforme indicado no “Guia de
Instrucdes”, para completar a programacéao da programacéao complexa. As instrucdes complexas, como RS,
MBUS, PID, etc., fornecem a funcao de guia para ajudar o usuario a terminar a edicao da instrucao facilmente.
Clique em “Help”—“Instruction Guide”, e selecione a instrucao a ser editada.

G &1 b Vi 1 751 8 1 2
Instrsction Guids L] RS{R
Abautiay r.muwu:.
e OTLENT
DLy
FhABCHT)
High Speed Counte ()
FID{F)
e —— [T T — |
Commamicnkinn Sagting | PPl (T | o =
Enabie: o == =] [o i L= g = e
Curtrs Pat I =1 =l 4 wwrp congman: L =[x =|fo =
o HEARS pon MEABSIEE expanmsan cardl T i
Slart glumast: D|3 | =] |
' REASE 2T snpanun tardE
1 A [ =] [o |
i Babe |
R [ = Recarang Datm

Slast wharmast: D (3 [ =/

Oiia Formmad =
DB Aumser: [k =] [n

Bty bt Farity ban feran it
~ ¥ bee & mong et I Stan esarseter: [3 T Brsl it |7

Falr- ] =
& b P Ik Satting

T Been I ome chack

- o
BT i reveede mRCMAR181] Oiiratizn start hrnent. P | | ]

B e 1o mibs eede  ~10M3 A 5 [ ]
it metiiing b -] wparanen rembar [ =1

I Bacesing wnd g fese
I Bmceiieg cveriims mgn resst

we | fcanesi) (i e ] _m | geocad] |
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5. O usuario podera pressionar F1 para visualizar a ajuda da instrugcao necessaria. Conforme mostrado na figura,
selecione a instrugédo MOV, pressione a tecla “F1” para aparecer o0 manual de instrugdes, e acesse a posicao
de explicagédo detalhada da instrucéo selecionada.

j Fregrarmnming harmasl el !! -I_MUTJ"' Bt S
| %‘ i
b - [ _
MEC | e | F1Z WOV Date moving

= 5 & Chapler W Applied Insbuctio » -
] List of apphed insiruchan HJ_T[ Lpow |T[

¥ (L] FOO=FO0 Program Now

1 iy F10-F19 Data mering and Bit element
[§] F10 CUP Data compar X YyiM[s|K
W) B ZGP Rong comipar £- L -
B 12 0 Dte e B-

5] F13 SM0 Bit moving
[§] F 14 CML Contrary mov
(W] FUE BMOY Bach mgwir
K] F 18 FMOV Wum-point n N N
E] F17 X0H Exchange Inetruction format:
] P48 BOD BINGOECD oo
] F15 BIN BCDwWESN Con
W [ F20-F28 Anfimeslic opers
& [ F30-F 30 Retatng and shit _

S+ 2 Data source -
.

6. O TP-PCLINK ¢é adicionado com a fungédo de mudancga de linha. O usuario podera definir o n° maximo
desejado de colunas. Quando o programa que faz a edicao ultrapassa o n°® maximo de colunas, continuara
automaticamente em uma nova linha. Dessa forma, assegura-se que 0 usuario possa visualizar todo o
programa na janela atual e elimina-se o problema de rolagem. Isso também atende as demandas dos usuarios
de diferentes resolugdes e tamanhos de exibig¢ao.

ool 1 M2 M3
141 | | | =
{1 11 {u 11 o

{naov HE&6 K4volo

oo13

7. Ao utilizar a expansao, o TP-PCLINK fornece interface de configuracao de expansao facil (Parameter Set—1/0
assignment). O usuario podera finalizar a configuracao do médulo de expansao sem o manual.

8. Pode ser adicionado com varios programas. Podera fazer o download de 7 programas sob um projeto maximo,
o que facilita a edi¢@o e o gerenciamento do programa.
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3 Project H ‘ [Mriew Propears =
B Frograms
Fain Mame: [Su8 1 [ oK ]
Farmrmaster { Ensert New Program Edit Styla o
Eurnment kﬂﬂﬁﬂ ~ SFC = I
Ehorn harmy Celete = Ladder
Rename ©n
Cet Password L
Deel Password
=1 Project
/- \ = Programs
A figura mostra 8 main
SUE 1
mas e SA0 FLAR 2
programas, q SUB 7
- SUB 3
executados de cima para LD 4
i i SUB S
baixo. Podera ser executada SUB &
Parameter Set
entre 05 programas a Comment
Elem MMemonys
\i_:nsl:mq:ﬁo de pulo. /

9. Funcéo de pesquisa
A. Pesquisa de elemento

Clique em “Edit"—"“Find” (“Editar” — “Pesquisar”) para abrir a caixa de didlogo “Elem Search” (“Procurar Elemento”),

para pesquisar o elemento e a instrugao.

MB002

.
—| I ElemSearch E‘ZRST Do D1000 }
MSOll)O i Elem Search " Instruction Search 1?}99999999
f { C231 }
TO I K20
—'\l— Search direction (T{) )
" Search Up From Cursor
xpop s h MNext
_| earc| & | = -
I i+ Search Dowm From Cursor 251 D1 K512 }
" Search Dwom From Start close |

B. Pesquisa de Lista. Clique em “Edit"—“List Find(H)” (“Editar” — “Encontrar Lista (H)”") para listar as todas as
variaveis, ou instrucdes utilizadas pelo programa. Vocé podera clicar em qualquer posicéo para pular para o
programa correspondente de analise € monitoramento.
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-
Lisz fired
Find Content: [MEOOZ
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main 28 LD M8002
main 34 LD ME002
AfE002
MOV K DE2ss il
Enim’ K2 D857 ]
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10. Funcao de substituicdo. Caso ocorra conflito com algum elemento durante a programacéo, vocé podera
altera-los por meio da funcéo de substituicao de lote. Abaixo é apresentado um exemplo da tela de mudanca
do D100 ~ D114 para o D200 ~ D214.

I Clem Peplace Hh-‘
Elem Raplace e |
e Search hest I
old flam: D100
Hew Elam: [0200 Reploce |

Raplace Range: |120

7 2ilE Replace In T-hisJ
¥ Reserve alement carmmaent e e T

Saarch direchion Replace AR ]

 Search Up From Cusor

= Saarch Deven from Cusar clase

5.3 TRANSFERENCIA DE PROGRAMA PRATICO E RAPIDO

Vocé podera transferir programas externos para o TP-PCLINK, através de qualquer um dos seguintes meios.

1. Salvar o programa externo num arquivo TXT, e, em seguida, importa-lo no TP-PCLINK utilizando a funcéao
de importacao.

El- Project ‘
EI Prograrms
© L MAIN Insert Mew Program
Parameter Set Import
Comment
.. Elem Memary Delete
Fename

Set Password

Del Password

™7

2. Copiar o programa externo para o aplicativo IL.

rﬂﬂmmlvmwwﬂ:w‘

® |
i 100% vsé'rlmnNrwﬂnmnnv!.‘ * B I E"EE l
—

(9] IF:I Pah a0 P Rr RED IR W12 AR NIRG PEEF N3 133 AN

- LD Mo
T AND=DEOI4 KO

PLS M1-

LD MI.

SET M4-

LD M4

MES.

AND MEO11-

INCPD 1O

MED.

AND=DI0 K100

INCPEL

MOVPEODI

MED.

AND=D11 Ké0.

INCPDN

MOVP KO D1l o
MED:
AND=DI2 K60- .

saf@w - ™ '

Fage 1 o8 1 11 AL 17.7gn Lm 25 Col 12 |

. —— ——

&
m

i §

7

FUI LI O O R R - T O B
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3. Todos os comentarios que compdem o programa poderdao ser diretamente importados/exportados, ou
apagados. Os comentarios importados poderéo ser salvos no formato csv.

- Project
- Pragrams
Ll MAIN

----- Cormment
----- Elem Memary Export{Q)
Import(])
Clear All(C)
I

5.4 FUNGAO DE CRIPTOGRAFIA

| Micrervalt Excel - windieg ratRing qum- —— o ] ™

[i the % Yew puen Fgms Joch Deis Nindow u.-lp-:;
.E_'J_IE:.H‘:“” =12 = B SO HNN - d
[ - & = =

1A B T

I [X3 A Phase signal

2 DD Time value

3 |D2 Set tme value

4 D6 Pulse Width setting .

5 D10 velocity setting

6 |D12 Winding length setting

7 D20 Windmg lap length setting

g |D22 accele time

4 D24 decele ime

10 [D26 1Op time

11 | D30 preset frequency

12 |D38 Speed difference

13 | D40 servo on setting Hme i
(R RCEL Ehauty Seheerd Sheetd ) o [ |
[Reaty .- i

O TP-PCLINK fornece a funcao de criptografia (uma senha composta de 8 caracteres entre 0 a F) para garantir
que nao serao divulgados os dados do programa do usuario. Nao € possivel criptografar os programas internos
do PLC, mas sim, criptografar o arquivo de projeto no computador, através da tabela de funcao “File” — “Set
Project Password” (“Arquivo” — Definir Senha de Projeto”). (Essa senha sera escrita no PLC como a senha do PLC).
Selecionar a opcao “Forbidden to read from PLC” (“Proibido ler a partir do PLC”) para uma melhor protegao do
programa do usuario. O cliqgue com o bot&o direito também podera criptografar um sub programa.

Repeat: |“'-"“

| & rorbidden o read from FLC

Level

™ Level Vrorbiden: Read/Write Frogram
Read/Write dats regester
Monkor

& Loved 2Forhiden: Read/Write Program
1~ Level 3Forbiden: Read/Wrilte Program
Wit data regester

: oK Cancel
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5.5 VARIAS FUNCOES DE DEPURACAO

Quando a programagao estiver concluida, vocé podera utilizar a funcao “Compile Check” (“Verificagdo da
Compilagao”) para verificar se o programa tem erro de ldgica e bug.

Quando ¢é detectado um erro na execugao do programa do PLC, vocé podera utilizar “Go To Error Position” (“Ir
para a Posicdo com Erro”) para localizar a instrugao de destino, ou diretamente mover o cursor para o canto
inferior direito do TP-PCLINK, para visualizar os detalhes do erro.

I
PLC:AP-260BT-A Owerwrite PLC State: PLC U

1. Funcao de Simulagao

1. Funcé&o Simular. Podera ser utilizada para depuracdo sob a circunstancia sem PLC, ou utilizada para a
aprendizagem da programacao do PLC.

MO
00no IYDDD
000
0002 /H [ADD Do K1 1]
0 0

Quando a simulagao move o cursor sobre o componente (como MO na figura), clique duas vezes no MO para
abrir a caixa de dialogo de configuracédo de componente, onde vocé podera definir o status MO, ou pressione
Shift + Enter para definir o status inverso para o MO.

2. Simular a Definicao. Clique no botao “Simulate Control” (“Simular Controle”) para adicionar regras analdgicas
na caixa de dialogo suspensa.

- —,
Simulate Contre e
=1 Zimulole Cantral
Ruilel
Fule? Conditkon
Elomentl: Voo [ _-J
valuei: |1 T AND
Elamensz: [r001 =]
value2: [
catoy: [0 e
Action : =
El st Ixfll'll'-l IHI! -
Walise: ='|_
| Al Dwleta | 0% I Cancal
|.
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2. Funcao de Monitoramento

Ao fazer a depuracéo, o TP-PCLINK fornece varios meios de monitoramento para o usuario visualizar os valores
internos do PLC.

1. A funcéo “Program Watch” (“Visualizar o Programa”) (F3) mostra os valores das variaveis do meio e do lado
inferior do programa.

X000 |
- | |J|'\[m o0 D2 1
1 00
100
we = 00 % = )
014

2. (2). Funcao “Device Monitor” (“Monitor do Dispositivo”). Clique em “PLC” — “DeviceMonitor (Ctrl + M)”
(“PLC"—“Monitor de Dispositivo”) para visualizar varias componentes do mesmo tipo, ao mesmo tempo.

'ﬂ‘ﬂﬂﬁrMmm!ur g
Display Select

Device: Do

Display: | 16 hit integer j

D&t # DEC T HEX

Element | +FEDC +DA9B +7654 43210 | -
Do o000 000D 0000 O0ODOOD o i
o1 0000 0000 0000 0000 o

Dz oooD oooo gooo oooD o

Dz 0000 0000 0000 0000 o

[ 0000 0000 0000 0000 o

D5 oooo oooo ooDoo oooo o

D 0000 0000 0000 0000 o

o7 o000 ] Qo000 o000 o

(] ] onoon nooo aonoo onoon o

Da oOoB0 0000 0000 0000 o

Lo oQoo aoonQ gooo oQoD o

DIl 0000 0000 0000 0000 a

DL o000 0000 0000 0000 o

D13 oooo oooQo aoooo ooono L1}

mia nnnn nnmnmnn nnnn nnnn n hy
q | nr L]

| Start Moniter | End Monitor | Modify | cose |
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3. Funcéo “Custom Monitor” (Monitor Personalizado)
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O usuario podera clicar com o botéo direito na posicao em branco na caixa de didlogo “Custom Monitor” para
adicionar componentes e exibir os valores de uma so vez.

Custom Monitor

Group: |0 - Add Group | Delete |
Element | bits | Value |
X000 1 i -
Yoo 1 Elem Config LX)
M10 1
D5 16 X ~| |xo00 -

T2 16 | J | J
Y
M @ @]
S
D
T t
C
:
v
W
~ Cancel
Madify | Start Monitor End Monitor | oK |

4. “Graph Watch” (“Visualizar o Grafico”)

Essa funcao permite visualizar a curva de mudanca de algumas variaveis para a analise do programa, conforme

mostrado abaixo:

Graph

=t

| cha... | color |  Element Bbits format Max Min |
| 1 ME000 1 unSsignicd 1. CHROCHRO 0. DO
| =2 w0 1 unsignid 1000000 n.ooonoon |
3 C251 16 unsigned S0.000000 0000000
4 Ma00z 1 unsigned L.000000 0. 00000
3 TO LG unsigned G0. 000000 0.000000
Set Drevice Lest Start monitor Cloge
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3. Funcao de Modificacao de Dispositivo

Quando for necessario modificar o valor de algum componente durante o processo de monitoramento, clique duas
vezes no componente de destino para exibir a caixa de didlogo correspondente “Device Modify” (“Modificacéo
de Dispositivo”).

MO
0000 'r [DADD :}” f‘z :":' ]
[DMUU .DIJ i3] }
Dervice Bloedity ﬂ-
Bt Durvion |
(e 8 T
I
Farceol | PorceOPf | Togole Force |
| ¥ Clique duas vezes na
Wiord Deioe
l':"ﬂ Figura para exibir a caixa de
Satting Valiss: didlogo de configuragio
fe foec ] beimeger = s | 32-bit decimal DO.
CLOSE

4. Comparacao de Programa

Clique em “PLC” — “Compare Program (J)” (“PLC"— “Comparacgao de Programa”), para comparar a diferenca entre
o aplicativo do TP-PCLINK e o do PLC. Clique duas vezes na posigao diferente para pular a parte correspondente
no programa.

Campare @rograrm - |
PC program: PLC program:
Step Mo InStruction narmae = Step Mo | InStruction nanmde |

o LD PASO0E o LD MB00E

1 DT PB03ZS i ZRET DO L1000

2 PO K1 DREOZ9 - 14 LD PARDOO

Ea L PASO0E ra DUT CES1 K99953999599
122 FADY ED DEZISO 1z AMHITO

13 MOW K2 DEZIST 13 QUT T K20

1L EF MY KO DELZS0 1% LD o022

e ] PO KD DEZ259 17 SHFWRF 251 D1 K512
i LD ME0D0ZF Fak

FEE] P IS DERED

44 L pABO0E

35 FAODY HA-144 DEZG]

LB 0 L PMAGOOO

i1 AL TO

2 2UT TD KL

] LOF T

il S DBS 30 DD K31

51 SEFRWR D8437 D50 K31

5 1 SFWR DE436 D100 K31

el SR DB 32 D1SO K31 =

A i I

The twwo programs are not same!
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6 FUNCOES BASICAS
6.1 ESPECIFICAC}I\O GERAL

Item ogee BR/BT/BP TPW04-100 BR/BT/BP TPW04-200 BR/BT/BP TPW04-300
Modelo da Unidade Basica. Tipo Integral.
TPWO04-
TPWO04-324
TPWO04- 95x90x70 224
Dimensées (mm) 114 TPW04-232 TPWO04- 124x90x85 PWodsa 1245x90x70
(CxAxP). 332
TPW04-120 TPWO4- 1249070 TPWO04-340 150x90x70
120 TPWO04-360 175x90x70
Terminal. Linha unica, espagamento 762 Linha dupla, espagamento 7,62 mm, desconectavel.
mm, desconectavel.
Interruptor de Execucao/Parada. Interno.
Padrdes de Seguranga. CE/UL.

Retengao de memaria flash.

Retencéo Flash. Bateria de litio.

Capacidade de programa.

4 K etapas (Flash). | 8 K etapas (Flash). 24 K etapas (RAM).

Controle operacional.

Digitalizag&o alternativa do programa na memaria.

Controle de entrada/saida.

Digitalizagao do Inicio ao Fim (instrugao End), depois do Inicio ao Fim novamente.

Ferramenta Programavel.

TPW-PCLINK.

Linguagem de Programacao.

Ladder/IL.

36 tipos (ANB/ORB, etc.: 0.18 ps/etapa, LD/E/OU, etc.: 0.44 ys/etapa).

Instrugdes
Tempo de basicas.
digitalizacéo. Instrucdes de

aplicagéo.

149 tipos. 158 tipos. 165 tipos.

Monitoramento/Depuragao.

Mostra o tempo de execugado do programa, bit/caractere, que esta definido no equipamento.

Autodiagnéstico.

Verifica a entrada/saida, tempo limite de execucao do sistema, instrugéo ilegal, sintaxe do programa
e configuracao de senha.

HPP Com a fungao RS422, realiza a comunicagao com a ferramenta de programagao do PC.
Portas de RS485 Uma porta de comunicagao interna.
comunicagao. uUsB Realiza a comunicagéo com a ferramenta de programagéo do PC.
Placa de Nao esta disponivel na Série TPW04- 100 de 10 e 14 pontos. Todas as outras séries TPW poderéo
Expanséo. utilizar os placas de expanséo, como a TPW04-485BD, TPW04-232BD para comunicacao.
= RSA485 E uma porta de comunicagéo interna para HMI, a fungdo mestre/escravo Modbus (4800bps ~ 500
Fungéo de porta de kbps)
comunicagdo | comunicagao. pS)
Série/Item. Frotocoi g
rotocolo ge Escravo USB, Profibus-DP escravo, DeviceNet escravo, TCP / IP, CANopen.
comunicacéo.
Entrada | Saida Entrada Saida Entrada | Saida
TPWO4-
I/0’s TPWO4- 324 12 12
Quantidade de Entradas/Saidas 8 6 2924, 12 12 TPWO04-
digitais. 332 16 16
TPWO04-114. TPWO04- o4 16
TPWO04-120. 12 8 TPWO04- 16 16 340
232. TPWO4- 36 o4
360
) 1 fase (Max: 100 KHz) x 4 pts e | 1 fase (Max: 200 KHz) x 6 pts e
Contador de | ! fase (Max: 20 KHz) x 6 pts. (Max: 20 KHz) x 2 pts. (Max: 20 KHz) x 4 pts.
Entrada de alta :
: alta velocidade . 2 fases (Max: 50 KHz) x 2 2 fases (Max: 100 KHz) x 3
velocidade A 2 fases (Max: 10 KHz) x 2 ) ) : :
1 ! conjuntos & (Max: 10 KHz) x 1 conjuntos & (Max: 10 KHz) x 2
(X0 a X5/ conjuntos ) )
X10 a X13) conjunto. conjuntos.
' Entrada de . . .
< 6 pontos (correspondendo de 100 a 150); Largura min. do pulso: 50us
Interrupcao.
2 pontos, YO e Y1, com 4 pontos, YO a Y3, com
. ~ = 2 pontos, YO e Y1, com = =
Saida do aceleragao/desaceleragao, ~ = aceleragao/desaceleragao,
Pul h fUnca aceleragéo/esaceleracao, ) lacEo i fUNca
Saida do Pulso ulso. nenhuma fungao de fungdio de interpolago. mterpo agéo linear e funcao de
. interpolacéo. interpolag&o circular.
Saida PWM. 2 pontos, YO e Y1. 4 pontos YO a Y3.
Saida de alta . 4 pontos YO a Y3: 200 kHz
velocidade. 2 pontos, YO e Y1: 200 kHz (MAX). (MAX).
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Modelo
Item BR/BT/BP TPW04-100 BR/BT/BP TPW04-200 BR/BT/BP TPW04-300
TPWO04-114 N/A.
Placa de Expansédo RTC
opcional, )
ou médulo basico RTC RTC Interno.
RTC ~ personalizado
TPWO04-120 Placa de Exlpansao RTC
Opcional.

Segundo (D8013), Minuto (D8014), Hora (D8015), Dados (D8016), Més (D8017),

Ano (D8018), Semana (D8019), com a diferenga de + 30 anos.

TPWO4-

114. N/A Placa de Expanséo: Placa de Expanséo:
Expansao maxima analdgica e DIo: 4 DI/O: 4
/. ) Al/O: 2/1. i ] Al/O: 2/1. )
TPWO04-120 Mddulo de Expansao: Mddulo de Expansao:
' Placa de Expansao: DI/O: 256 DI/O: 384
DI/O: 4, Al/O: 56/8. Al/O: 56/8.
Al/O: 2/1.
TPW04- Interface sem TPZVZVA?‘L TZVZ\/;M_
114. expansao. TPWO04- ! Lr:e;f:lé:éeode TPWO04- 1 Interface de
Interface de expanséo. 332. TPV?/O 43 4(') 332. expanséo.
TPW04-120 2 interfaces de TPWO4-
1 Interface de TPWO04- ~ 340.
expansao. 232. TPWO04- eXpansao. TPWO04- 2 interfaces de
360. 360. expansao.
I/0 Digital TPWO04-114: N/A; TPWO04: TPWO04-4DBD, TPW04-4RBD, TPW04-2D2TBD.

Tipos de placas | /0 Analdgico.

de expansao.

TPWO04-114: N/A;
TPWO04-100 e TPW04-200: TPWO04-2AIB e TPW04-3MABD.

TPWO04-2AIBD, TPWO04-
3MABD (Observagéao: porta
de expansao 2 TPW04-360

compativel apenas com

TPWO04-2AIBD)

Comunicagao.

TPWO04-114: N/A; Outras Séries TPW04: TPWO04-485BD, TPW04-232BD, TPW04-ENBD.

Outros.

TPWO04-114: N/A; Outras Séries TPWO04: TPWO04-RTCBD.

Moddulo de Expanséo.

TPWO04-114/ TPW04-120: N/A; Outras séries TPW04: DI/O, Al/O, temperatura
suporta médulo de expansédo TP0O3 e mddulo de expansao digital TP02, mas o mddulo de expansao

analégica TP02 nédo é compativel.

I/0 Digital.

TPWO04-114/120: N/A |

256 pontos |

384 pontos

Mdédulo

Maodulo de o
analdgico

Outras Séries TPW04: 7 conjuntos TP03-8AD mais 4 conjuntos TPO3-2DA.

TPWO04-114/ TPWO04-120: N/A;

Expansao

Tipo. 1/0 de

Simulagao
Maxima

Outras Séries TPWO04: 56 canais de entrada/8 canais de saida.

TPWO04-114/ TPWO04-120: N/A,;

Marcador 1/0
Digital.

X000 a X377 (octal): 256 pontos, YO00 a X377 (octal): 256 pontos
(X000 a X377, YO00 a Y377, estdo disponiveis para expansao).

Marcador
auxiliar.

Marcador geral auxiliar: MO a M1535 (1536 pontos)

Marcador geral auxiliar MO ~
M7679 (7680 pontos).

Relé auxiliar especial: M8000 a M8511 (512 pontos).

Marcador de
passo.

S0 a S1023 (1024 pontos)

S0 a S4095 (4096 pontos)

Marcador Temporizador.

& Registro.

100 pontos (100 ms: 44 pontos,
10 ms: 46 pontos, 1 ms com
acumulo de fungéo: 4 pontos,
100 ms de acumulo de funcao:
6 pontos).

256 pontos (100 ms: 200
pontos, 10 ms: 46 pontos,
1 ms com acumulo de fungao: 4
pontos, 100 ms de acumulo de
funcgao: 6 pontos).

512 pontos (100 ms: 200
pontos, 10 ms: 46 pontos,

1 ms: 256 pontos,
1 ms com acumulo de fungao: 4
pontos, 100 ms de acumulo de
fungéo: 6 pontos).

Contador

136 pontos (16 bits: 100 pontos,
32 bits: 36 pontos).

256 pontos (16 bits: 200 pontos,
32 bits: 56 pontos).

512 pontos (16 bits: 200 pontos,
32 bits: 312 pontos).

Registro de
dados D.

Registro geral:

Registro geral:
D0 a D2047 (2048 pontos).

DO a D511 (512 pontos).

Registro geral:
D0 a D7999 (8000 pontos).

Registro especial: D8000 a D8511 (512 pontos).

Registro de
dados W.

N/A.

32768 pontos: W0 a W32767.

Registro de

indice.

32 pontos: VO a V15/Z0 a Z15.

38 | TPW-04



[0Eq

www.wegd.net

Item Mo BR/BT/BP TPW04-100 BR/BT/BP TPW04-200 BR/BT/BP TPW04-300
Marca: NO a N7 (8 pontos), ponteiro PO a P127 (128 pontos), interrupgéo de entrada 100 a 150 (6
N° da Marca pontos).
Relé " | IAO*IDO (4 pontos) Interrupgao do temporizador 16 ** ~ 18 ** (3 pontos), interrupgéo do contador 1010
& registro. . ~ 1060 (6 pontos).
eRsepge'iti;? FO a F1999: 2000 pontos (monitoramento TPW-PCLINK esta indisponivel).
Decimal (K). 16 bits: -32768 a 32767 ; 32 bits: -2147483648 a 2147483647.
Constante ng (H). 16 bits: 0 a FFFFH; 32 bits: 0 a FFFFFFFFH.
Numero -3402823x10% a -1175494x104, 0, 1175494x10 a 3402823x10%,
flutuante (E).

* 1: O contador de alta velocidade retorna a frequéncia correspondente, com base em uma determinada faixa de tenséo, para diferentes

tipos de maquinas.

(Para mais detalhes, consulte o Capitulo 9, Contador de Alta Velocidade deste manual).

* 2: Esta disponivel apenas na saida do transistor.

* 3: Quando o fornecimento de energia exigido pelo modulo I/O excede o limite superior fornecido pela unidade basica, é necessaria uma
fonte de alimentacdo externa.

*4: TPWO04-300 Versdo1.1. e acima podem adicionar entradas de interrupcdes externas, X10 a X13.

6.2 ESPECIFICAGAO DA FONTE DE ALIMENTACAO - AC

Modelo
Item

BR/BT/BP TPW04-100

BR/BT/BP TPW04-200

BR/BT/BP TPW04-300

24 \/cc para uso
externo.

TPW04-114.

TPW04-120.

200 mA.

TPWO04-224.

TPW04-232.

400 mA.

TPW04-324.
TPW04-332. 400 mA.
TPWO04-240.

TPWO04-360. 500 MA.

Com protegéo de curto-circuito.

Tenséo da fonte de
alimentagao.

100~240VAC.

Especificagao da

Quando a tensao de alimentagao alcanca 85 Vca, o PLC comega a funcionar normalmente. Ao descer para
70 Vca, o PLC para de funcionar. A falta de energia com duragao dentro de 40 ms n&o afetara a operagéo

operagao.
normal.
TPWO04-334. 20 VA.
Consurno de energia TPWO04-114. 17 VA. TPW04-224. 20 VA. TPWO04-332. SOVA
' TPWO04-340. 22 VA.
TPWO04-120. 18 VA. TPWO04-232. 20 VA. TPWO4-360. 28 VA

6.3 ESPECIFICACAO DA FONTE DE ALIMENTAGAO - DC

ltem A JEEE BR/BT/BP TPW04-100 BR/BT/BP TPW04-200 BR/BT/BP TPW04-300
24 \Vce N/A
Tenséo da for~1te de 20.4~28.8VDC
alimentagéao.

Especificacao da
operacao.

Quando a tensao de alimentagéo alcanga 20.4 Vce, o PLC comega a funcionar normalmente. Ao descer
para 19Vce, o PLC para de funcionar. A falta de energia com duragao dentro de 10 ms nao afetara a
operagao normal.

Consumo de energia.

TPWO04-324 55W.

TPWO04-114. 6 W. TPWO04-224. 5.5 W. TPW04-332 55 W.
TPW04-340 6 W.
TPWO04-120. 8W. TPWO04-232. 5.5 W. TPW04-360 8W.
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6.4 CARACTERISTICAS GERAIS DA UNIDADE BASICA

Resumo

B Tipo TPW04-100: 14 pontos
B Memdria flash interna (4000 passos), comunicacao RS485.

B Tipo TPW04-100: 20 pontos
B Memdria flash interna (4000 passos), comunicacao RS485.
B Compativel com Placa de Expanséo, como RTC.

B Tipo TPW04-200: 24/32 pontos
B Memdria flash interna (8000 passos), comunicacao RS485.
B Compativel com Placa de Expanséo, como RTC.
B O numero de entradas/saidas digitais pode ser expandido para 256 pontos, adicionando fonte de alimentagao
externa.
B Compativel com entrada analdgica de 56 canais, saida analdgica de 8 canais.

B Tipo TPWO04-300: 24/32/40/60 pontos
B Memodria flash interna (24000 passos), comunicacao RS485.
B Compativel com Placa de Expanséo, como Ethernet.
B O numero de entradas/saidas digitais pode ser expandido para 384 pontos, adicionando uma fonte de
alimentacéo externa.
B Compativel com entrada analdgica de 56 canais, saida analdgica de 8 canais.

Especificacao do Ambiente.

Item osele BR/BT/BP TPW04-100 BR/BT/BP TPW04-200 BR/BT/BP TPW04-300
Temperatl{ra de 0a b5 °C (32 a 131 F). (Temperatura ambiente de operagéo).
operagao.
Temperatura de 95 270 °C.
armazenamento.
Umidade relativa. Nivel RH1, 10 a 95% (sem condensagé&o).
Grau de' poluigao 2 (IEC 60664).
ambiental.
Categoria de Instalagéo. Il.
Compartimento. IP20.
Imunidade a corrosao. Sem gases corrosivos.
Aftitude Operagao: 0 a 2.000 m (0 a 6.565 polegadas); Armazenamento: 0 a 3.000 m (0 a 9,840
polegadas).
Faixa de frequéncia Hz Continuo Acidental
Resisténcia & vibrago. 5<f<g.. Amplitude de 1.75 mm Amplitude de 3,\?
8.4 < f <150, 0,5gde apelerac_;ao 1,0gde apeleragao
continua. continua.
Resisténcia ao chogue 147 m/s (15 G), 11 ms de duragéo, 3 choques por eixo,
que. em trés eixos mutuamente perpendiculares IEC61131-2).
Imunidade ao ruido. 1,000 Vpp, 1 us @ 30 a 100 Hz.
. i 1.500 Vca > 1 min entre todos os terminais de aterramento (para o tipo de fonte de
Rigidez dielétrica. ) =
alimentagéo AC).
- s 500 Vca > 1 min entre todos os terminais de aterramento (para o tipo de fonte de alimentacao
Rigidez dielétrica. DC)
Rgastenma de 500 Vee > 10 MQ entre todos os terminais para aterramento.
isolamento.
Aterramento <100 Q.

Observacao: Nao utilize o produto em ambiente com pressao superior a pressao atmosférica, porque esta
condicao pode causar falha.
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7 PONTOS DE ENTRADA/SAIDA DIGITAL
7.1 PONTOS DE ENTRADA DIGITAL

Especificacao elétrica

Diagrama esquematico

Tipo de entrada.

DC (dissipador ou fonte).

DESLIGADO — .
Nivel de tenséo LIGADO. M. Toee
. LIGADO — Min. 9 Vce
DESLIGADO. ' '
TPWO04 4.7 KQ (entrada de alta velocidade X0 a X5).
-100. 3.3 KQ (entrada comum).
Impedancia de TPWO04 3.3 KQ (entrada de alta velocidade X0 a X5). 33V
Entrada. -200. 3.3 KQ (entrada comum).
TPWO0O4 3.3 KQ.
-300.
TPWO04 | 4.4 a5.4 mA (entrada de alta velocidade X0 a X5).
-100. 6.7 a 7.2 mA (entrada comum) a 24 Vcc.
Corrente de TPWO04 | 6.7 a 7.2 mA (entrada de alta velocidade X0 a X5). T
operagao. -200. 6.7 a 7.2 mA (entrada comum) a 24 Vcc.
TPWO0O4
-300. 6.7a7.2mA.
Tempo de LIGADO — DESLIGADO: 3 ms
resposta.
LIGADO — DESLIGADO: 3 ms
Circuito de isolamento. Foto-acoplamento.
7.2 PONTOS DE SAIDA DIGITAL
A. Relé.
Especificacao elétrica Diagrama esquematico
Corrente. 2 A/1 ponto (5 A/ COM).
Tensao. 250 Vca, 30 Vee, ou menos. Carga
i (Y0 —w
Carga méaxima Indutiva. 100 VA. l M
' Resistiva. 120 W.
esistiva 0 1 AC R
Carga minima. 5Vee 1 mA. @ |
Isolamento de Isolamento mecéanico T
circuito. COM
LIGADO — DESLIGADO: 10 ms.
Tempo de
resposta. LIGADO — DESLIGADO: 10 ms.

B. Tipo de Transistor.

® YOe Y1 (TPWO04-100

/ TPW04-200) /Y0 a Y3 (TPWO04-300).

Especificacao elétrica

Diagrama esquematico

Corrente. 0.3 A /1 ponto (1.2 A/COM).
Tenséao. 30 Vce (max).
Carga maxima. 9 W.
Carga minima. 10 mA.
Corrente de circuito <0.5mA.
aberto.
Isolamento de circuito. Isolamento fotoelétrico.

LIGADO — DESLIGADO: 5 us.

Tempo de resposta.

LIGADO — DESLIGADO: 1 us.
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B Qutras saidas.

Especificacao elétrica

Diagrama esquematico

aberto.

Corrente. 0.3 A/1 ponto (1.2 A/ COM).
Tensao. 30 Vce (max).
Carga maxima. 9W
Carga minima. 10 mA
Corrente de circuito <05 mA

Isolamento de circuito.

Isolamento fotoelétrico.

OFF—ON: 15 us.

Tempo de resposta.

ON—OFF: 150 us.

Arranjo de nimero para entrada/saida

B O numero do marcador de entrada/saida € composto do N° de posicao fixa na unidade basica e o N° de
posicao distribuida, que é determinado para o equipamento de expanséo a partir da sequéncia da primeira
posicao fixa na unidade basica. Esses numeros de posicao sao representados por octal, que segue o
sisterna de numeracao de base 8. Assim, os valores como 8 e 9 ndo existem. Por exemplo: 17 e 20 em
octal sao os vizinhos inteiros.

B A regra de arranjo dos ndmeros de entrada/saida de expansao diz que 0 novo nimero sera iniciado a partir
de “0”. Por exemplo, no que diz respeito ao mdédulo de expansao para a unidade basica de 30 pontos,
a saida da unidade de base ¢ YO a Y15, mas o nimero de poténcia de saida do mddulo de expansao
seguinte sera iniciado em “0”. Ou seja, Y20, ao invés de Y16, ou Y17,

B O modelo TPWO04-100 pode ter seu numero de 10’s expandido para um maximo de 128 pontos digitais
de entrada/saida. O modelo TPW04-200 para no maximo 256 pontos digitais de entrada/saida. O Modelo
TPWO04-300 para um maximo de 384 pontos digitais de entrada/saida. O maximo de pontos digitais € a
soma dos pontos das unidades basicas com os pontos de entrada/saida do médulo de expansao.

B Ao especificar os pontos de entrada/saida do D8110 e D8111, o M8110 deve ser habilitado.

B Para o primeiro médulo de expansao analégico conectado com a unidade de basica de 30 pontos, o
registro de entrada AD sera iniciado do D8436, e assim por diante. O registro de saida DA sera iniciado do
D8381, e assim por diante.

B Ao expandir os pontos de entrada/saida pela placa de expansao, o nimero da placa de expanséo sera
iniciado a partir do X370 e Y370.

B Ao utilizar a placa de expanséo de simulagéo, seu registro de entrada AD sera iniciado a partir de D8360,
e assim por diante. O registro de saida DA sera iniciado a partir de D8368, e assim por diante. Para mais
detalhes, consulte a segéo 7: Placa de Expansao, deste capitulo.

Ao conectar mddulos de expansao, coloque-os nesta ordem:

-

TPW04-224BR-A
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. Pontos de Pontos de Numero de ponto | Numero de ponto .
UEOICOGE T entrada saida de entrada de saida Registro
X0 a X07/ YO aY7/
TPWO04-130BT-A. 16 14 X10 a X417 Y10 a Y15. —
D8381/D8382
TPWO04-2DA. 0 2 - — (Canal de saida 1/
Canal de saida 2).
D8436/D8437/D8438/
TPWO04-4RD. 4 0 — — D8439
(Canais de entrada 1 a 4).
TPWO04-16EMR. 8 8 X30 a X37. Y20 a Y27. —
Y30 a Y37/
TPWO4-16EYR. 0 16 — 40 a Y47, —
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8 PORTAS DE COMUNICAGCAO
8.1 POSICOES DAS PORTAS DE COMUNICACAO

O TPWO04 tem um total de 5 portas de comunicacao:
Porta de comunicacao PG;

Porta de comunicacéo USB;
Porta de comunicacao RS485;

~on =

As posicoes sao apresentadas da seguinte forma:

= [}
00000000
00000000
©C000000
0000000
oo

© o0 o0 o
©000C0CO
00000000
00000000

—=

S g _
BED m
[(CED) p
o

[])
1 D:D-§

1. Porta de comunicacao RS485.
2. Porta de comunicacao USB.
3. Porta fémea PG.

j

4. Porta de comunicagao 1 para placa de expanséo.
5. Porta de comunicagéo 2 para placa de expanséo.
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Observacoes:

1. Ataxa de transmissao da porta de comunicacao PG vai de 9.6 k a 115.2 kbps.

2. Ataxa de transmissao da porta de comunicagao 1 e 2 para a placa de expansao e a porta de comunicagao
RS485 vai de 4800 bps a 500 kbps.

3. A configuracédo padréo de fabrica da taxa de transmissao de trés portas de comunicacao de alta velocidade

acima € de 19,2 kbps.

4. O modo de comunicagao € definido pelos marcadores do sistema D8120, D8320 e D8321. Sugere-se anota-lo
e colar na caixa para identificagéo.

5. A ID é definida no software do PC e, em seguida, registrada no TPWO04, que sera exibida na marcador do
sistema D8121. Sugere-se anota-lo e colar na caixa para identificacao.

8.2 DESCRICAO DE FUNGAO PARA 4 PORTAS DE COMUNICACAO

v . A fungéao esta disponivel e sem limitagao para o uso em portas, simultaneamente.
® : A funcao esta disponivel e com limitagdo de uso em portas, simultaneamente.

Placa de
PG uUsB RS485 | extensao Descricao
1e2
Editar o programa do usuario, ou fazer o download
~ para atualizar o programa do sistema, através da
A Programacao. v o ) -
comunicacao PG. Apenas disponivel para uso do
sistema.
Pode ser utilizado para ligagdo computador PG,
Modbus monitoramento IHM. As 4 portas de comunicagao
B escravo v v v v podem fazer ajustes para utilizar essa fungao,
(Apenas RTU). simultaneamente (para mais detalhes, consulte o
item 8.3.14 deste capitulo).
E a comunicagao sem protocolo, esta
disponivel para duas portas de comunicagao,
~ simultaneamente. Requer a instrugao FUN 80 do
C Instrugéo RS. v v L ; )
aplicativo (para mais detalhes, consulte o item
8.3.13 deste capitulo, ou 0 manual de instrugdes
FUN 80).
Ea comunicagao com base no protocolo Modbus,
~ esta disponivel para duas portas de comunicagéo,
Instrucéo .
D MBUS (Apenas v v ) smultﬂaneamente. -
RTU). Rquer a instrucdo FUN 87 'do aplicativo
(para mais detalhes, consulte o item 8.3.13 deste
capitulo, ou o manual de instru¢gdes FUN 87).
As duas portas de comunicagao nao podem ser
habilitadas para essa fun¢éo de forma simulténea.
E I/O Remoto. ) ) Requer a instrugao FUN 191 do aplicativo (para
mais detalhes, consulte o item 8.3.14 deste capitulo,
ou o0 manual de instrugdes FUN 191).
Link de Dados As duas portas de comunicag¢ao nao podem ser
2 habilitadas para essa fungéo de forma simultanea.
F (Funcao de ° ) Requer a instrugao FUN 193 do aplicativo (para
Link de Dados maiores detalhes, consulte o item 8.3.15 deste
2). capitulo, ou o manual de instrugoes FUN 193).
Registro especial para definir o D8320/
formato de comunicagao e taxa | D8321. D8120. D8300
de transmissao. )
Interno. Interno. | Interno. | Opcional.
Comentério.

B Configuracao de Formato de Comunicacao D8321 (Porta de Comunicacao PG).

Nome Bit Descricao
Comprimento dos dados. (BO). 1: 8 bit
. ) (0,0): sem paridade. . . .
Bit de Paridade. (B2, B1). (1.1): paridade par. (0,1): paridade impar.
Bit de parada. (B3). ) : 1 bit. (1) : 2 bits.
(0,1,1,1) : 9.600. .
Taxa de transmissao (bps). (B7, B6, B5, B4). (1,0,0,0) : 19.200. (1,0,1,0) : 57.600.

1,041,1) : 115.200.

(1,0,0,1) : 38.400.
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Observacoes:

1. A porta de comunicacéo PG é compativel com os protocolos de comunicacao Modbus RTU e Modbus ASCII,
com um comprimento de dados fixo de 8 bits.

2. Os dados modificados para D8321 teréo efeito no proximo tempo de digitalizagdo, apds a comunicacao
completa.

3. O valor padrao de D8321 ao ligar é 89 (Hex).

4. Caso o valor do D8321 exceda a faixa acima, a porta de comunicacao PG tera o formato padrao: taxa de

transmissao (19,2 kbps), dados (8 bits), bit de parada (2 bits), e sem bit de paridade.

Se qualquer um dos B10, B11, B12, B13, B14 e B15 estiver com valor 1, sera a taxa de transmissao (19,2 kbps),

dados (8 bits), bit de parada (2 bits), e sem bit de paridade.

6. Apds a taxa de transmissao ser modificada, requer a reconexao do PLC com o TPW-PCLINK.

o

Configuragéo do formato de comunicagao dos marcadores D8120 (RS485), D8320 (Placa de Expanséao 1) e
D8300 (Placa de Expanséao 2).

D8120 & D8320 & D8300
Nome . o
Bit Descricao
Comprimento dos dados. (BO). (0) : 7 bits. (1) : 8 bits.
Bit de paridade. (B2, B1). (%'2)):: Sp‘zrrrl‘ dg%”edg:f' (0,1): paridade impar.
Bit de parada (B3). 0) : 1 bit. (1) : 2 bits.
0,1,1,0) : 4.800.
((01 1 1)) . 9.600. (1,0,1,1) : 115.200.
Taxa de transmissao (bps). (B7, B6, B5, B4) (1,0,0,0) : 19.200. (11,00 : 128.000.
(1.0.0.1) : 38.400. (1,1,0,1) : 307.200.
(1’0’1 ’O) . 57600. (1,1,1,0) : 500.000.
. (0): Nenhum.
Caractere de inicio. (B8). (1) Ativo, padro: STX (02 H).
) (0): Nenhum.
Caractere final. (B9) (1) : Ativo, padrao: ETX (03 H).
0 (B10). Reservado.
0 (B11). Reservado.
0 (B12) Reservado.
0 (B13). Reservado.
0 (B14). Reservado.
0 (B15). Reservado.
Observacoes:

1. Oformato de comunicacgéo e a taxa de transmissao definida no BO ~ B7 estao disponiveis para todas as fungdes.

2. A configuracéo B8 a B9 é apenas para instrucéo RS.

3. Com qualquer um dos B10, B11, B12, B13, B14 e B15 com valor 1, a taxa de transmisséo sera na configuragéo
padrao (velocidade: 19,2 kbps, dados: 8 bits, bit de parada: 2 bits e sem bit de paridade).

4. Quando utilizar a porta de comunicacao RS485, conecte com o cabo trancado isolado e adote o0 método de
aterramento classe 3.

5. O terminal COM né&o esta conectado internamente com o terminal FG.

6. O cabo trangado isolado deve ser de secédo 0,5 mm?2 com a extremidade sem blindagem (30 mm, ou menos)
para conexao com o bloco terminal.

7. E necessario adicionar o resistor de terminal (120 Q, 1/4 W) ao conectar varios PLCs.

8. O D8120, D8320 e D8300 adotam o valor 89 (Hex) por padrao, ao ligar.

9. Os dados modificados para o D8120, D8320 e D8300 terao efeito no préximo tempo de digitalizacao apods a
comunicacao completa.

10. Para fazer a placa de expansdo de comunicacao trabalhar de forma normal, conecte-a na unidade basica
antes de ligar.

11. A funcdo Modbus escravo é compativel apenas com o modo RTU.
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8.3 DESCRICAO DA FUNGCAO DE COMUNICACAO

8.3.1 Comunicacao Modbus Escravo

Porta de comunicacao PG (interna), portas de comunicacao 1, 2 para placas de expansao RS485 (opcional) e
porta de comunicacao RS485 (interna). Todas as trés portas podem configurar a rede de comunicacao Modbus
escravo de forma simultanea, ou respectiva.

8.3.1.1 Formato de Comunicacao Modbus Escravo

Quando o TPWO04 recebe um comando correto do PC mestre, ou em qualquer maquina mestre, executara de
acordo com o comando. Depois disso, vai fazer o feedback para o PC mestre, ou a maquina no formato correto.

Se houver um erro no conteldo de comando, o TPWO04 fara o feedback de uma resposta excecéo.

B Formato de comando e formato de resposta:

Faixa CRC
<————————————— >
Enderego escravo. | Codigo de fungao. Dados. CRC-16
B Formato de resposta para excecao:
Faixa CRC
< - — —— >
Enderego escravo. Caodigo de fungao. Cod|que CRC-16
excecao.
Descricao:
Endereco escravo: Cédigo de funcao Dados elllicacolctcs Codlgo_de
16 excecao
A 01H: faz a leitura da bobina.
B 05H: grava uma Unica bobina.
O0H: transmisséo de C OFH: grava varias bobinas. O intervalo de A gama CRGC
todos os escravos. D 03H: faz a leitura de registro. dados difere em _n9 Consulte a
. — » ~ inclui o Endereco  x
O1H: Escravo 1. E 06H: grava um cadastro unico. varias fungoes. Escravo. Codiao descrigao
OFH: Escravo 15. F 10H: grava varios registros. Consulte a de Fur’u;éo eg dos codigos
10H: Escravo 16. G 08H: faz o diagnéstico. desc[@ao de cada Dados/Cédigo de de excegao
- fungéo para obter Excecio futuramente.
OFFH: Escravo 255. H 6CH: controle TPWO4. mais detalhes. §ao.
| 11H: faz a leitura da ID do
TPWO4.

Observacao:

Tempo de resposta (tempo-limite) no lado do computador cobre o periodo de transmissao maximo de 256 bytes
(0 que varia de acordo com diferentes taxas de transmissao), mais o tempo de espera no tempo de digitalizacao
do PLC.

Cadigo de Erro

De acordo com a comunicacao conectada, caso ocorra um erro, 0 mestre envia o Cédigo de Erro e o Codigo
de Funcéo adicionado com o 80 H (o maior bit é definido como 1) para o sistema principal.

Codigo Nome Descricao
01 Funcao invalida. O cdédigo de fungéo € invalido para escravos.
02 Enderego de dados invalido. O enderego de dados € invdlido para escravos.
03 Valor de dados invalido. Dados invalidos.
04 Erro do escravo. Ocorre um erro no escravo durante a execugao do pedido.
05 Confirmar. Reservado.
06 Escravo ocupado. Reservado.
07 Modo de execugao/modo de senha. O erro de fungao ocorre no modo de execugao/modo de senha.
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8.3.3.2 Codigos de Funcao (Comandos) da Funcdao de Comunica¢gao Modbus Escravo

B Mapeamento de Endereco da Bobina.

) . .. Tipo de Modelo Aplicavel
Endereco da Bobina Conteudo Pontos Comentario TPW04-100 | TPW04-200 | TPW04-300
0000H a OOFFH. X0 a X377. 256 v v v
0100H a O1FFH. YO0 a Y377. 256 v v v
0200H a O7FFH. MO a M1535. 1536 v v v
0800H a OBFFH. S0 a S1023. 1024 v v v
OCOOH a 0C27H. TO a T39. 40 v v v
0C28H a OCC3H. T40 a T195. 156 — v v
0CC4H a OCFFH. T196 a T255. 60 v v v
ODOOH a ODFFH. T256 a T511. 256 Estao disponiveis — — v
OEOOH a OEB3H. C0 a C99. 100 para o 01H, 05H, OFH v v v
OE64H a OEC7H. C100 a C199. 100 (leitura/gravagao). — v v
OEC8H a OEDBH. C200 a C219. 20 — v v
OEDCH a OEFFH. C220 a C255. 36 v v v
OFOOH a 10FFH. M8000 a M8511. 512 v v v
1100H a 1CFFH. 51024 a S4095. 3072 — — v
1DO0OH a 34FFH. M1536 a M7679. 6144 — — v
3500H a 35FFH. C256 a C511. 256 — — v
3600H a 3FFFH. Reservado. — - — —
Observacao:

O endereco da bobina de entrada e saida da série TPW04 ¢ distribuido em octal, como X000 a X007, X010 a
X017. Outros enderecos de bobinas sao distribuidos em decimal, como M0 a M7, M8, M9, M10 ... M1534, M1535.

B Mapeamento de enderecos de registro

Disponiveis para o 03H, 06H, 10H (leitura/gravacéo):

Endereco de

Tipo de Modelo Aplicavel

Registro Contetido BYtes | Tpwo4-100 TPW04-200 TPW04-300
4000H a 4027H. TO a T39 Valor atual. 80 v v v
4028H a 40C3H. T40 a T195 Valor atual. 312 — v v
40C4H a 40FFH. T196 a T255 Valor atual. 120 v v v
4100H a 41FFH. T256 a T511 Valor atual. 512 — — v
4200H a 4263H. C0a C99 Valor atual. 200 v v v
4264H a 42C7H. C100 a C199 Valor atual. 200 — v v
42C8H a 42EFH. C200 a C219 Valor atual™. 80 — v v
42F0 H a 4337 H. C220 a C255 Valor atual™. 144 v v v
4338 H a 4537 H. DO a D511 Valor atual. 1024 v v v

4538 H a 4B37 H. D512 a D2047 Valor atual. 3072 — v v
4B38 Ha 6277 H. D2048 a D7999 Valor atual. 11904 — — v
6278 H a 6477 H. D8000 a D8511 Valor atual. 1024 v v v
6478 H a 6497 H. Z0, 0 a Z15, 15 Valor atual. 64 v v v
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Ender.ego de Contetido Bytes Tipo de Modelo Aplicavel
Registro TPW04-100 TPW04-200 TPW04-300
6498 H a 64BF H. TO a T39 valor padrao. 80 v v v
64C0 H a 655B H. T40 a T195 valor padrao. 312 — v v
655C H a 6597 H. T196 a T255 valor padréo. 120 v v v
6598 H a 6697 H. T256 a T511 valor padr&o. 512 — — v
6698 H a 66FB H. C0 a C99 valor padrao. 200 v v v
66FC H a 675F H. C100 a C199 valor padrao. 200 - v v
6760 Ha 6787 H. C200 a C219 valor padrao™. 80 — v v
6788 H a 67CF H. C220 a C255 valor padrao™. 144 v v v
67D0 H a 69CF H. C256 a C511Valor atual. 1024 — — v
69D0 H a 6BCF H. C256 a C511valor padrdo™. 1024 — — v
6BDO H a 7FFF H. Reservado. — — — —
8000 H a FFFF H. WO a W32767 Valor atual. 65536 — — v

*1: Mapeamento de endereco do contador (C200 a C234, Contador de 32 bits; C235 a C249, C250 a C255, contador de alta velocidade

de 32 bits).

*2: Mapeamento de endereco do contador (C256 a C499, C509 a C511, Contador de 32 bits; C500 a C508, contador de alta velocidade

32 bits).

Descricao de Posicao do Registro de 32 bits.

. . Palavra
Endereco de Registro Valor de Registro Byte Alto Byte Baixo
42C8 H. Palavra baixa C200 do valor atual. Palavra baixa. Palavra baixa.
Contador de 42C9 H. Palavra alta C200 do valor atual. Palavra alta. Palavra alta.
32 bits
Valor atual 4336 H. Palavra baixa C255 do valor atual. Palavra baixa. Palavra baixa.
4337 H. Palavra alta C255 do valor atual. Palavra alta. Palavra alta.
6760 H. Palavra baixa C200 do valor padréo. Palavra baixa. Palavra baixa.
Contador de 6761 H. Palavra alta C200 do valor padr&o. Palavra alta. Palavra alta.
32 bits
Valor Padrao 67CE H. Palavra baixa C255 do valor padréo. Palavra baixa. Palavra baixa.
67CF H. Palavra alta C255 do valor padrao. Palavra alta. Palavra alta.
67D0 H. Palavra baixa C256 do valor atual. Palavra baixa. Palavra baixa.
Cog;agi?g de 67D1 H. Palavra alta C256 do valor atual. Palavra alta. Palavra alta.
Valor atual
B69CE H. Palavra baixa C511 do valor atual. Palavra baixa. Palavra baixa.
B69CF H. Palavra alta C511 do valor atual. Palavra alta. Palavra alta.
69D0 H. Palavra baixa C256 do valor padrao. Palavra baixa. Palavra baixa.
Contador de 69D1 H. Palavra alta C256 do valor padrao. Palavra alta. Palavra alta.
32 bits
Valor padréo 6BCE H. Palavra baixa C511 do valor padr&o. Palavra baixa. Palavra baixa.
6BCF H. Palavra alta C511 do valor padrao. Palavra alta. Palavra alta.
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A. 01H faz a leitura da bobina:

COdIg? de o1 H.
funcao
Descricao da Esse cddigo de funcao € utilizado para ler o status de varias bobinas consecutivas.
Funcao O TPWO04 tem um maximo de 2.000 bobinas.
PC—~PLC PLC—PC (OK) PLC—PC(ERRO)
Endereco escravo. O1H Endereco escravo.| 01 H LU O1H
escravo.
Cédigo de funco. 01 H Cédigo de fungdo. | 01 H Sodlogiee 81 H
funcao.
Bobina Alto. O0H Bytes. 03 H Cdédigo de erro. | 02 H
@ Endereco. Baixo. 13 H Status Baixo. | C1 H
e de saida CDH CRC-16
Formato de [a} 5 Alto. O0OH X032-X023. Alto. | 91H
Comunicagao Bobina 2
Nu 5 T
umero Baixo. 15 H & | status
de saida 6B H
Baixo. OCH X042-X033.
CRC-16
Alto. 00H Status
de saida O5H
X047-x043.
CRC- Baixo. 42H
16 Alto. 82H

A contagem de byte € igual ao numero de bobina/8. Caso o resto nao seja zero (0), adicionar um byte.
Comentario Recomenda-se definir o enderego de partida e 0 nimero de bobina como multiplo de 8, o que pode melhorar a
eficiéncia do programa.

No exemplo acima: No PC = PLC, o numero de bobina é 0015 (H) = 21 (D), no entanto, 21/8=2 ...... 5. Portanto,
0s bytes respondidos devem ser 2 + 1 = 3 (D) = 03 (H) (significa 3 x 8 = 24 estados de bobina). Assim, a contagem
de bytes no PLC = PC sera 03 H. O enderec¢o da bobina de entrada e da bobina de saida ¢ distribuido em octal
(X000 a X007, X010 a X017, ...), entdo o endereco inicial no PC = PLC é 0013 (H) = 23 (Oct), e 0 estado de saida
do PLC — PC deve ser as 24 bobinas do X023. Isto é, X023, ..., X027, X030, ...X036, X037, X040, X041, ...,
X046 e X047, que sao 21 estados de bobinas, mais trés zeros (0). Os dados de resposta devem ser de trés bytes
(8 bits & um byte), que sdo X023 a X032, X033 a X042, X043 a X047. E o mesmo para a leitura Y.

No Byte (X023 a X032), X023 € o menor bit valido e X032 € o maior bit valido. Os bytes s&o organizados do Bit
Alto para o Bit Baixo, que € X032 a X023. Quando os dados de resposta para 0 X032 a X023 s&o CD (H) = 1100
1101 (B), 0 estado do X032 a X023 ¢ LIGADO - LIGADO - DESLIGADO - DESLIGADO - LIGADO - LIGADO -
DESLIGADO - LIGADO.

B. 05 H grava uma unica bobina:

Codlg? de 05 H.
funcao
Deiﬁ:ggz ge Esse cadigo de funcao é utilizado para escrever uma unica saida, seja LIGADA, ou DESLIGADA.
PC—~PLC PLC—PC (OK) PLC—PC (ERRO)
Endereco escravo. 01 H Endereco escravo. O1H Endereco o1
o escravo. H
T e
o o ~ P ~ Caédigo de 85
.3 Caédigo de funcao. 05H Cddigo de funcao. 05H funco. H
= e
E] Cadigo de 02
g Endereco Alto. 01 H Endereco Alto O1H erro. H
(&) » | dabobina. . » | dabobina . . 3
o o
% 3 Baixo. | ACH 3 Baixo ACH CRC- Baixo. H
i) o o 16 51
g Valor da Alto. FFH Valor da Alto FFH Alto. H
S bobina. g ixo. | 00H bobina g ixo | 00H
CRC-16 Baixo. 4DH CRC-16 Baixo 4DH
: Alto. | E7H : Alto E7 H

Um valor de OxFFOO solicita que a saida da bobina seja LIGADA.

SR Um valor de 0x0000 solicita que a saida da bobina seja DESLIGADA.
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C. OF H grava varias bobinas:

Codlg? de OFH
funcao
Descricao da Esse cddigo de funcao é utilizado para forgar cada bobina numa sequéncia de bobinas para LIGADO ou
Funcao DESLIGADO. O TPWO04 tem um méaximo de 1.968 bobinas.
PC—~PLC PLC—PC (OK) PLC—PC (ERROR)
Endereco escravo. O1H Endereco escravo. 01 H Endereco escravo. | 01 H
Cadigo de funcao. OFH Cédigo de funcao. OFH Cédigo de fungao. | 8FH
Endereco Alto | 0OH Endereco | Alto | 00H Cédigo de erro 01H
da da
i Baixo 13H i Baixo | 13H Baixo | 85H
b?blna Dados bobina CRC-16
Formato de Numero = Ao | OOH Endereco  Alto | OOH Alto | FOH
Comunicagéo Dados da da
bobina Baixo 0AH bobina | Baixo | OAH
Bytes 02H Baixo | 24H
CRC-16
*Dados de entrada Alto | O09H
Baixo XX
CRC-16
Alto XX
A contagem de byte ¢é igual ao numero de bobina/8. Caso o resto nao seja 0, adicionar um byte.
O comprimento dos dados € igual aos Bytes. No exemplo acima: Bytes = 2, significa que o comprimento de
Comentario dados de entrada é de 2 bytes.
XX representa que os dados diferem dos dados de entrada.
Recomenda-se definir o endereco de partida e o nimero de bobina como multiplo de 8, o que pode melhora a
eficiéncia do programa.

D. O3H faz a leitura de registro:

Caédigo de funcao O3H
Descricao da Esse cédigo de fungao é utilizado para ler o conteldo de registros consecutivos.
Funcao O TPWO04 tem um maximo de 125 registros.
PC—~PLC PLC—PC (OK) PLC—~PC (ERROR)
g Endereco escravo. O1H Endereco escravo. O1H AL DR O1H
@ escravo.
°q - -
8 Cédigo de fungéo. 03H Cédigo de fungdo. | O3H Codigode |
2 funcao.
5 P
E Endereco | Alto. | 40H @ Bytes. 06H Codigode | ., ,
8 de -g erro.
o .
K S partida. | Baixo. | 6BH a * Dados de resposta. | | CRC- | Baixo. | COH
2 8 | Niumero & Alto.  00H Baixo. XX 16 | Alto. | FiH
£ de . CRC-16
E registro. Baixo. | 03H Alto. XX
ST Baixo. | 61H
. Alto. | D7H
O caractere de inicio é o enderego do primeiro registro a ser lido.
A contagem de bytes é igual ao numero de registro x 2. (Cada registro tem dois bytes).
c - O comprimento dos dados € igual aos Bytes. No exemplo acima: Bytes = 6, significa que o comprimento
omentario s
de dados de entrada é de 6 bytes.
Para o valor de cada registro, o primeiro byte € alto, enquanto que 0 segundo byte é baixo.
XX representa que os dados diferem dos dados de entrada.
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E. 06H grava um cadastro unico:

COdIg? de 06H
funcao
Descrlngo ca) Esse cddigo de fungéo € utilizado para gravar o contetido num unico registro.
Funcao
PC—~PLC PLC—PC (OK) PLC—PC (ERROR)
° Endereco escravo. O1H Endereco escravo. O1H AT O1H
B escravo.
[$3) Z
g Cédigo de fungdo. 06H Cédigo de funcéo. 06H Codigode | .,
= funcéo.
=] 1
£ Endereco | Ajto. | 40H Endereco | Alto | 40H Cedigode | 5,
o " de " de erro.
g § Registro | Baixo. | 01H § Registro | Baixo. 0O1H CRc-  Baixo. | 02H
é Q Dados de = Alto. | OOH 8 | padosde Alto. | OCH 16 Alto.  61H
5 Entrada | Baixo. = 03H Entrada | Baixo = 03H
g
Baixo. | 8DH Baixo. | 8DH
CRC-16 CRC-16
Alto. | CBH Alto. | CBH
Comentario
F. 10H grava varios registros:
Codlg? de 10H
funcao
Descricao da Esse codigo de fungéo € utilizado para gravar varios dados em registros consecutivos.
Funcao O TPWO04 tem um maximo de 120 registros.
PC—~PLC PLC—~PC (OK) PLC—PC (ERROR)
Endereco escravo O1H Endereco escravo O1H Sl e O1H
escravo
o o = o ~ Codigo de
ug
S Cadigo de funcao 10H Cadigo de funcao 10H fungdo 90H
2 Cédigo de
£ Endereco | Alto | 40H Endereco  Alto | 40H . O3H
E - -
S departida g ;o | O1H s departida " i o 01H | | CRC- | Baixo | OCH
o 8 ; Alto | 00H S | Numero  Alto | 00H 16 Alto | 01H
° o Numero de de
o A - .
2 a registro Baixo | 02H registro Baixo | 02H
£ Bytes 04H Baixo | 05H
2 CRC-16
* Dados de entrada Alto | C8H
e Baixo | XX
16 Alto | XX
O caractere de inicio é o enderego do primeiro registro a ser gravado.
A contagem de bytes é igual ao numero de registro x 2. (Cada registro tem dois bytes).
Comentario O comprimento dos dados € igual aos Bytes. No exemplo acima: Bytes = 4, significa que o comprimento de
dados de entrada é de 4 bytes.
XX representa que os dados diferem dos dados de entrada.
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G. 08H faz o diagnéstico:

O cdédigo de funcéao é utilizado para verificar a comunicacéo entre os sistemas mestre e escravo, ou para verificar

as varias excecdes internas dentro de um servidor.

COdlg? e Sub funcéo 0000.
funcao
Descrlngo ek Consulta dados de retorno do sistema mestre/escravo.
Funcao
PC—~PLC PLC—PC (OK) PLC—PC (ERROR)
Endereco escravo. 01H Endereco escravo. 01H UL 01H
escravo.
Cédigo de funco. 08H Cédigo de fungio. 08H Codigode | .,
funcao.
Formato de Sub- | Alto | OOH Sub- | Alto | OOH °°::9r’: de | oo
Comunicacao funcio. funcio. :
Dados | C°C' | Baixo | 00H | | Dados O | Baixo| O0OH | | CRC-| Baixo G7H
Alto | A5H Alto A5H 16 Alto | C1H
Dados. | ixo | a7t Dados. g ivo | arH
e Baixo | DAH . Baixo DAH
16 Alto | 8DH 16 Alto 8DH

Comentario

Dados € uma palavra aleatoria.

H. 6CH: Controle de PLC (6CH: EXECUTA/PARA o programa, Grava a ID e faz a Leitura do estado de
EXECUCAO/PARADA):

a. Sub funcao FF00: Executar/Parar o programa do usuario

COdlg? de Sub funcao FFOO.
funcao
Descrlgafo da Executa/Para o programa do usuério no TPWO04.
Funcao
PC—PLC PLC—PC (OK) PLC—PC (ERROR)
Endereco escravo. | O1H Endereco escravo. O1H Endereco escravo. | O1H
Codigo de fungao. | 6CH Codigo de fungao. 6CH Codigo de fungao. | ECH
Alto | FFH Alto | FFH Cadigo de erro. 04H
Formato de [ Sy 0 Sy Baixo 6DH
o f ao. i o fi a i -
Comunicagao 3 uncao. Baixo | OOH 3 uncao Baixo | OOH CRC-16 Alto 03H
o Alto | 53H o Alto | 53H
Pados. g ixo | 54 Pados ' ixo | 5ar
Baixo | 9CH Baixo | 9CH
CRC-16 " alto | D8H CRC-16 Alto | DsH

Comentario

Caso os dados sejam = 5255H, executa o programa (‘RU’ codigo ASCII).
Caso os dados sejam = 5254H, executa o programa (‘ST codigo ASCII).
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b. Sub fung¢ao FF01: Modificar a ID do TPW04 (Endereco)

Eodlogls Sub fungéo FFOT.
funcao
LG OCE Modifica a ID do TPW04 (Endereco).
Funcao
PC—~PLC PLC—~PC (OK) PLC—~PC (ERROR)
Endereco escravo. | O1H Endereco escravo. O1H Endereco escravo. | O1H
Cédigo de fungao. | 6CH Cédigo de funcao. 6CH Caédigo de fungao. | ECH
Alto | FFH Alto | FFH Cédigo de erro. 04H
Formato de g | Subs ? N Baixo | 6DH
o | funcao. i o funcao. i -
D 8 c Baixo | O1H 3 c Baixo | O1H CRC-16 Alto 03H
O | pados | Alto | OOH | | @ | pados Alto | 00OH
de ID. | Baixo | 37H de ID. Baixo | 37H
Baixo | B1H Baixo | B1H
CRC16 ' ito | Ci CRC-16 Alto | C1H
Comentario Os dados sdo o novo ndmero de ID (001 a 255). O maior byte deve ser definido como 0.
c. Sub funcao FF02: faz a leitura do status de execucao/parada do TPWO04.
GLIEDED Sub fungao FFO2.
funcao
Descrlgeo 3 Faz a leitura do status de execucao/parada da série TPWO04.
Funcao
PC—PLC PLC—PC (OK) PLC—PC (ERROR)
Endereco escravo 01H Endereco escravo 01H Endereco escravo | O1H
Codigo de fungao | 6CH Codigo de funcao 6CH Cédigo de fungao = ECH
Alto | FFH Alto | FFH Cadigo de erro 04H
Formato de » Sl n e Baixo 6DH
o | funcao i o funcao i -
Comunicaco 3 [~ Baixo | 02H 3 c Baixo | 02H CRC-16 Alto 03H
o Alto | O0H a Alto | 52H
Dados | g ixo | 00H Dados " ixo | 55H
Baixo | OOH Baixo | FDH
CRC16 o | 17H CRC-16 Alto | 48H
Comentirio Caso os dados sejam = 5255H, executa o programa (‘RU’ cédigo ASCII).
Caso os dados sejam = 5354H, executa o programa (‘ST’ codigo ASCII).

54 | TPW-04



[0Eq

www.wegd.net

d. Sub-funcao FF03: define o valor RTC

Cadigo de Sub funcéo FFO3.
funcao
Descrlgéo &3 Define o valor RTC.
Funcao
PC—~PLC PLC—~PC (OK) PLC—PC (ERROR)
Endereco escravo. O1H Enderecgo escravo. 01H Endereco escravo. | O1H
Cadigo de funcao. 6CH Cddigo de funcao. 6CH Cdédigo de funcao. | ECH
Alto FFH 73 Alto | FFH Cadigo de erro. 04H
Sub- g | Sub- Baixo | 6CH
funcao  Bai H < funcao Bai H RC-1
[ aixo 03 a ¢ aixo | 03 CRC-16 Alto o6H
Alto | Segundo Baixo | COH
D . RC-1
Formato de ] ados Baixo | Minuto CRC-16 Alto | 34H
Comunicacao ° Dados Alto Horas
a Baixo Dia
Alto Més
Dados.
ados Baixo Year
Alto | Semana
Dados. g 0| 00
Baixo XX
CRC-16 o XX

Comentario

O comprimento dos dados € de 8 bytes, cédigo BCD (segundo, minuto, hora, dia, més, ano, semana, 00).

O intervalo de ajuste de dados “ano” é de 2000 a 2099. Por padréo, exige a definicdo dos dois ultimos

XX representa que os dados diferem dos dados de entrada.

numeros. Por exemplo, 26 representa o ano de 2026.
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L. 11H: faz a leitura do TPW04 (endereco).

Codlg? de 111,
funcao
Descrlge}o G Faz a leitura do endere¢o do TPWO4.
Funcao
PC—PLC PLC—PC (OK) PLC—PC (ERROR)
Endereco escravo. | O1H Endereco escravo. O1H Endereco escravo. | O1H
Cdédigo de fungao. | 11H Cdédigo de funcao. 11H Cédigo de fungao. | 91H
Baixo = COH Bytes | O1H Cadigo de erro. 04H
CRC-16 Dados.
Formato de Alto | 2CH ados ID | 03H Baixo | 4CH
.o = CRC-16
Comunicacao CRC-16 Baixo | 10H Alto 53H
Alto | 4CH

A fungéo s esta disponivel para a comunicagéo ponto a ponto. Se utilizado por varias maquinas, isso fard com
que sejam registrados dados errados no barramento.
Ao ler a ID do TPWO04, o enderego escravo no comando é um valor diferente de zero aleatério. A ID do TPWO04
informada ¢ a ID real do dispositivo.

Comentario

8.3.2 Instrugao RS/MBUS

Segue abaixo um resumo sobre a fungéo. Para obter mais informacgdes, consulte no Manual de Instrucao sobre
a F80 (RS) e F87 (MBUS).

Formato de Instrucao de Aplicacao

FUN8O0:RS S m D- n K
FUN87:MBUS S m D- n K

S- : Endereco para envio.
m : Comprimento dos dados enviados (RS: 0 a 255; MBUS: 0 a 253).
D- : Endereco de recebimento.
n: Comprimento de dados recebidos (RS: 0 a 255; MBUS: 0 a 253).
K: Portas disponiveis, 0 a 2;

0: Porta de comunicacao RS485 interna;

1: Porta de comunicacéo 1 para placa de expansao RS485;

2: Porta de comunicacao 2 para placa de expansao RS485;

B A Instrugéo RS n&o precisa de protocolo de comunicagao. A comunicacao de dados esta disponivel para
outra unidade de comunicacao, incluindo o PC, leitor de codigo de barras e impressora.

B Ainstrucdo MBUS estd disponivel para o Modbus mestre. E compativel apenas com o modo RTU.
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8.3.3 1/0 Remoto (Instrucao RMIO)

Segue abaixo um resumo sobre a funcéo. Para obter mais informacdes, consulte no Manual de Instrucao sobre
a F191.

Item Descricao
Especificagbes de Comunicacgéo. Padrbes EIA RS-485.
Velocidade de Transmissao. 4800 bps a 500000 bps.
Escravos conectados. Maximo de 4 escravos.

Entrada 36 pontos (M1200 a M1235);
Saida 24 pontos (M1440 a M1463).

Escravo 2 Entrada 36 pontos (M1240 a M1275);
Area de 1/0 remoto Saida 24 pontos (M1464 a M1487).

(para o mestre). Entrada 36 pontos (M1280 a M1315);

Escravo 1

Escravo 3 Saida 24 pontos (M1488 a M1511).
Escravo 4 Entrgda 36 pontos (M1320 a M1355);
Saida 24 pontos (M1512 a M1535).
Cabo. Cabo de torgao isolado, 2 fios, Comprimento total: 1 km (38400bits/s).

Observacao: O I/O remoto escravo deve ser a unidade basica TPW, ao invés da unidade de expansao, ou
outros moédulos.

Formato de Instrucao de Aplicacao
| FUN191: RMIO K

K: Portas disponiveis: 0 a 2;
0: Porta de comunicacao RS485 interna;
1: Porta de comunicacédo 1 para placa de expansao RS485;
2: Porta de comunicacao 2 para placa de expansao RS485;

Descricao da Funcao

Quando o TPW esta definido para esse modo, as entradas e saidas do mestre podem ser expandidas. O mestre
do TPW pode se comunicar com um maximo de 4 escravos. Quando o TPW04 é escravo o I/0O remoto, torna-se
apenas entradas e saidas, ndo podendo executar o programa do usuario.

8.3.4 Funcao de Link de Dados 2 (Instrucao DTLK2)

Segue abaixo um resumo sobre a fungao, para obter mais informagdes, consulte no Manual de Instrugao sobre
a F193.

Espec.
Velocidade de Comunicacao. Padrbes EIA RS-485.
Velocidade de Transmissao. 4800 bps a 500000 bps.
Escravos conectados. Maximo de 15 escravos.
) O endereco inicial no intervalo de DO a D7999 e WO a W32767 ¢é definido pela
Area de conexao. instrucao DTLK2.

(Observagao: O TPW04-300, ou superior, € compativel com os dados registro W).

Comprimento dos dados de conexao para O comprimento méaximo dos dados é de 40 palavras, que pode ser definido pela
cada escravo. instrugéo DTLK2.

Cabo. Cabo de tor¢éo isolado, 2 fios 2, Comprimento total: Tkm (38400bits/s).

Formato de Instrucao de Aplicacao
|FUN193: DTLK2 ~ [S1- S22 K |

S1.-: O intervalo do endereco inicial de dados € DO a D7999, WO a W32767. (Observacao: O TPW04-300 ou
superior é compativel com os dados registro W.)
S2. : O intervalo de comprimento de dados € de 1 a 40.
K: Portas disponiveis, 0 a 2;
0: Porta de comunicacao RS485 interna;
1: Porta de comunicacéo 1 para placa de expansao RS485;
2: Porta de comunicacao 2 para placa de expansao RS485;
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Descricao da Funcao
Quando a série TPWO04 estiver definida para esse modo, podera se conectar com os dados em um sistema de
pequeno porte. O mestre do TPW04 pode se comunicar com um maximo de 15 escravos.

8.4 METODOS DE FIACAO

A. Fiacao para porta de comunicacao PC/OP10

S

OP10

Série TPW

Cabo OP10 (TP03-102MC) 00010004 =510

CEORE Cus o

Observacao: O usuario pode fazer o adaptador que transfere o conector tipo D de 9 pinos sinal RS422 do bloco
terminal A&B para o sinal RS485. Consulte a se¢do 5 do Capitulo 1, para obter mais informacdes sobre 0s pinos
TP-302PC e sua definicao de sinal.

B. Fiacao para porta RS485 interna ou porta de comunicacao opcional 1, 2 para placa de expansao
RS485

A. Conexao com o mestre.

<

RS485-RS232
Converter

TH T L -

R -/ v R
[p+]p-[s]  [pe]p-|s|  [pr[p-fs] ---- [D:[D-]S]

B. Conexao com outros dispositivos ou PLCs.

IHM ou outro dispositivo

[D+[D-[s]

T I

& PP PR B
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Observacao:

1. A camada de blindagem deve ter o aterramento classe 3. Caso contrario, ruidos poderao causar erro na

operacao.

2. Nao pode haver mais de trés dispositivos no ramo.

Correto

Errado

Conector
termminal

0 pilg QRRN
wp I—' \-,_\—I /-j‘__.-"'" .,
) . Conector  da

SOTEN &

3. Rrepresenta o resistor do terminal (120 Q, ¥4 4 W).
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9 CONTADOR DE ALTA VELOCIDADE
9.1 ESPECIFICACAO DO HARDWARE

Requisitos de entrada:
A. O nivel baixo de tens&o deve ser inferior a 9 V.

B. A frequéncia de resposta do contador de alta velocidade varia com os modelos de TPW04, conforme listado
abaixo:

Terminal de entrada Nivel aIEo da Frequéncia
tensido TPWO04-100 TPW04-200 TPWO04-300
Monofasi 20.4~26 V 20 KH 100 KH 200 KH
X000.a X003 Eﬂzs?ff ° 20.4~26 V 10 KHE 50 KHzZ 100 KHE
Monofasi 20.4~26 V 20 KH 20 KH 20 KH
X004 a X005 Eﬂzs?ff ° 20.4~26 V — : 10 KHE 10 KHi
Monofasi 20.4~26 V — — 200 KH
X010 X0 Eﬂzs?ff ° 20.4-26 V _ _ 100 KHE
Monofasi 20.4~26 V — — 20 KH
X012.a X013 ;;st:: ° 28.4~26 v _ _ 10 KHi
Observacao:

A tabela acima € a frequéncia maxima de resposta para contagem crescente, enquanto que a frequéncia maxima
de contagem decrescente € 20 KHz.
Se 0s requisitos acima nao forem cumpridos, nao podera ser assegurada a precisao da frequéncia, ou contagem

de resposta.

Para obter mais informagoes, consulte o item 9.7: Restricbes para frequéncia de resposta rapida.

9.2 NUMERO DO CONTADOR INTERNO DE ALTA VELOCIDADE

Os contadores internos de alta velocidade dos PLCs estao listados na tabela abaixo:

B Série TPW
Contagem de 1 entrada monofasica (I E T de' 2 Contagem de 2 entradas bifasicas
entradas monofasicas
C235 C236 C237 C238|C239 C240 C241 C242 C243 C244|C245 C246 C247|C248 C249 C250 C251/C252 C253|C254 C255
X000 | UD uU/D U/D V] V] V] A A A
X001 UD R R D D D B B B
X002 U/D u/D U/D R R A R A R
X003 u/D R R V] B B
X004 u/D ub | s D R A
X005 u/D R S R S R) S B
Contagem de 1 entrada monofasica epteaen de’ 2 Contagem de 2 entradas bifasicas
entradas monofasicas
C500 C501 C502 C503 C504 C505 C506 C507 C508
X010 [ U/D u/D A A
X0 U/D R B B
X012 U/D U/D R A
X013 U/D R B
U : Entrada de contagem crescente. R : Redefinir entrada. A Entrada da fase A.
D : Entrada de contagem decrescente. S : Iniciar entrada. B : Entrada da fase B.

Observacao:

1. Para C252, se o M8170 estiver desligado, sera reinicializado pelo X002; se o M8170 estiver ligado, sera
reinicializado pelo X005.

2. No TPWO04-100, C250 e C255 sao utilizados como contadores comuns, ao invés da contagem crescente/
decrescente.

3. Apenas o TPW04-300 esta equipado com a contagem de alta velocidade C500-C508.
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Leitura da tabela:
B Contagem de 1 entrada monofasica

Entrada X000:

Pode corresponder a C235 (U/D), que nao tem reinicializacdo por interrupcao e funcao definida. Ou pode
correspondenter a C241 (L/D), que pode ter a reinicializacao por interrupcao (R) pelo X001, mas nao possuli
nenhuma funcéo definida para a interrupgéao. Ou ainda corresponder a C244 (U/D), que pode ter a reinicializagao
por interrupcéo pelo X001, e a interrupcao definida pelo X004.

Os demais contadores funcionam da mesma maneira. Olhando na tabela é possivel determinar seus enderecos
e limitacdes.

B Contagem de 2 entradas monofasicas

Entrada X000:

Pode corresponter a uma contagem crescente (L) do C246 (L/D). C246 pode ter contagem decrescente (D) pelo
X001, mas nao possui funcao de reinicializagao por interrupcao, nem interrupcao definida. X000 pode também
corresponder a uma contagem crescente (U) do C249 (U/D). C249 pode ter contagem decrescente (D) pelo X002,
reinicializacao por interrupcao (R) pelo X002 e interrupcao definida pelo X005 (S).

Os demais contadores funcionam da mesma maneira. Olhando na tabela é possivel determinar seus enderecos
e limitacdes.

B Contagem de 2 entradas bifasicas:

Entrada X000:

Pode corresponder a contagem de fase A do C251 (A / B). C251 pode ter contagem de fase B (D) pelo X001,
mas nao possui funcéo de reinicializacéo por interrupgcado nem interrupcao definida. Ou pode corresponder a
contagem de fase A (A) do C254 (U/D). O contador C254 pode ser tomado como a contagem de fase B (B) pelo
X001, reinicializacéo de interrupcéo (R) pelo X002 e interrupgao definida pelo X005 (S).

Os demais contadores funcionam da mesma maneira. Conferindo na tabela é possivel determinar seus enderecos
e limitacdes.

Observacao:

O numero do contador C € distribuido na entrada X000 a X005 (TPW04-100/TPW04-200/TPWO04-300), X010 a
X013 (TPWO04-300). As entradas X000 a X005 e X10 a X13 n&o podem ser utilizadas repetidamente. Quanto a
contagem, que nao é de alta velocidade, pode usar como entrada o relé de entrada geral. Além disso, 0 nimero
do contador de alta velocidade, caso nao execute a contagem de alta velocidade, também pode ser definido
como registro de dados de 32 bits, para salvar o digito.

Caso 0 X000 seja utilizado no C235, esse nao pode ser utilizado no C241, C244, C246, C247, C249, C251, C252,
C254 e no ponteiro interrupcgéao 100.

9.3 FUNGAO DO CONTADOR INTERNO DE ALTA VELOCIDADE

Com base no método indicado na tabela acima, o contador de alta velocidade executa a interrupcao e a acao de
alta velocidade, de acordo com a entrada especifica. Esse contador (32 bits, contagem crescente/ decrescente,
HEX) pode ser classificado em trés tipos, de acordo com os diferentes métodos de execucéo da contagem
crescente e decrescente.

ltem Contagem de 1 entrada Contagem de 2 entradas Contagem de 2 entradas
monofasica monofasicas bifasicas
O sentido de contagem A contagem crescente/ Quando a fase A estiver
crescente/decrescente dos decrescente € controlada LIGADA, se a fase B estiver:
. contadores C235 a C245 e automaticamente pela DESLIGA-LIGADA:
Sentido de contagem, .
crescente/decrescente. C500 a C505 é controlado contagem crespente/ contagem C(escente
pelos marcadores M8235 decrescente de diferentes E se estiver:
a M8245 e M8500 a M850, pontos de entrada (conforme LIGADA-DESLIGA:
como LIGADO / DESLIGADO. mostrado na tabela acima). contagem decrescente.

Ao monitorar os marcadores M8246 a M8249, M8250 a M8255,
—— ou M8506 a M8508, mostra o status de contagem crescente
(DESLIGADA) ou contagem decrescente (LIGADA).

Monitora¢do do sentido de
contagem.
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Em varios contadores de alta velocidade, a entrada de interrupgéo pode determinar o momento de reset e inicio
da contagem.

“Marcador que ativa a contagem Crescente/Decrescente” “Marcador que monitora a contagem Crescente/Decrescente”
Tipo Contador: Marcador Tipo Contador: Marcador
C235 M8235 C246 M8246
G236 M8236 Monofasico G247 M8247
C237 M8237 2 Entradas. C248 M8248
G238 M8238 C249 M8249 LIGADO:
G239 M8239 €250 M8250 Contagem decrescente
C240 M8240 LIGADO: C251 M8251 (DN).
C241 M8241 Contagem G252 M8252
Monofasico C242 M8242 dec(rgf\l(;ente Bifasico 0253 M8253 C ?ESUGADO: t
1 Entrada. C243 M8243 2 Enfradas. C254 M8254 on ag(ng“M‘stce” e
C244 M8244 DESLIGADO: C255 M8255
C245 M8245 Contagem C506 M8506
C500 M8500 | crescente (CIMA). C507 M8507
C501 M8501 G508 M8508
C502 M8502
C503 M8503
C504 M8504
C505 M8505

9.4 EXEMPLO DE APLICACAO PARA CONTADOR DE ALTA VELOCIDADE MONOFASICO

9.4.1 Contagem de 1 entrada Monofasica

X015

4' }—( M8235 )Cnmagem crescente/decrescente
X016

—| }—[ RST (235 ] Resetar
X017

— ——(C235) K-5

B Caso o X015 esteja DESLIGADO, opera a contagem crescente. Se estiver LIGADO, opera a contagem
decrescente.

B Caso 0 X016 esteja habilitado, executa o comando RST para reinicializar.

B Quando o X017 estiver LIGADO, o C235 conta pulsos na entrada X000.
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] ] Subir Subir

X016 | Reseta aentrada

o7 | Inicia a entrada
oo [IIHUUTHUIUUULITUUUIUYQUUUuuwy

Entrada  do! :
contador E 4 i
Walor i 3 3 2 :
presente E__L"___"_____ ‘1—| i e i
T,

Sllun-;&odn{a.ida -hx-lf-l_qud :

=
i

(235 Ponto de saida 1|

B O X015 controla a contagem crescente/decrescente do C235.

B Quando o valor atual muda cair de 6 para 5, a saida do C235 sera LIGADA. Caso o valor atual subir de 5
para 6, a saida do C235 sera DESLIGADA.

B A acao de saida n&o afeta o valor atual do contador. Em modo crescente, caso o valor exceda
2.147.483.647, o proximo valor sera -2.147.483.648. Em modo decrescente, caso o valor exceda
-2.147.483.648, o proximo valor sera 2.147.483.647.

B Ao desativar o X016, fara a execucao do comando RST e muda o valor atual do contador para 0. Também
muda o estado de saida para DESLIGADO.

B Quanto ao contador de alta velocidade retentivo, o valor atual € o estado da saida (LIGADO/DESLIGADO)
sera mantido, em caso de falta de energia.

X010
_| | []'*.IHE-I—-I ) Coniador
crescente’decrescente
RUIRR
—| F—— RST 244 )
N012
— F——(C244) DD

B Quando o X012 e X004 estiverem LIGADOS, C244 comeca a contagem de pulsos em X000. No exemplo, o
valor definido vai para um registro com endereco a partir de indice (D1, DO).

B Quando o X001 estiver LIGADO, o C244 sera resetado. Contudo, essa agéo de reinicializagcao também
podera ser realizada pelo X011 no programa, conforme mostrado na figura anterior.

B O estado dos marcadores M8235 a M8245 em LIGADO/DESLIGADO controlam o sentido de contagem
(crescente/decrescente) dos contadores G235 a C245.
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9.4.2 Contagem de 2 Entradas Monofasicas

X011
| [RST C246 ]

| | ( K1234
|| L c246)

B Quando X012 estiver LIGADO, C246 opera a contagem crescente contando pulsos de rampa positiva em
X000 (DESLIGADO — LIGADO), e opera a contagem decrescente contando pulsos de rampa negativa em
X001 (DESLIGADO — LIGADO).

X011

r
L RST C249 :|
r

L C249 ) K1234

B Quando o X012 e X005 estiverem LIGADOS, C249 iniciara a contagem. A entrada para contagem crescente
& X000, enquanto a entrada para a contagem decrescente & X001.

B Quando X002 for LIGADO, o C249 sera resetado. Contudo, essa agéo de reinicializacao também podera
ser realizada pelo X011 no programa, conforme mostrado na figura anterior.

B O sentido de contagem (crescente/decrescente) dos contadores C246 a C249 podem ser monitorados a
partir dos marcadores M8246 a M8249, nos estados LIGADO / DESLIGADO.

9.5 EXEMPLO DE APLICAQZ\O PARA CONTADOR DE ALTA VELOCIDADE BIFASICO
9.5.1 Contagem de 2 Entradas Bifasicas

O valor atual e a operacao de saida do contador de 32 bits funcionam de maneira semelhante a do contador de
alta velocidade de 1 entrada monofasica.

X011

—{ }—[ RST (251 J
X012

—{ }—<c251> K1234
C251

—{ Y002>

M8251

—{ }—<Y003>

B Quando o X012 estiver LIGADO, o C251 comega a contar pulsos do X000 (fase A) e do X001 (fase B). Se
X011 for LIGADO, fara a execucao da instrucao RST para resetar o C251.

B Caso o valor atual esteja acima do valor de ajuste, Y002 sera LIGADO. Caso contrario, o YO02 continuara
DESLIGADO.
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B Quando o Y003 estiver LIGADO, o sentido de contagem € decrescente. Quando Y003 estiver DESLIGADO,
a contagem é crescente.

X011

— }—[ RST (254 ]

X012

| }—<c254> DO(D1)

C254

— }—<Y004>

B Quando X012 e X005 estiverem LIGADOS, o C254 comecara a contar pulsos em X000 (fase A) e pulsos em
X001 (fase B).

B Quando X011 estiver LIGADO, reseta C254. X002 também pode fazer isso.

B Caso o valor atual esteja acima do valor de ajuste, Y004 sera LIGADO. Caso contrario, 0 Y004 continuara
DESLIGADO.

B Quando o Y005 estiver LIGADO, o sentido de contagem € decrescente. Quando Y005 estiver DESLIGADO,
a contagem é crescente.

B Quando a fase A estiver LIGADA e a fase B mudar de DESLIGADO para LIGADO, o sentido de contagem
sera crescente. Caso contrario, quando B mudar de LIGADO para DESLIGADO, o sentido sera
decrescente. O estado LIGADO/DESLIGADO dos marcadores M8250 a M8255 pode indicar o sentido de
contagem do contador correspondente (C250 a C255).

9.5.2 Acao do Sinal de Entrada Bifasica

B O codificador bifasico pode produzir a fase A e a fase B com 90° de diferenca de fase. O referido
contador de alta velocidade pode operar automaticamente a contagem crescente/decrescente, conforme
apresentado na figura abaixo.

B A figura a seguir indica a operacao do contador bifasico.

—0— —0— — —O— —O— —
Frase A \L \l’ Frase A J/ \L
+1 +1 -1 -1 _
Frase B T Frase B ,L _l
Tempo Tempo
Para frente: Contador crescente Para traz: Contador decrescente

9.6 RESULTADO DA CONTAGEM DE SAIDA

Quando o valor atual atingir o valor de ajuste do contador de alta velocidade e vocé desejar emitir o resultado
imediatamente, siga as intrucdes abaixo:

A. Comparagao com um valor para acionar/reiniciar o contador de alta velocidade
B Ao atingir o valor de comparacao, YO00 muda para LIGADO.

m Ultilize o tipo de transistor para saida do PLC, pois 0 tempo de acionamento do relé pode atrasar o sinal na
saida.
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000
— DHSCS K5 €241 Y000 ]
Valar de Contadar de Saida
comparagio aha velocidade

—[ DHSCR K10 C241 Y000 ]

B. Comparagéo a uma faixa, para acionar/reiniciar o contador de alta velocidade

B E ainstrucéo que faz comparagao do valor especificado para o contador a uma faixa de valores.

X000
}—H—[mr:&;z K5 K20 €241 Y000 ]

Valarl de Viloe? de Contador de Saids
comparsgle  comparighe  alta velocidade

K5 > C241 valor atual — Y000 ON
K5 < C241 valor atual < K20 — Y001 ON
C241 valor atual > K20 — Y002 ON

Em relagao a instrugao de aplicagéo geral F10 (CMP) e a instrugéo de comparacao de zona FNC11 (ZCP), havera
um atraso por tempo de processamento do PLC. Para evitar esse atraso na contagem de alta velocidade, utilize
0 processamento do relé que nao depende deste tempo de processamento. Por exemplo: as instrucdes descritas
podem ser utilizadas para operar a saida imediatamente.

9.7 RESTRICOES PARA A FREQUENCIA DE RESPOSTA RAPIDA

Frequéncia de resposta da entrada para modelos TPW04

TPWO04-100 TPW04-200 TPW04-300
Monofasico Monofasico (Max: 100 KHz) x 4 unidades Monofasico
X000 a (Max: 20 KHz) x 6 unidades. & (Max : 20 KHz) x 2 unidades. (Max: 200 KHz) x 6 unidades
X005 Bifasico Bifasico (Max: 50 KHz) x 2 conjuntos. & (Max: 200KHz) x 4 unidades.
(Max: 10 KHz) x 2 conjuntos. & (Max: 10 KHz) x 1 conjunto. Trifasico
(Max: 100 KHz) x 2 conjuntos.
X010 a X013 - - & (Max: 10 KHz) x 2 conjuntos.

No que diz respeito ao hardware, as entradas X000 a X005 (TPW04-200 / TPW04-300) e X010 a X013 (TPW04-
300) leem entradas na frequéncia de 100 kHz. Devido a capacidade de carga do software, sdo feitas as seguintes
sugestdes e restrigdes:

Quando o sistema estiver carregado com diversas outras fungdes (como comunicagéo de frequéncia, programa
mais longo, tempo de digitalizagédo mais longo, muitas interrupgdes, saida de pulso, instrugéo especial de
comparagao para o contador de alta velocidade), sugere-se que a frequéncia média maxima do contador de
alta velocidade seja reduzida.
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9.8 PRECAUCOES COMUNS

B O terminal utilizado para habilitar a bobina dos contadores de alta velocidade sempre deve estar LIGADO.

Numero da entrada

Exemplo . -
MS000{monitorando) < & correspondente a C235
AL
| (c235) | (c23)
l\ \ | \
F ehras d Apds as confiuracdes do contador, e usando o numero
mut:gcgqﬁscg]h or?:fm%nal do relé de entrada, o contador de alta velocidade nio
COImMUIm ]'.I'f!ll.']l'.‘ contar corretamente,

B A vibracdo do comutador analégico podera resultar em erros de contagem em alta velocidade.

B O numero do relé de entrada para contador de alta velocidade nao pode ser compartilhado com outras as
instrucdes que utilizam a mesma entrada. Por exemplo: O ponteiro de interrupcéo de entrada e 0 comando
da densidade do pulso de saida F56 SPD.

B Mesmo que o valor atual seja igual ao valor de ajuste do contador de alta velocidade, a saida n&o sera
LIGADA até que esse receba a contagem de pulsos de entrada.

B A bobina do contador de alta velocidade em LIGADA/pode controlar a execugao/ parada desse contador.
A bobina de saida deve ser programada no programa principal. Caso esteja no SFC, na sub-rotina, ou no
programa de interrupcao, o contador n&o ird executar, ou parar, até que seja operado o SFC ou a sub-
rotina.
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10 ENTRADA DE INTERRUPGCAO

O sinal de entrada de X000 a X005 pode ser configurado para operar a interrupgao.

10.1 ESPECIFICACAO BASICA

Modelo
Item

TPWO04-100

TPWO04-200

TPWO04-300

Entrada de Sinal

X000 a X005 - X010 a X013 (TPW04-300)

Largura de Pulso Minimo

50us

O ponteiro correspondente é 1*0* conforme mostrado na tabela a seguir:

1*0*

| L= 0: Interrupgao de alto para baixo - 1: Interrupgao de baixo para alto.
L——> X000 a X005, através do valor O a 5.

Numero de ponteiro Instrucao de Interrupcao
Entrada Interrupcéao de baixo para Interrupcao de alto para Proibida
alto baixo
X000 1001 1000 M8050
X001 1101 1100 M8051
X002 1201 1200 M8052
X003 1301 1300 M8053
X004 1401 1400 M8054
X005 1501 1500 M8055
X010 I1AO1 IAOO M8080
X011 IBO1 IBOO M8081
X012 ICO1 IC00 M8082
X013 IDO1 D00 M8083

B O numero do ponteiro nao pode ser utilizado repetidamente.

A entrada e as interrupgdes de baixo para alto e alto para baixo correspondentes ndo podem ser utilizadas ao

mesmo tempo.

B M8050 a M8055 - M8080 a M8083 inicia no estado “ON” (“‘LIGADO”) para proibir a interrupcéo da entrada

correspondente.
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O sinal externo é utilizado para interromper o programa.

)

- FEND |

Habilita

—{ EI | interrupgiio

Programa

_| |_{ ) principal
— ——C ) 7/ et

PrOgrama
principal

£ '“\1 Pulso de detecgho de borda de subida
do X000
Ponto 1 001 de
interrupcio ()
i 1
Programa de
intermpgio
1 ¥
{IRET]
f"\l Pulso de detecgio de borda de descida
do X001
Ponto [ 001 de
miterrupedo

H— >
HE—

[ IRET |

— END |

Programa de
interrupeio

Betorng da
interrupio

Para a aplicac&o do programa, consulte a descricao do FO4 no Manual de Instrucdes.
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11 PULSO DE SAIDA
11.1 ESPECIFICAGAO BASICA

tom Modelo TPW04-100 TPW04-200 TPW04-300
Saida do Pulso. 2 pontos YO / Y1 com aceleragao/desaceleragéo. 4 pont~os Y0 /Y3 com
aceleragao/desaceleragéo.
Saida PWM. Y0 e Y1. YO aYs.
Frequéncia. 200 KHz (max).
Faixa de tenséo. 12~24VDC.
Intervalo de corrente. 10 mA a 300 mA.
Tipo de saida. Transistor NPN/Transistor PNP.
F57 PLSY: Saida de pulso V.
Instrugdes de aplicagao F58 PWM : Modulagao por Largura de Pulso.
(consulte a descrigao da F59 PLSR: Saida de pulso com aceleragao/desaceleracao.
instrugao). Instru¢éo de Controle de Posi¢cao FNC 156 a FNC 159.
Instrugéo de Saida de Pulso FNC 200 a FNC 213.
NPN: Terminal COM do YO a YOS deve ser conectado com o 0 V.
PNP: O catodo carregado deve estar conectado com o 0 V.
Comentario Atengéo: Devido a frequéncia de interrupcao rapida do relé, quanto maior for o tempo de arco
eléctrico, menor o tempo de trabalho do relé. Assim, recomenda-se definir a frequéncia da troca do
tipo de relé em, no maximo, 1 Hz.

Observacao: Essa fungao deve ser feita por meio das instrucées de aplicagéo acima, e esta disponivel apenas
para a saida a transistor. Caso uma saida a relé seja configurada para essa fungéo, a saida apresentara erros,
devido a frequéncia maior, que também vai encurtar muito a vida Util do relé.
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12 PLACA DE EXPANSAO

B Todas as unidades basicas de todos os TPWO04, exceto o TPW04-114, podem ter uma placa de expansao
instalada e 0 AP360 pode ser ter duas instaladas.

B Para utilizar a placa de expansao, vocé deve conecta-la antes de ligar a unidade basica. Caso contrario, a
placa de expansao pode nao funcionar normalmente, ou até danifica-la.

B Quando a placa de expansao n&o for utilizada, coloque a tampa padrao para evitar o acumulo de poeira,
que prejudicar a fungdo do conector.

B Ligue e desligue a placa quando a energia estiver DESLIGADA.

B Apds a placa de expansao ser conectada, a unidade principal fara a sua identificacdo e mostrara a sua ID
no D8020. As IDs das placas de expansao séo apresentadas na tabela abaixo:

0 1 2 3 4 5
TPWO04
Nenhum _485BD TPW04-232BD TPWO04-COBD TPWO04-ENBD TPWO04-4DBD
6 7 8 9 11
TPW04-4RBD TPW04-2D2TBD TPWO04-RTCBD TPWO04-2AIBD TPW04-3MABD

12.1 PLACA DE EXPANSAO DIGITAL

N° do Tipo

Descricao

TPW04-2D2TBD

2 entradas digitais.
2 saidas a transistor.

TPWO04-4DBD

4 entradas digitais.

TPW04-4RBD

4 saidas a relé.

Os enderecos referentes a placa de expansao digital iniciam a partir de X370 e Y370.

Instrucdes de uso:
Ao utilizar o AP-2D2TBD, os nimeros para as duas entradas € para as duas saidas na placa sao respectivamente
X370 e X371, Y370 e Y371.
Ao utilizar o TPW04-4DBD, os enderecos para as quatro entradas vao de X370 a X373.
Ao utilizar o TPW04-4RBD, os nimeros para as quatro saidas vao de Y370 a Y373.

12.2 PLACA DE EXPANSAO ANALOGICA

Tipo No. Descricao

AAi 1a[Observagao] el o)
TPWO4-2AIBD Porta de entrada analdgica de 2 canais! 4l (precisao de 2%, ou 0,2 V).

Entrada de 0 a 10V, faixa de ajuste correspondente: 0 a 1000 (10 bits).

TPWO04-3MABD

Porta de entrada analégica de 2 canais(©seraeel (preciséo de 2%, ou 0,2 V).
Entrada de 0 a 10V, faixa de ajuste correspondente: 0 a 1000 (10 bits).
Porta de saida analdgica de 1 canal (precisao de 2%, ou 0,2 V).
Saida de 0 a 10V, a faixa de leitura correspondente é de 0 a 4000.

Observacao: Filtro do Software da placa de expansao analdgica.
D8260: 0: Nenhum filtro de software; 1 a 3: Modo de filtro de software: 1 a 3 (para mais informagdes, consulte
o item 2.1.3 no Capitulo 3).

Relagéo de configuragao entre o registro de dados e o canal do médulo de expansao de entrada analdgica

Placa de expansao de entrada analégica Placa de expansao de saida analégica
(O sistema ira gravar o feedback de dados de cada | (O sistema ira obter os dados do endereco de dados
Canal A
canal no endereco de dados correspondente, toda correspondente, toda vez apés
vez apos a analise ser concluida) a digitalizagao ser concluida)
Canal 1 D8360 D8368
Canal 2 D8361 D8369
Canal 3 D8362 D8370
Canal 4 D8363 D8371
Canal 5 D8364 D8372
Canal 6 D8365 D8373
Canal 7 D8366 D8374
Canal 8 D8367 D8375
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Instrucdes de uso:

Ao utilizar o TPWO04-2AIBD, deve-se salvar os dados de tensdo do canal correspondente no D8360 e D8361.
Ao utilizar o TPW04-3MABD, a relacao correspondente do registro e do canal de entrada/saida analdgica é o
mesma que a do TPWO04-2AIBD.

12.3 PLACA DE EXPANSAO DE COMUNICAGAO

As placas de expansdo TPWO04-485BD e TPW04-232BD s&o utilizadas para a comunicacdo em RS485 e RS232,
respectivamente.

No modelo TPWO04, instrugbes como COIW, MCIR, MCIW, REGW, MRGR, MRGW, RS, MBUS podem fazer

as comunicacdes utilizando as placas de expansao TPW04-485BD e TPW04-232BD. Consulte o manual de
instrucdes das funcdes para saber mais detalhes.

12.4 PLACA DE EXPANSAO RTC

O modelo TPW04 é compativel com a placa de expansao TPW04-RTCBD. Consulte o item 8 RTC desse capitulo.

12.5 RTC

Abaixo é apresentada a descricado do RTC para o modelo TPWO04.

TPWO04-100 TPWO04-114 TPWO04-120
A placa de expansao do RTC
RTC N/A. pode sgr conectadz na fungéao do RTC.
TPWO04-200 TPWO04-224 TPWO04-232
RTC A fungédo RTC pode ser personalizada, ou ser acessada a partir da placa de expansédo do RTC.
TPW04-300 TPW04-324 | TPW04-332 | TPW04-340 | TPW04-360
RTC Funcao RTC do mddulo basico.

Descricao do conteudo do RTC

Interna: Segundo (D8013), Minuto (D8014), Hora (D8015), Dados (D8016), Més (D8017), Ano (D8018),
Semana (D8019), com a diferenca de + 30 s.
F160 TCMP: comparacao de dados de temporizacao.
F161 TZCP: comparacao de zona de temporizagao.
F162 TADD: adicionar dados de temporizagao.
F163 TSUB: subtrair dados de temporizagao.
F166 TRD: leitura dos dados de temporizagao.
F167 TWR: gravagéo dos dados de temporizacao.
+ 45 segundos/més (25 °C).
Compensagao automatica.

Memoria

Instrucao de aplicacao
especial
(Consulte a Descricao
de Instrucao)

Tolerancia de tempo
Ano bissexto

Retencao de memdria
flash

Os dados do D8013 ao D8019 serdo mantidos pela bateria de litio, quando houver falha de energia.

Para ajustar o tempo do RTC, faca através das bobinas e registros especiais, conforme apresentado abaixo:

Bobln_a Conteudo Descricao Reglst_ro Conteudo
especial especial
D8013 Segundo (0 a 59).
LIGADQ: o tempo para de contar. LIGADO/
M8015 Parar e acertar o DESLIGADQO: acertar o reldgio utualizando os
reldgio. dados em D8013 a D8019, e em seguida, iniciar D8014 Minuto (0 a 59).
o reldgio. Também sera apagado ao ligar.
MS016 Parar a leitura/ LIGADO: A leitura / exibicao da hora esta D8015 Hora (0 a 23).
exibir a hora. indisponivel. D8016 Dia (1 a 31).
Compensar + LIGADO: permitir compensar + 30 s, que seréo paotr Més (1 a 12).
M8017 . o
30s. limpos apos ligado
Deteccao do D8018 Ano (2000 a 2099).
M8018 sa LIGADO: O reldgio esta habilitado.
Reldgio.
M8019 Erro do relégio. LIGADO: Erro do relégio. D8019 Semana (0 a 6).
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13 SENHA

A senha definida através da porta PG pode definir acessos a gravacao, download, ou upload. A senha pode
definir 3 niveis de protecao para a operacao on-line da ferramenta programavel.

Configuracoes

Nivel Funcao de Senha Descricao
Leitura/gravagéo na memaria do sistema.
1 Sem acesso. Oo00o000 Restringe: . Le|tura/grav§1gao no registro de d?dos. Qs
Supervisao da tela sensivel ao toque e conexao de exibigdo de
texto.
Restringe: Leitura/gravagéo na memaria do sistema.
Sem acesso Leitura ~ istro de dad
> 2 meméria do Oooooooo . ~_ Leitura/gravacdo no registro de dados
sisterna. Permite: Supervisao da tela sensivel ao toque e conexao de exibigdo de
texto.
L Leitura/gravagéo na memoria do sistema
Restringe: = .
Sem acesso Gravagéo no registro de dados.
3 agravagéo de 00000000 Leitura do registro de dados.
dados. Permite: Supervisao da tela sensivel ao toque e conexao de exibigao de

texto.

[1 Representa a senha de 8 caracteres entre A-F, ou o nimero entre 0-9 (qualguer combinagao esta disponivel).

TPW-04 | 73



=

www.wegd.net

14 INTERRUPTOR DE EXECUCAO/PARADA
Existem quatro modos para EXECUCAO/PARADA do TPWOA4.

A. Enviar o comando EXECUCAO/PARADA através do TP-PCLINK (consultar o item 5 ferramenta programavel,
no Capitulo 1, para obter mais informacdes).

B. Utilizar o interruptor de EXECUCAOQ/PARADA. Quando o interruptor estiver na posicdo “RUN” (‘EXECUCAQ”),
o TPW sera executado. Quando estiver na posi¢ao “STOP” (“PARADQ”), o TPWO04 ira parar. Esse método
deve habilitar a sinalizagdo EXECUCAOQ/PARADA.

C. Impor a EXECUCAO/PARADA através do M8036 (sinalizacdo “RUN”) e M8037 (sinalizacéo “STOP”).

D. Utilizar o M8035 e D8035 para EXECUCAO/PARADA, especificando a entrada externa.

Conforme mostrado na figura:

Lo

EXECUGAO }; }; PARADO

| COM | X000 | X001 [ §----

PLC

| | (M8037)

A. Definir o M8035 (LIGADO) para habilitar a entrada de EXECUCAO/PARADA.

B. Ajustar o D8035. Definir um dos pontos de entrada (X000 ~ X007) como o sinal de EXECUCAQ. Quando X000
& acionado, D8035 fica definido como zero (0), enquanto X001 o define como 1, e assim por diante.

C. Dessa forma, poderiamos executar o PLC pelo pulso do sinal de EXECUCAO (vocé ndo deve gravar essa
operacao no programa). O pulso do sinal de PARADA poderia parar o PLC (essa operacao deve ser gravada no
programa, conforme mostrado na figura acima). Quando os dois detectores estiverem LIGADOS, a prioridade
é da PARADA.

Observacao: )
B Quando a sinalizacao EXECUCAO/PARADA estiver definida para LIGADO, o TP04 ird operar o ‘STOP’,
simultaneamente. Ao mesmo tempo, ira reinicializar o M8036 (DESLIGADO).

B Seja qual for o modo definido para controlar a EXECUCAO/PARADA, M8036 e M8037 serdo reinicializados
para O.

15 INSTRUCOES

Consulte o Capitulo 7 Lista de instrugdes ou consulte o Manual de Instrucdes para obter mais detalhes.
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16 UNIDADE DE EXPANSAO DIGITAL

16.1 ESPECIFICAGAO GERAL

Tipo TPWO04-16EM TPWO04-16EY
T R/T/P R/T/P TPW04-16EXD
Modelo da Unidade. Tipo Compacto
Pontos de entrada. 8 0 16
Pontos de saida. 8 16 0
Bloco Terminal. N&o removivel.
D|Ege:s:<)>< (Ir;;.m) 47%90x85 57x90x85
Temperatu~ra de 0 a 55 °C (32 a 131F). (Temperatura ambiente de operagéo).
operagao.
ammazenarmant, 25247070
Umidade relativa. Nivel RH1,10 a 95% (sem condensagao).
Grau de poluigao. 2 (IEC 60664).
Classe de instalagao. I
Compartimento. IP20
Anti-erosivo. Gas nao erosivo.
Altitude. Operagao: 0 a 2.000 m (0 a 6,565 polegadas); Transporte: 0 a 3.000 m (0 a 9,840 polegadas).

Resisténcia a
vibragao.

Faixa de frequéncia Hz

Continuo

Acidental

5<f<8.4
8.4<f<150

Amplitude de 1.75 mm.
0,5 g de aceleragéo continua.

Amplitude de 3,5.
1,0 g de aceleragao continua.

Resisténcia ao
choque.

147 m/s2 (15 g), 11 ms de duragéo, 3 choques por eixo, em trés eixos mutuamente perpendiculares IEC61131-

2).

Imunidade ao ruido.

1,000 Vpp, 1 us a 30 a 100 Hz.

Rigidez dielétrica.

1,5600VAC> 1 min entre todos os terminais para aterramento (bloco de terminais do relé).

Rigidez dielétrica.

1,500VAC> 1 min entre todos os terminais para aterramento (outros blocos de terminal).

Resisténcia de
isolamento.

500 VDC,> 10 MQ entre todos os terminais para aterramento.

Aterramento.

<100 Q.

Observacao: Nao utiliza-lo em ambiente com pressao superior a atmosférica, ou pode ocorrer avaria.

16.2 DIMENSAO
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16.3 ESPECIFICAGAO ELETRICA

16.3.1 Especificacao TPW04-16EMR

Item Especificacao Figura
Pontos. 8
Tensao. DC 24 V+10%.
Corrente. 7mA @ 24 VDC.
Impedancia. Tipo de 3.3 kQ. . .
3 Nivel detgigcxcorreme 16VDC (4.2 mA), ou mais (i) Bloco terminal superior
3 .
g Nivel de tensdo/corrente . @
ks DESLIGADA. 9 VDC (2,5 mA) ou menos (max.).
Tempo de resposta. DESLIGADO — LIGADO: 3 ms.
LIGADO — DESLIGADO: 3 ms. I s/sxo I X2 i X4 i X6 I * I
Indicagdes. O Indicagbes de LED acende quando a entrada é ~ —
LIGADA. = =
Método de isolamento. Isolamento por foto-acoplamento. cooo
Pontos. 8 cre
Tensao. AC 250 V/DC 30 V. o0
Corrente. 2A/1 ponto; 5A/1 terminal comum. 6000
Tipo. Relé. i eeee _
- Vida (til mecénica. 20.000.000 vezes. S S
5 Vida util elétrica. 100.000 vezes a 2A. lulelelsly
Tempo de resposta. 10 ms.
Carga minima. 1 mA @ 5VDC.
Indicacses. O Indicagbes de LED acende quando a saida é —
¢ LIGADA.
Método de isolamento. Relé.
Indicacdes. PWR: LED de AIi.merltagéo dg 5V (Verde). Bloco de terminal inferior
OE: LED de Ativagao de saida (Verde).
Fonte de alimentacao interna. 5 VDC: consumo mé3<irlno de corrente de 55 mA.
24 VVDC: Consumo maximo de corrente de 70 mA.
Acessorio. Cabo de expanséo (TP03-304EC: 4 cm, 26 pinos).
Descricao do bloco de terminais
Simbolo Conteudo Simbolo Conteudo
Terminal de entrada de sinal Bloco terminal da fiacao de
Blogo X0ax7 (terminal de entrada). BIOCQ de Yoayr. saida (terminal de sgu’da).
termlnal Bloco terminal de circuito tlermllnal Bloco terminal de circuito
superior. S/S ) ' inferior. C0aCi. i
comum (terminal comum) comum (terminal comum).
Observacao: 4 pontos de saida compartilham um terminal comum.
Circuito interno
5V
7
O
Entrada Saida 0

76 | TPW-04



[0Eq

www.wegd.net
16.3.2 Especificacao TPW04-16EMT
Item Especificacao Figura
Pontos. 8
Tensao. DC 24V+10%. Bloco terminal superior.
Corrente. 7mA @ 24 VDC. @
Impedancia. Tipo de 3.3 kQ.
a Nivel de tensdolcorrente 15VDC (4.2 mA), ou mais (min).
g Nivel de tensao/corrente .
| DESLIGADA. 9 VDC (2,5 mA), ou menos (Max). SIS ¥ X1 x X3 3 ¥ ¥ X7 1
Tempo de resposta. DESLIGADO — LIGADO: 3 ms. = =
LIGADO — DESLIGADO: 3 ms. B B
Indicagdes. O Indicagbes de LED acende quando a entrada é Z 2 2 2
LIGADA.
Método de isolamento. Isolamento por foto-acoplamento. .
Pontos. 8
Tensao. DC 24 V. 0000
Corrente. 0.3A/1 ponto; 1.2A/1 terminal comum. pooo
S Tipo. Transistor NPN. S S
8 Tempo de resposta. Menor do que 1 ms.
Carga minima. 1mA @ 5 VDC. o v e T
Indicagdes. O Indicagdes de LED acende quando a saida é LIGADA.
Método de isolamento. Isolamento por foto-acoplamento.
Indicagdes. PWR: LED de AIi_merltagéo dg 5V (Verde). __
OE: LED de Ativagéo de saida (Verde). Q
Fonte de alimentagao interna. 5VDC: consumo mé?drlno de corrente de 55 mA. -
24VDC: Consumo maximo de corrente de 70 mA. Bloco de terminal inferior.
Acessorio. Cabo de expanséo (TP03-304EC: 4 cm, 26 pinos).
Descricao do bloco de terminais
Simbolo Conteudo Simbolo Conteudo
Terminal de entrada de sinal Bloco terminal da fiacao de
teBrlr(rjw(i:r?al Xoaxr (terminal de entrada). Bloco terminal Yoayr saida (terminal de s(:;afda).
superior. s/s. Bloco termingl de circuito inferior. Coac. Bloco termingl de circuito
comum (terminal comum). comum (terminal comum).
Observacao: 4 pontos de saida compartilham um terminal comum.
Circuito interno
5V Py Py PP -
§d | coM
i L |
Entrada Saida | 7y Ao
SIS [ |
\V4 /‘}v I A
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16.3.3 Especificacao TPW04-16EYR

Item Especificacao Figura
c?; Pontos 0 Bloco terminal superior.
5 | (O]
Pontos. 16
Tensao. AC 250 V/DC 30 V. LS LY
Corrente. 2A/1 ponto; 5A/1 terminal comum. = =
Tipo. Relé. T eees ||
g Vida util mecénica. 20.000.000 vezes. e
3 Vida util elétrica. 100.000 vezes a 2A o
Tempo de resposta. 10 ms. 0000
Carga minima. 1mA @5 VDC. = =
Indicagdes. O Indicagdes de LED acende quando a saida € LIGADA. =
Método de isolamento. Relé. BE—

Indicagoes.

PWR: LED de Alimentagao de 5V (Verde).
OE: LED de Ativacao de saida (Verde).

Fonte de alimentagéo interna.

5 VDC: consumo maximo de corrente de 35 mA.
24 VVDC: Consumo maximo de corrente de 140 mA.

0]

Bloco terminal inferior.

Acessorio. Cabo de expanséo (TP03-304EC: 4 cm, 26 pinos).
Descricao do bloco de terminais
Simbolo Conteudo Simbolo Conteudo
Bloco terminal da fiagao de Bloco terminal da fiagao de saida
BIOQO YOaYr. saida (terminal de s(éu'da). B'O.CO Y10axir (terminal de sg;fda).
termlrjal Bloco terminal de circuito t.erm!nal Bloco terminal de circuito comum
superior. C0acCt. i inferior. C2 aC3. -
comum (terminal comum). (terminal comum).
Observacao: 4 pontos de saida compartilham um terminal comum.
Circuito interno
Saida.
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16.3.4 Especificacao TPW04-16EYT
Item Especificacao Figura
Bloco terminal superior.
©
e}
©
£ Pontos. 0 O
L
Pontos. 16 I I Yo i V2 T o T Y5 L Y7 T
Tenséo. DC 24 V. — —
Corrente. 0.3A/1 ponto; 1.2A/1 terminal comum. © veoe °
Tipo. Transistor NPN. 0000
3 Tempo de
T Menor do que 1 ms. o °
%) resposta.
Carga minima. 1mA @ 5 VDC. cooe
Indicagdes. O Indicagoes de LED acende, quando a entrada é LIGADA. 2 =
Método de
) Isolamento por foto-acoplamento. vio Lviz | 63 | vis | vir
|Solamento C2 [y [vyi3fvia] v
Indicacées PWR: LED de Alimentagao de 5 V (Verde).
Goes. OE: LED de Ativagao de saida (Verde).
Fonte de alimentagéo 5 VDC: consumo maximo de corrente de 35 mA. u@“
interna. 24 VDC: Consumo maximo de corrente de 140 mA.
Acessorio Cabo de expanséo (TP03-304EC: 4 cm, 26 pinos). Bloco terminal inferior.
Descricao do bloco de terminais
Simbolo Conteudo Simbolo Conteudo
Bloco terminal da fiagao de Bloco terminal da fiagéo de saida
Joco | YOV | saida ierminal de saida). | Bloco terminal | Y100 V1" (terminal de saida).
superior. coact. Bloco termingl de circuito inferior. C2aca. Bloco terminr_:ll de circuito
comum (terminal comum). comum (terminal comum).
Observacao: 4 pontos de saida compartilham um terminal comum.
Circuito interno
Saida.
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16.3.5 Especificacao TPW04-16EXD

Item Especificacao Figura
Pontos. 16
Tensé&o. DC 24 V+10%. Bloco terminal superior.
Corrente. 7 mA @ 24 VDC.
Impedancia. Tipo de 3.3 kQ.
Nivel de tenséo/corrente ) )
g LIGADA. 15 VDC (4.2mA), ou mais (min).
£ | Nivel de tensao/corrente . [ T T
ks DESLIGADA. 9 VDC (2,5 mA), ou menos (Mmax). IS0 [ X7 [ %0 [ %6 [
Tempo de resposta DESLIGADO — LIGADO: 3 ms. S s
P posta. LIGADO — DESLIGADO: 3 ms. oo
Indicacdes O Indicagtes de LED acende, quando a entrada & .
§oes. LIGADA,
Método de isolamento, Isolamento por foto-acoplamento, Toee
% Pontos, 0 =
n
Indicacoes, PWR: LED de Alimentacao de 5V (Verde).
Fonte de alimentacéo interna 5 VDC: consumo maximo de corrente de 75 mA. o
¢ : 24 VDC: Consumo méximo de corrente de 2 mA. Bloco terminal inferior.
Acessorio. Cabo de expanséo (TP03-304EC: 4 cm, 26 pinos).
Descricao do bloco de terminais
Simbolo Conteudo Simbolo Conteudo
Terminal de entrada de sinal Terminal de entrada de sinal
t;lrwc’)licnoal xoax (terminal de entrada). Bloco terminal X10axir. (terminal de entrada).
superior. S/50. Bloco termingl de circuito inferior. S/51. Bloco termingl de circuito
comum (terminal comum). comum (terminal comum).
Observacao: 4 pontos de saida compartilham um terminal comum.
Circuito interno
5V
s
Entrada.
S/S
7
N T
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17 UNIDADE DE EXPANSAO ANALOGICA
17.1 INTRODUCAO

17.1.1 Resumo

Unidade de expansao analdgica para entrada: TPW04-8AD, TPW04-4RD, TPWO04-4TM, etc.

Unidade de expansao analdgica para saida: TPW04-2DA, etc.

Unidade de expansao analdgica para entrada e saida: TPW04-3MA, etc.

Unidades de expanséao analdgica disponiveis para unidade basica do TPW04-200 e TPW04-300: 7
unidades de expansao analdgica TPW04 para entrada (caso sejam utilizadas as 7 unidades TPW04-8AD,
havera 56 canais de entrada. Para o TPWO04-4RD, serdo 28 canais de entrada) e 4 unidades de expansao
analdégica TPWO04 para saida (caso sejam utilizadas 4 TPW04-2DA, havera oito canais de saida). Isso €, a
unidade basica pode ser expandida para a entrada analégica de 56 canais € a saida analdgica de 8 canais
de forma maxima.

Observacao:

1. Uma unidade de expansao com entrada e saida (TPW04-3MA) ocupara duas unidades de expansao, uma
das quais serve para a entrada, enquanto a outra para saida.

2. O total de canais de cada unidade de expansao analdgica é determinado pela fungéo especifica de cada
unidade. (Para obter as informagdes sobre os canais de cada mddulo, consulte a respectiva especificagao
no capitulo abaixo).

3. A unidade de expansao analégica TPWO04 deve ser conectada com a porta de expans&o da unidade basica
TPWO04. Os canais correspondentes sao numerados a partir da esquerda para a direita da porta de expansao
da unidade basica.

4. O TPWO04-3MA ocupara 4 canais AD. Os dois primeiros s&o correspondentes com a entrada analdgica pratica,
enquanto os outros dois sdo nulos. O TPW04-3MA ocupara 2 canais de saida DA. O primeiro é correspondente
com a saida analdgica pratica, enquanto o outro € nulo.

Exemplo 1: Canal AD

UNIDADE BASICA TPW04-224BR-A  TPW04-8AD TPWO04-3MA  TPWO04-8AD TPWO044RD
| [ | [ | [ | [

| [ | [ | | I [

Exemplo 2: Configuracao do sistema basico maximo

A unidade basica maxima inclui: TPO3-01SPS-A+ multiplas unidades de expanséao I/0 comum o TPW04-200 pode
expandir 256 pontos de forma maxima e o TPW04-300 pode expandir 384 pontos de forma maxima, enquanto
o TPW04-100 nao é expansivel através das unidades de expansao) + (TPW04-8AD) x 7 + (TPW04-2DA) x 4.

UNIDADE BASICA TPW04-224BR-A (TPWO4-8AD) X 7 (TPW04-2DA) X 4

| Ei\
I

1. A dltima unidade deve ser conectada com o conector do terminal de loop (TP-200EC).
2. Afigura acima é apenas a relagao logica, ao invés da conexao pratica. Na pratica, sera adicionado um ndmero
diferente de mddulos de poténcia, devido a diferentes aplicagdes. (Consulte o item 3 desse capitulo no manual).

TPW-04 | 81



www.wegd.net

[0Eq

17.1.2 Relagao de Configuracao de Canal

Unidade de expansao analdgica para entrada Unidade de expansao analdgica para saida
(O sistema fara a leitura dos dados no canal e ira (O sistema fara a leitura dos dados do endereco
Canal grava-los no endereco de dados correspondente | correspondente e os envia para canais individuais
toda vez apds a analise ser concluida) durante a digitalizacao)
Endereco de dados Endereco de dados

Canal 1 D8436 D8381

Canal 2 D8437 D8382

Canal 3 D8438 D8383

Canal 9 D8444 D8389

Canal 10 D8445 D8390

Canal 59 D8494

Canal 60 D8495

Canal 61 D8496 (Reservado)

Canal 62 D8497 (Reservado)

Canal 63 D8498 (Reservado)

Canal 64 D8499 (Reservado)

17.1.3 Definicao da Memoéria do Sistema

Defina previamente a memdria do sistema, de modo que o sistema obtenha o numero de moédulos em uso.

Memoria do sistema

Configuragao

Padrao Comentario

Defina 0 numero de médulos em uso por unidade de

D8257 expansao analégica TPWO04 para entrada.

Oav7 0

Defina o nimero de médulos em uso por unidade de

D8259 expansao analégica TPWO04 para saida.

Oa8 0

D8260 0: sem filtro de software.

1 a 3: Modo de filtro de Software 1 a 3.

Filtro de software da unidade de expansao analdgica para entrada (AD).

D8261

D8262

D8274
D8275

D8276

Modo de operagéo para o médulo AD: para definir 4 cédigos HEX H **** no
registrador # D8261 a # D8276, em que a palavra baixa é correspondente
ao canal AD com numero pequeno. Registre o conteudo.
=0: O modo AD esta desativado;
= 1: Modo de entrada de tensdo de 0 a 10V (0 a 4000);
= 2: Modo de entrada de corrente de 0 a 20 mA (O a 2000);
= 3: Modo de entrada de corrente de 4 a 20 mA;
ou Modo de entrada de tenséo de 1 a5V (0 a 2000);
=4:PT100;
=5:PT1000;

=6:J;

CanalAD 1 a 4.

CanalAD 5 a 8.

Canal AD 53 a 56.

Canal AD 57 a 60.

Reservado
Canal AD 61 a 64.
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Memodria do sistema | Configuragio Padrao Comentario
Modo de operacgao para o0 médulo DA: para definir 4 cédigos HEX H **** no
p8277 registrador #D8277 a #D8279, em que a palavra baixa é correspondente ao Canal DA a 4.
canal DA com ndmero pequeno. Registre o conteudo.
D8278 CanalDA5 a 8.

= 0: O modo DA é desativado;

=1: Modo de saida de tensdo de 0 a 10V (0 a 4000);
= 2: Modo de saida de corrente de 0 a 20mA (0 a 2000);

= 3: Modo de saida de corrente de 4 a 20 mA;

D8279 ou Modo de entrada de tensdo de 1 a5V (0 a 2000); Canal DA 9 a 10.

Quando for utilizada a saida de tensdo de -10V a 10V,
=1: Modo de saida de tensdo de 0 a 10V (0 a 4000);

= 2: Modo de saida de tensdo de -10 a 10V (0 a 2000);
Erro de nimero para os médulos AD:
LIGADO: O valor definido D8257 esta fora do alcance.
Erro de numero do canal para os modulos DA:
LIGADO: O valor definido D8259 esta fora do alcance.

M8257 DESLIGADO.

M8258 DESLIGADO.

Por exemplo: Modo AD D8261 = HO123

AD CH1 = Modo de entrada de corrente de 3,4 a 20 mA, ou modo de entrada de tensdode 1 a 5V (0 a 2000);
AD CH2 = 2, Modo de entrada de corrente de 0 a 20 mA (0 a 2000);

AD CHS3 = 1, Modo de entrada de tensédo de 0 a 10 V (0 a 4000);

AD CH4 = 0, O modo AD esta desativado.

Por exemplo: Modo DA D8278 = H3210

DA CH5 = 0, O modo DA esta desativado;

DA CH6 = 1, Modo de saida de tensao de 0 a 10V (0 a 4000);

DA CH7 = 2, Modo de saida de corrente de 0 a 20mA (0 a 2000);

AD CH1 = Modo de saida de corrente de 4 a 20mA ou modo de saida de tensdao de 1 a 5V (0 a 2000);

A. Filtro de software da unidade de expansao analégica para entrada

Filtro de Software:

(Modo 1): Atualizar os dados em ciclo de varredura.

Com as 5 amostras de dados mais recentes AD, em seguida, elimina-se os dados MAX e MIN, finalmente, obtém-
se o valor médio dos 3 dados que permaneceram.

(Modo 2): Atualizar os dados a cada 5 ciclos de varredura.
Com as 5 amostras de dados consecutivos, de modo 1, em seguida, obtém-se a média dos 5 dados.

(Modo 3): Atualizar os dados a cada 25 ciclos de varredura.
Com as 5 amostras de dados consecutivos, de modo 2, em seguida, obtém-se a média de dados maximos e
minimos.

I

|
] .
Y

— @ (&) 3 (&) DEEm ——---

Tempo para modificar a

memaoria de dados i (2 _——

Por exemplo: Dados de amostragem 1=161; Dados de amostragem 2=120; Dados de amostragem 3=154; Dados
de amostragem 4=160; Dados de amostragem 5=190; Dados de amostragem 6=169;

Dados de amostragem 7=110; Dados de amostragem 8=121; Dados de amostragem 9=150; Dados de amostragem
10=198; Dados de amostragem 11=199.
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B Modo 1:

(DAtualizar os dados = (161+154+160) / 3=158—filtro (1,2,3,4,5).

Os dados de valor maximo 190 e o valor minimo de 120 serao excluidos.
@Atualizar os dados = (154+160+169) / 3=161—filtro (2,3,4,5,6).

Os dados de valor maximo 190 e o valor minimo de 120 serao excluidos.
Atualizar os dados = (154+160+169) / 3=161—filtro (3,4,5,6,7).

Os dados de valor maximo 190 e o valor minimo de 110 ser&o excluidos.

Atualizar os dados = (121+150+198) / 3=156—filtro (7,8,9,10,11)
Os dados de valor maximo 199 e o valor minimo de 110 ser&o excluidos.

B Modo 2:
Obtenha o valor médio dos 5 dados do modo 1.

(O+@+B3+@+©®) / 5.

B Modo 3:

Obtenha o valor médio dos dados maximos e minimos entre 5 dados consecutivos do modo 2. Esse modo pode

filtrar de forma eficaz a ondulacéo, ou ruido de ondulagao.
(max. + min.)/2, em que a faixa de valor maximo e minimo esta dentro.

17.2 ESPECIFICAGAO GERAL

Item Unidade de Expansao Analdégica
Temperatura de armazenamento. - 25a70°C.
Temperatura de operagéo. 0 a55°C.

Faixa de umidade.

5 a 90% da faixa de umidade (sem condensag&o).

Faixa de frequéncia Hz Continuo

Acidental

Resisténcia a vibracao. 5<f<8.4

8.4<f<150.

1,75 mm de amplitude, 0,5
g de aceleragéo continua.

3,5 mm de amplitude, 1,0 g de
aceleragéo continua.

Resisténcia ao choque

147 m/s? (15 g), 11 ms de duragao, 3 choques por eixo,

mecanico. em trés eixos mutuamente perpendiculares IEC61131-2.
Método de instalacao. Instale diretamente ou no trilho DIN.
Aterramento. <100 Q.

Sistema de isolamento.

Isolamento por foto-acoplamento.

Impedancia de isolamento.

10M Q ou mais, 500 VDC (entre o terminal de saida o e circuito secundario).

Tensao suportavel para o
isolamento.

500 VAC/min (entre o terminal de saida e o circuito secundario).

Indicagbes de Operacao.

LED (LED IndicagGes de energia de 5 V: Verde).

Observacao: Nao utiliza-lo em ambiente com presséo superior a atmosférica, ou pode ocorrer avaria.
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17.3 DIMENSAO
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17.4 FIAGAO

Figura da fiagao elétrica da unidade de expansao analdgica para entrada (A/D):

— > v —
cHi }:Inm
J,. 1 '.-l.l'I11 I -.[:.—"—' :
'\\'_f Inverter
~“13
CH2 _{‘H_ — —I—
)CI:IZIZ:D

[— com = =
=, '-l-"-

1. O cabo para a saida analdgica deve ser um cabo trangado isolado, que deve estar longe da linha de energia, ou
de outros fios que podem causar interrupcao (recomenda-se que o0 cabo tenha menos de 3 m de comprimento).

2. Conecte o terminal comum no aterramento do sistema, e depois aterre o sistema de forma correta. Estao

disponiveis para a unidade analégica, tanto as entradas de tenséo, como de corrente. No entanto, o sinal
deve ser menor que 15V e 30 mA, sendo a unidade analdgica sera danificada.

Figura da fiacao elétrica da unidade de expansao analdgica para saida (D/A):

> >N
j gl —

lermo

}_

T N
\rm/ (g'_

1. O cabo para a saida analdgica deve ser um cabo trangado isolado, que deve estar longe da linha de energia, ou
de outros fios que podem causar interrupcao (recomenda-se que 0 cabo tenha menos de 3 m de comprimento).

2. A fiagéo elétrica inadequada resultara em operagéo errada, ou danificara a unidade basica. O curto-circuito
na saida de tensao danificara a unidade basica de forma permanente. Preste atengéo a isso.
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Vocé pode escolher a saida de tensdo ou de corrente para a unidade de saida analdgica:

Bloco Terminal

®| v
R | C
&) | SHLD

Dispositivo externo

A
™
5
-
| ;

H
a
s
:
s
;
T

pre—ammE— ]
S ——

Modo de saida de tensdo

Bloeo Terminal

Dispositivo IO
eXterno Impedincia
A . 6@ I
i 1]
! f4
t P
3 y 7 .
. A1 X)| C
Impedinciade
isolamento ® SHLD
|

Modo de saida de tensdo

Dispoaitive sxtims

N

|||—"'{\
Ve
—

Dupoulive exlans

Armplifica dar iscladn

B Mantenha o fio sem blindagem tao curto quanto possivel (30 mm, ou menos).

Conectar a rede de blindagem com o terminal SHLD, que deve ser conectado com o FG, através do
fio condutor de aproximadamente 1.25 mm?,

B Utilize a fonte de alimentacéo de 24 VDC ou a saida de 24 V da unidade basica para o médulo D/DA.
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17.5 ESPECIFICAGAO ELETRICA

17.5.1 Especificacao TPW04-8AD

Especificacao (Unidade de entrada analdgica,
Item 8 canais de entrada de tensao / corrente de 12-bits)
Tensao Corrente
Faixa de entrada OV a1l0V,oulV a bV O0mA a 20mA, ou4 mA a 20 mA
' Impedancia de entrada de 30 KQ. Impedancia de entrada de 250 Q.
Faixa de valor 0000 (0V) a 4000 (10 V), ou 0000 (0 mA) a 2000 (20 mA), ou
' 0000 (1V) a 2000 (5 V). 0000 (4 mA) a 2000 (20 mA).
Resolugéo. 2.5 mV. 10 pA.
Preciséo. +1% (a 20 °C). +1% (a 20 °C).
Velocidade de transmissao. 1 ciclo de varredura/8 canais. Bloco terminal superior.
Numero total de canais. 8 canais.
: — - =
AO a A7 Terminal de entrada analégica (terminal de
entrada).
coac7 Terminal de circuito comum AQ a A7 (terminal
comum).
Descrigao Todos os terminais blindados SHLD sé&o
H oV Co C1 C2 C3
do bloco de SHLD coneotadlos.lntelrnamente. 77 W B VR S
T Conecte os terminais blindados do FG na L ]
terminais.
carcaga. = =
o4V Terminal de entrada de energia °© °©
de 24V 24VDC (+). © ©
ov Terminal de entrada de energia
de 24V 24VDC (-).
S0 | AO ¢ a entrada de corrente.
) \ AQ é a entrada de tenséo.
interruptor de entrada de ;
tensao/corrente. —
s7 I A7 é a entrada de corrente. = =
\ V7 é a entrada de tenséao.
L . PWR: LED de Alimentagéo de 24 V (Verde).
Indicagdes de poténcia.

Fonte de alimentagéo

LNK: LED de ligagao (Verde).

) 5 VDC: Corrente maxima de 30 mA.
interna.
Fonte de alimentagéo 24VDC+20 %.
externa. (Consumo maximo de corrente de 50 mA).
Acessorio.

nivel correspondente.

Cabo de expansao
(TPO3-304EC: 4 cm, 26 pinos).

sHD] ca | cs
I\ [sHDT A4

co | o7
A6 | A7 I

 —1

Bloco terminal inferior.

Observacao: Ao escolher o modo de corrente/tensao para o médulo 8 AD, o interruptor lateral deve estar no
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Diagrama de circuito

Dispositivo sxtzmo Fio o blindado Chave salatora
e — A0
N /[ s o
L -~
t 10 Foto
W\l .’acnpladnr
0 | L Unidade basica
S S % Conversor
AD
Dispesitive sxteme Fio o blindado Chave selatora
N [ s
17
SRRSO T W’\V
C7 | L

Fio trangado blindado

24V

S = Ragulador d=
P o =

Fonte fixa = estdval de tensdo/cormnte
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17.5.2 Especificagcdo TPW04-2DA

Especificacao (Unidade de saida analdgica,

Item 2 canais de saida de tensao / corrente de 12-bits)
Tensao Corrente
VO-CO 10-CO 0mA a20 mA, ou
V1-Ci OVail0VoulVab\V. H-C1 4 mA a 20 mA.
. . V0+-C2
Faixa de saida. - : .
V1203 10Va+10V. NA

A impedancia da conex&o
externa deve ser > 500 Q.

A impedancia da conex&o
externa deve ser < 500 Q.

Faixa de valor.

0000 (OV) a 4000 (10 V), ou
0000 (1 V) a 2000 (5 V).

0000 (0 mA) a 2000 (20 mA), ou
0000 (4 mA) a 2000 (20 mA).

transmissao.

1 ciclo de varredura/2 canais.

Numero total de canais.

2 canais.

VoaVvi Tens&o no terminal de saida,
sinal de tenséo das saidas entre V e C.
0aH Corrente no terminal de saida,
Sinal de corrente das saidas entre | e C.
coact Ponto de aterramento comumde V0 a V2 ou
|10 al2.
O terminal de saida de tenséo fara a emissao
VO+ a do sinal de tensdoentre Ve C (10V a 10V)
Descricao Viz (V, V = ndo podem ser utilizados
do bloco de simultaneamente).
terminais C2aC3 | Ponto de aterramento comum de VO + a V1 =.
Todos os terminais blindados SHLD s&o
SHLD conectados internamente.
Conecte os terminais blindados do FG na
carcaga.
o4y Terminal de entrada d((e+;energ|a de 24V 24VDC
oV Terminal de entrada de energia de 24 V 24VDC
().

Indicagbes de poténcia

PWR: LED de Alimentagao de 24 V (Verde).
LNK: LED de ligagéo (Verde).

alimentagao externa.

) FontNe d.e 5 VDC: Corrente méaxima de 30 mA.
alimentagao interna.
Fonte de 24 VDC+20%

(Consumo maximo de corrente de 100 mA).

Acessorio.

Cabo de expansao
(TPO3-304EC: 4 cm, 26 pinos).

Resolugéo. 2.5 mV. 10pA
Precisao. +1% (a 20 °C) +1% (a 20 °C).
Velocidade de Bloco terminal superior.

0|

ird T I T I ) i
FeTIv) Y TR Y |
R — S ——
[ —] o
= =
= =
o o
= =
[ —
— [am—
pa -
# |+ |sHo] + [sHO]
[+ Mwos[ G Twix] &

L0

Bloco terminal inferior.
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Diagrama de circuito
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17.5.3 Especificacao TPW04-3MA

Especificacao (unidade de entrada / saida analégica,

Item 2 canais de entrada de analdgica de 12 bits e 2 canais de saida analégica de 12 bits).
Tensao Corrente
Faixa de OV a10V,oul1V a bV OmA a 20mA,ou4 mA a 20 mA
entrada. Impedancia de entrada de 30 KQ. Impedancia de entrada de 250 Q.
Entrada Faixa de valor. 0000 (0V) a 4000 (10V), ou 0000 (0 mA) a 2000 (20 mA), ou
0000 (1V) a 2000 (5 V). 0000 (4 mA) a 2000 (20 mA).
Numero tptal 2 canais (No entanto, o registro de 4 canais estara ocupado).
de canais.
V2-C2 OV a 10VoulVasV 2-C2 OmA a 20 mAou 4 mA
a 20 mA
Faixa de saida. V2+-C2 -10V a +10V N.A.
. A impedancia da conexao externa deve ser > 500 Q. Alimpedancia da conexao externa deve ser
Saida <500 Q.
Faixa de valor. 0000 (0 V) a 4000 (10 V), ou 0000 (1 V) a 2000 (5 V), 0000 (0 mA) a 2000 (20mA) ou
ou 0000 (-10 V) a 4000 (10 V). 0000 (4 mA) a 2000 (20 mA).
N(Lijero tgtal 1 canal (No entanto, o registro de 2 canais estard ocupado).
e canais.
Resolugéo. 2.5 mV. 10 pA.
Preciséo. +1% (a 25 °C). +1% (@ 0 a 55 °C).

Velocidade de transmissao.

1 ciclo de varredura/3 canais.

Terminal de entrada de tenséo,

Voavi sinal de tenséo de entrada entre V e C.
0aH Terminal de entrada de corrente, singl dg corrente de
entrada entre | e C, com curto-circuito em |.
Ponto de aterramento
Coaci comumde V0 a V1,oul0 a I1
V2 ou O terminal de s?ida de tenséo fara a emisséo do sinal
Descricéo V‘Zi de tfansao entre V2 ?,02 (10 V a 10V)
do bloco de (V2, V2 + ndo podem ser utilizados simultaneamente).
terminais 2 . Corrente no terminal de saida,
sinal de corrente de saida entre C2 e 12.
c2 Ponto de aterramento comum de V2, V2« , ou I12.
Todos os terminais blindados SHLD s&o conectados
SHLD internamente. Conecte os terminais blindados do FG
na carcaga.
+24 V Terminal de entrada de energia de 24 V 24 VDC (+).
oV Terminal de entrada de energia de 24V 24 VDC (-).

Indicagdes de poténcia.

PWR: LED de Alimentagao de 24V (Verde).
LNK: LED de ligagao (Verde).

Fonte de alimentacao interna.

5 VDC: Corrente maxima de 30 mA.

Fonte de alimentagéo externa.

24 VDC+20%.
(Consumo maximo de corrente de 85 mA).

Acessorio.

Cabo de expanséo (TP03-304EC: 4 cm, 26 pinos).

Bloco terminal superior.

f ov [ 0 [siol i [sio] il
2] Vo [ co [ vi]ct

[} [}

o o

[} [=)
o o

o o

=] [am]

(e} —

| % | 12 |sio] * | * |
W [x Tve[vaiA[ca [ * | I

—1

Bloco terminal inferior.
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Diagrama de circuito
Circuito de entrada analdgica

Dispositivo
Fio trangado blindado
e Vin0
[ . Foto
i Lo |ln0,\/\/\( - acopla % >
R dor
Unidad= bdsica
| COMO
Convearsor
DiA
Dispositivo extamo
Fio trangado blindado
Vinl
AN
COMI ||
24V
Faguladords
tamsdo
ov
Fonte fixa e estével de Tenso/comente
Circuito de saida analdgica
Ragulador de tansdo
Vout=x EI A A
Dispositive extarmo
Bl -
Faoto _ .
COM acoplader Unidade basica
d Conwvarsor
DA
ICnrrentede saida
Fio trangado blindado
" 24V
O 24V >
e’ Faguladords
OV tensdo
& ov

Fonts fixa = constants de tensdo/cormnts

TPW-04 | 93



[0Eq

www.wegd.net

17.5.4 Especificacao TPW04-4RD

Item Especificacao (Unidade de entrada analdgica, 4 canais de entrada PT100 de 12-bits)
Faixa de temperatura da PH100:-100 °C a 600°C (60Q a 3139)).
entrada.
Faixa de valor. -1000 a 6000 (-100 °C a 600°C).
Resolugéo. 2.5 mV. Bloco terminal superior.
Preciséo. +1% FSR (-100 °C a 600 °C).
Tipo de sensor. IDT; o = 0,00385; 2 ou 3 fios. @
Velocidade de transmissao. 1 ciclo de varredura/4 canais.
Numero total de canais. 4 canais.
A0 a A3. Entrada do sinal do termistor (Pt100) A.
B0 a B3. Entrada do sinal do termistor (Pt100) B. i & T 50 TsioT o7 TsHD
b0 a b3. Entrada do sinal do termistor (Pt100) b. / il BOREC BN \
Todos os terminais blindados SHLD s&o = =
Descrigao SHLD conectados internamente. ° °
do bloco de Conecte os terminais blindados do FG na o o
terminais carcaga.
YRY Terminal de entrada
de energia de 24 VV 24 VDC (+).
oV Terminal de entrada
de energia de 24 V 24 VDC (-).
PWR: LED de Alimentacao o =
Indicagbes de poténcia. de 24 V. (Ver~de). | = = J
LNK: LED de ligacao (Verde). [sof 22 sl o Lol
Fonte d.e alimentagdo 5 VDC: Corrente maxima de 50 mA. R
interna.
24VDC+20%.

Fonte de alimentagéo (Consumo maximo de corrente de 100

externa.
" a

A - Cabo de expansao (TP03-304EC: 4 cm,
cessorio. :
26 pinos).

Bloco terminal inferior.

Observacao: Os canais definidos no mestre devem ser correspondentes aos canais utilizados pelo modulo, e
0s canais ociosos devem ser definidos com o método nao operacional. Caso contrario, ocorrera um erro.

Diagrama de circuito

Dispositive extema Fio blindade N

— .----------:_.-.II Al
P'rmu} 3 B0 D

I“L..._.___:' : W / Ca

JSHLD

$ (
||'
b ade
Bisi
ca
. - Fio blindado
Dispoaitivo extema
f— AZ

1
Pri0 | i ] \ B3 L
: " {ﬂ
] r‘%E.Hu::

Fio Torcido Blindado

eTE

ar Faolos

A copla | -——
o mente | (rpid

” Regulad
* Y 7 % ar de
‘ i
- o : oy tensdo

Fonte fixa e estavel de tensdo / comrente
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17.5.5 Especificacao TPW04-4TM

Especificacao (Unidade de entrada analdgica,

Velocidade de
transmisséo.

1 ciclo de varredura/4 canais.

Numero total de canais.

4 canais.

Indicagdes de poténcia.

TCO+ a Entrada de sinal do
TC3+ Termistor (tipo J,K) + terminal.
ica Entrada de sinal do
Desgggao TC0-aTCs- Termistor (tipo J,K) - terminal.
bloco de Terminal de entrada
terminais. 4V de energia de 24V 24VDC (+).
oV Terminal de entrada
de energia de 24V 24VDC (-).
PWR: LED de

Alimentagao de 24 V (Verde).
LNK: LED de ligagao (Verde).

Fonte de alimentacao
interna.

5 VDC: Corrente maxima de 50 mA.

Fonte de alimentagéo
externa.

24VDC+20%.
(Consumo maximo
de corrente de 150 mA).

Acessorio.

Cabo de expanséo
(TPO3-304EC: 4 cm, 26 pinos).

Item 4 canais de entrada de temperatura J/K de 12-bits)
Tipo J Tipo K
Faixa de temperatura da 4100 °C a 700 °C. 4100 °C a 1200 °C.

entrada.

Faixa de valor. -1000 a 7000. -1000 a 12000.

Resolugéo. 2.5 mV. Bloco terminal superior.

Precisao. +1% FSR.

Tipo de sensor. Termopar tipo J/K .

f oV * * * * fl
+24V | TCO+ | TCO- | TC1+ | TC1-

7

— —
[=3 =
[=] [=]

000

o
)
[

[ * 1 % | * ] * | %]
u [ % [Tca+[TC2-JTC3+ [ TC3-| Y

—

Bloco terminal inferior.

Diagrama de circuito

Fome foa de teamdo ¢ comreme

TCO+

TCO-

TC3+

TC3-

B ik Unidade basica

Comvessor

24V

0V

TPW-04 | 95



www.wegd.net JmE

18 NUMERO MAXIMO DE UNIDADES DE EXPANSAO QUE PODEM SER
CONECTADAS A UNIDADE BASICA

O numero maximo de unidades de expansao que podem ser conectadas a unidade basica esta relacionado
com a especificacéo da unidade basica e a poténcia de acionamento fornecida, e devem ser considerados os
quatro pontos a seguir:

1. Os pontos I/0 maximos definidos na especificacao;

2. Os pontos A/D e D/A méaximos definidos na especificacao;

3. A poténcia maxima consumida pela fonte de alimentagcédo de 5 V (incluindo a unidade basica e a unidade de
expansao);

4. O numero maximo de pontos de saida, que sdo ligados ao mesmo tempo.

Caso esteja com a fonte de alimentagao externa, vocé so precisa considerar o 1 € 0 2.

18.1 ESPECIFICAQAO PARA O NUMERO MAXIMO DE PONTOS QUE PODEM SER
CONECTADOS A UNIDADE BASICA

1/0 Digital (Unidade Basica +

Unidade Basica . ~ Nudmero de canais AD Numero de canais DA
Unidade de Expansao)

Série TPW04100.

Série TPW04200. 256 pontos. 56 pontos. 8 pontos.

TPWO04300 Série 384 pontos. 56 pontos. 8 pontos.

18.2 NUMERO MAXIMONDE MODULOS CONECTADOS QUE SAO RESTRITOS PELA
FONTE DE ALIMENTACAO DA UNIDADE BASICA

A restricdo do fornecimento de energia considera principalmente se a fonte de alimentagéo interna de 5V e a
saida interna de 24 V da unidade basica pode atender a expansao.

18.2.1 Especificacao de Poténciade 5V

Tipo de Série TPWO04-100 Série TPW04-200 Série TPW04-300
Saida de 5 V (mA). 500 500

18.2.2 Consumo de Energia de 5V

Energia de 5 V consumida pela unidade basica

Tipo de unidade basica Corrente 5V (mA) (max.) Tipo de Médulo Corrente 5V (mA) (max.)
TPWO04-120. TPW04-332. 160 a 170.
TPWO04-224. 150 TPWO04-340. 180 a 190.
TPW04-232. 150 TPWO04-360. 230 a 240.
TPWO04-324. 160 a 170.

Energia de 5 V consumida pelo mddulo de expanséao

Tipo de Médulo Corrente 5V (mA) (max.) Tipo de Médulo Corrente 5V (mA) (max.)
TPWO04-16EMR. 30 TPWO04-4RD. 30
TPWO4-16EMT. 30 TPWO04-4RD-K. 30
TPWO04-16EYR. 40 TPWO04-4TM. 30
TPWO4-16EYT. 40 TPWO04-2DA. 30
TPWO04-16EXD. 20 TPWO04-3MA. 30
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18.2.3 Especificacao de Poténcia de 24V

Tipo de Série Corrente 24V (mA) (max.) Tipo de Série Corrente 24V (mA) (max.)
TPWO04-114, TPW04-332. 300
TPWO04-120. TPWO04-340. 500
TPW04-224, 300 TPWO04-360. 500
TPWO04-232. 300 TPWO04-32E. 300
TPW04-324. 300

Energia Consumida 24V pelas saidas acionadas.

A energia consumida por cada ponto a relé LIGADO é de 8 mA, e a energia consumida por cada ponto LIGADO
a transistor é de 4 mA.

Portanto, garanta que 25 saidas de relé estao LIGADAS, ou 50 saidas do transistor estéo LIGADAS, simultaneamente.

18.3 EXEMPLOS

TPWO04-224BR-A+3 TPWO04-16EMRs + 1 TPW04-8AD. Ha 32 saidas de relé que estédo simultaneamente ligadas.
Vamos detectar se é adequado, sem a fonte de alimentagao externa.

12 etapa, calcule a corrente 5V com base na tabela 18.2.2

Configuracao Quantidade Corrente 5V (mA) Total (mA)
TPWO04-16EMR. 3 30
TPWO04-8AD. 1 30 250
TPWO04-224BR-A. 1 150

22 etapa, calcule a corrente 24 V.

Configuracao

Quantidade de Saidas a relé
Acionadas (8 mA por ponto
acionado).

Quantidade de Saidas a
transistor Acionadas (4 mA
por ponto acionado).

Total 24 V (mA).

TPW04-16EMR

32

0

256

3?2 etapa, preencha a tabela abaixo. Sera aceita como OK, se o valor real estiver dentro da especificacéo. Se
todos os itens estiverem OK, pode ser diretamente conectado. Caso a fonte de alimentagdo seja superior a
especificacdo, requer a adigcdo da fonte de alimentacao.

TPWO04-224BR-A + 3x TPW04-16EMR + TPWO04-8AD.

Pontos Digitais ; Fonte c_ie _Fonte de_ Nt’xmgro de pontos

Item /0. Pontos AD/DA. alimentacao 5V alimentacao d(_e saida LIGADOS,

(mA). 24 V (mA). simultaneamente.
Capacidade 128 56/8 500 300 25
Valor Atual 78 8/0 250 256 38
Julgamento OK OK OK OK ---

18.4 MODULO DE ALIMENTAGCAO TP03-01SPS-A

O TP0O3-01SPS-A é um Moddulo de Alimentacao de Expansdo para conexao em série com os moédulos de
expansao. As unidades basicas TPW04 fornecem energia interna de 5 V e 24 V para os mdodulos anteriores a
fonte de alimentacao de expansao (a esquerda), enquanto o Mdédulo de Alimentacao de Expansao fornece energia
para 0s demais modulos (a direita).

Especificacédo do Mdédulo de Alimentacao:

Item Valor da Especificacao
Saida de 5 V. 250 mA.
24V Interno. 250 mA.
24\ externo. 400 mA.
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Antes de conectar com o mdédulo de alimentacao, vocé deve calcular a poténcia total necessaria por todos os
maodulos de expansao, que devem ser conectados com a unidade basica TPW04. Caso a unidade basica TPW04
nao possa atender o especificado, vocé deve adicionar o médulo de alimentacéo na posicao adequada (adicionar
um, ou mais mdodulos de alimentacéo, mediante as demandas), de modo que todos os mddulos de expansao
podem ser alimentados com energia da forma correta.
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19 INSTALAGAO E PRECAUCOES

Para garantir a confiabilidade e a seguranca do sistema, € necessario minimizar o estresse sofrido pelos
componentes do PLC (temperatura, umidade, vibragéo, choque, gas corrosivo, sobrecarga, ruido, etc.). Assim
garante-se a confiabilidade do sistema e a execucgao de forma eficiente no longo prazo.

191 INSTALAQZ\O MEIO AMBIENTE DO GABINETE DE CONTROLE DO PLC
19.1.1 Temperatura

A temperatura do ambiente onde o PLC é utilizado esta relacionada com a temperatura de funcionamento dos
componentes. Normalmente, deve permanecer dentro da faixa de 0 °C ~ 55 °C. Por outro lado, devido a economia
de espaco e a dispositivos e sisternas menores, o gabinete de controle acaba sendo mais compacto. Assim, em
comparagao com a temperatura externa, a temperatura dentro do gabinete de controle refrigerado a ar acaba
sendo de 10 °C ~ 15 °C superior, de acordo com o gabinete. Portanto, € necessario tomar as algumas medidas
para o problema térmico no local de instalacéo e dentro do gabinete. Para manter a temperatura no interior do
gabinete dentro do intervalo normal para a utilizacado do PLC, deve-se dispor de uma margem suficiente de
aumento de temperatura, de modo que seja possivel fazer uso do mesmo dentro do intervalo de temperaturas
com margem ascendente.

19.1.1.1 Alta Temperatura

B Meétodo de refrigeracao com ar (ventilagao pelas persianas, acima e abaixo do gabinete de controle).
B Método de ventilacao forcada (ventilagéo pelo ventilador, na parte superior do gabinete).

Instale o filtro de ar na entrada do ar externo e proteja os componentes internos da poeira. O filtro de ar deve ser
lavado regularmente.

B Meétodo de circulacao forcada (ventilacao por circulagao forcada pelo ventilador no gabinete, do tipo
fechado).
B Método de refrigeracao da sala (com esfriamento da sala onde esta instalado o gabinete, utilizando ar
condicionado).
i
1

W Ll T .
J Ad Fo- o F
- - '..' ._'.__ —— 1 p e ::]
- ! o . , [ 1 . v » F
| FLi PLL T | T LI Ar-condicionad
i il vvy A - | y
FLC in FLC Ty FLC [
! _—_$ I: _—_} 1 Gabinete
l | S
CAr filtrado Ll o J
s 4 Ventilac . 3 Circulacdo 4 Resfriamento
1 Resfriamento 2 Ventilagao Forgada de Ar Forgada do Ambiente
Aldtados de Resfriamenta do Gabinete
Observacao:

A relacao entre as condigcdes ambientais e 0 método de resfriamento deve ser o seguinte:

B Quando o gabinete estiver instalado no espaco com pouca poeira, deve-se escolher o método de
refrigeracao com ar, ou o método de ventilacao forcada.

B Quando o gabinete estiver instalado no espaco com poeira, deve-se escolher o método de circulacao
forcada, ou o método de refrigeracéo da sala.

(Para evitar o mau funcionamento do ventilador e do ar condicionado, vocé pode instalar o sensor de temperatura
e alarme préximo do PLC).

Quando PLC for instalado dentro do gabinete de controle a refrigeragédo por meio de ventilador, ou do ar-
condicionado nao for feita. Prestar atencao aos seguintes pontos, ao instalar o PLC:
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B Nao instale o PLC na parte superior do gabinete, pois ha calor concentrado nesta regiao.

B Para garantir um espaco de ventilacao, os lados superiores e inferiores do PLC devem manter uma
distancia suficiente de outros dispositivos e dutos de fiacao.

B Nao faca sua instalacéo na direcao errada (como direcao vertical, ou inversa), porque isso pode causar
calor anormal dentro do PLC.

B N3ao faga sua instalacéo logo acima do dispositivo que gera de muito calor, como um aquecedor,
transformador e resistor em massa.

B Evite a exposicéo direta sob a luz do sol.

L
i
I

s OrTm Oom Erern
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Instalagiio Vertical Instalagiio Horizontal Instalagiio Reversa

Método Correto de Instalaciio do PLC

19.1.1.2 Baixa Temperatura

Para as areas frias, com temperatura inferior a 0 °C, é recomendado instalar um aquecedor para aquecer o ar
interno a pelo menos 5 °C antes de ligar o PLC.

19.1.2 Umidade

Para manter o recurso de isolamento do PLC, geralmente € mantida uma umidade relativa de 30% a 90%. Deve-se
atentar-se ao inverno, quando o sistema de aquecimento é descontinuo, porque pode ocasionar condensacao
devido a mudanga drastica de temperatura durante a noite, o que levara a um curto-circuito e a operagao errada
do PLC. Neste caso, é necessario manter a energia ligada durante a noite, ou equipar um aquecedor no gabinete
para manter o calor, evitando a condensagao do ar interno.

19.1.3 Vibracao e Choque

N&o instale o PLC em locais com vibragdes e choques, especialmente quando a vibragao e/ou 0 choque ocorrem
diretamente no PLC, ou no gabinete de controle.

Os seguintes métodos podem aliviar a vibragao e o choque:

B Para a vibrag@o e choque externo, separe 0 gabinete de controle da fonte, ou fixe o gabinete de controle

com borracha resistente a vibragao.
B Facga o processamento da resisténcia a vibragéo sobre a estrutura e solo do edificio.
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19.1.4 Ar

Quando o PLC é utilizado nas ocasides citadas abaixo, pode haver mau contato das conexdes e corrosdo dos

componentes e das pecas. Assim, deve-se tomar medidas para purificar o ar.

B Nos locais com muita poeira, acido e pd de ferro, e locais com fuligem e solvente orgéanico, vocé pode
utilizar o gabinete fechado no qual a temperatura ndo aumentara muito.

B Especialmente em locais com gases corrosivos, é necessario purificar o ar do gabinete de controle. Com
um leve aumento da pressao no gabinete de controle, vocé pode protegé-lo de gases externos corrosivos.

B Em locais com gases inflamaveis, esse pode se tornar uma fonte de fogo. Vocé pode instalar um
equipamento a prova de chamas, ou nao utiliza-lo nesses locais.

19.1.5 Interferéncia

B Mantenha o PLC longe dos dispositivos com interferéncia eletromagnética, dispositivos que geram grande
onda de comutacgao, dispositivos de alta tensao e dispositivos de energia (como motor, comutadores,
componente de chave semicondutora, dispositivos de solda, etc.).

B Mantenha o PLC longe do equipamento com dispositivo de radiacéo.

B Quando utilizar o cabo de expansao, mantenha-o longe dos dispositivos e fios com interferéncias, para
evitar o impacto da interferéncia.

B Como uma solucéo para a interferéncia da linha de alimentacao, recomenda-se o fornecimento de energia
através do “transformador de isolamento”, ou “filtro de interferéncia”.

19.1.6 Espaco de Operacao

Ao projetar o gabinete de controle onde estara o PLC, vocé deve considerar a dissipacao de calor e a conveniéncia
com as operagdes, como por exemplo, a manutencao. Assim, preste atencdo nos seguintes pontos:

B Deixe algum espaco para o programa operacional € a unidade de mudanca. Além disso, considerando a
seguranca de manutencao e operacédo, mantenha-o longe de equipamentos de alta tenséo e dispositivos
de energia.

B Ainstalacdo do PLC e das unidades de expansao devem considerar a conveniéncia da conexao e a
operacao nos equipamentos periféricos.

B O PLC e a unidade 1/O geralmente sao equipados com o indicador para a inspecéo de manutencao. Por
isso, deve ser instalado no local onde o operador pode vé-lo e alcanca-lo faciimente.

B No sistema de controle de aplicacdo do PLC, vocé deve considerar a renovacao, expansao e dissipacao
futura. Entao, deixe de 10% a 20% de espago de expansao com antecedéncia.

B Pode-se deixar o espaco de cerca de 600 mm como canal de manutencao, no lado de tras do gabinete de
controle, se necessario.

19.2 PRECAUGCOES PARA INSTALACAO

Além das condicdes do ambiente apresentadas acima, preste atencao aos seguintes pontos durante a instalacao:

B Todas as unidades do PLC devem ser instaladas e desmontadas quando a energia estiver DESLIGADA.

B Para evitar o impacto de eletricidade estatica na unidade do PLC, antes de fazer sua instalacéo, toque um
objeto de metal aterrado, para liberar a eletricidade estatica em seu corpo.

B Preste atencao na condicao de ventilagao e dissipacdo em torno do PLC. N&o deixe cair a cabeca do fio
condutor, e limalha de ferro no corpo da maquina através da janela de ventilagcao, porque isso pode causar
curto-circuito e mau funcionamento, ou danos permanentes.
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19.3 INSTALAGCAO
19.3.1 Instalacao direta

Utilize parafusos M4 x 15 mm ou maiores para fixar o PLC nos distribuidores. O diagrama de especificagéo abaixo
estd em unidade de medida milimetros (mm).

Unidade basica TPW04-1140-1

Duto
§ MaX10L
: oAB 700\ ¢
o4
= e
. ] . L
q a0 “; L
g o - skl < | 7,
S g |” |l 8 | %ﬁ
0 VZ
- ] : 1524
i 50 [/
: 95.0
2
H

Unidade basica TPW04-12000-0

[ Dt |

T ol s

90.0

06
98.0
1

20m ou mais
—
[Li*]
=
=

Unidade bésica TPW04-2240100-00/ TPW04-23200-01
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Unidade bésica TPW04-360010-0J

Mddulo de expanséo
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19.3.2 Instalacao da Calha DIN

Utilize o trilho Din com 35 mm de largura e bracadeira de montagem para instalagéo do PLC.

104 | TPW-04

Instalacéao Remocao



=

www.wegd.net

Em primeiro lugar, coloque a ranhura na parte de tras
dos médulos, direto na borda superior do trilho Din. Em
seguida, empurre o moédulo para baixo para travar a
posicao, e insira os pés de montagem retrateis do sentido
superior. Fixe o TPW04 com a bragadeira de montagem.

Bragadeira de Montagem

(O] (O]

JRRARAGA

2 ¢ [BUROLOH0

= =

Ao remover, retire os pés retrateis de montagem e
gire o PLC na parte inferior para fora. O modulo sera
removido facilmente.
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Trilho DIN
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{35 mm de Largura)

19.3.3 Instalacao do Cabo de Expansao e Conector de Terminacao

O cabo de expanséo € utilizado para ligar os médulos de expanséo fixados. Num sistema de expansao, pode ser
utilizado apenas um cabo TP0O3-340EC de 40 cm. Os outros devem ser cabo TP0O3-304EC de 4 cm. E a uUltima

unidade deve ser instalada com um conector terminal.

Exemplo 1
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Observacao: Nao coloque o cabo de expansao no duto de fiagao.

B |nstrucdo de instalacdo do cabo de expanséo e conector terminal
Desligue a energia do PLC e siga 0s passos abaixo para instalacéo, conforme mostrado na figura:

Abra a tampa do slot de expanséo da unidade basica;

Retire o conector terminal originalmente instalado no slot de expansao da unidade basica;

Conecte o cabo de expansao no slot de expanséo da unidade basica;

Conecte a outra extremidade do cabo de expansao com o slot de expansao da unidade de expansao;
Ligue o conector terminal retirado do slot de expansao da unidade basica para a unidade de expansao do
maodulo de expanséo.

Feche a tampa do slot de expansao no médulo de expansao e na unidade basica.

oo

o

Observacao: Preste atencao no sentido correto ao utilizar o cabo de expansao e o conector terminal.
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20 FIACAO ELETRICA
20.1 INSTRUCOES COMUNS PARA FIACAO

=

B Utilize o cabo de sinal de entrada e saida com as extremidades O ou Y, conforme especificado na figura
abaixo. A torcao dos parafusos nos terminais do PLC deve ser de 5 a 8 kg-cm (4,3 ~ 6,9 pol-lbs).

Smm f

Max )

O

T

Zmm {Min)

T

-

B Os terminais sem uso nao devem ser conectados.

gmm { Nz

%)

|
w0

1

O —

-

Smm ( Min)

B A fiacdo dos sinais de entrada e saida digital, e analdgica, ndo devem compartilhar o mesmo duto que a
linha de alimentacao. Nao utilize também um cabo com varios fios para conexao de sinal e de alimentagéo.

B Quando a unidade basica e a unidade de expanséao estiverem alinhadas em duas fileiras.

50 mm

eeeeeeee

(B

=l

Expansao
e

moos

B A fiag&do para o sinal de entrada/saida das unidades de expanséo de entrada/saida da unidade basica
sdo vulneraveis a interferéncia. Assim, a distancia entre o fio de conexao I/O e as linhas de saida e de
alimentag&o deve ser maior que 50 mm, conforme mostrado na figura acima.

B As unidades de expanséao I/O podem ser conectadas em série. Assim, o cabo I/O deve ser conectado com
o conector do lado esquerdo da préxima unidade de expansao /0O, enquanto que o conector da direita é

colocado na préoxima unidade de expansao.

B O cabo de expansao padrao para a unidade de expansao € de 40 mm. Para a conex&o na figura acima, o
usuério € obrigado a comprar cabos adicionais. (O cabo de duas linhas é de 400 mm).

Observacao: Nao deve ser permitido que o pequeno condutor caia no PLC ao apertar o parafuso e a fiacao
elétrica. Entao, nao remova a capa de protecao quando torcer.
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20.2 FIAGAO ELETRICA PARA A UNIDADE BASICA

20.2.1 Ligacao da Fonte de Alimentacao e Especificacao

20.2.1.1 Fiacao elétrica

O PLC do TPWO04 ¢ classificado em tipo DC e AC. Preste atencao aos seguintes itens ao fazer uso.

B Faixa de poténcia AC (100VAC ~ 240VAC). Conecte a fonte de alimentacao com os terminais L e N no PLC.
O PLC sera danificado caso vocé conecte a fonte do 110 VAC, ou 220 VAC ao terminal de +24 DC, ou aos
terminais de entrada digital. Preste atencéo especial a isso.

B A fonte de alimentacdo AC, tanto para unidade basica como para unidade de expansao, deve ser LIGADA /
DESLIGADA, simultaneamente.

B A fiacdo de aterramento para a unidade basica nao deve ser inferior a 1,6 mm.

B O PLC nao sera afetado, caso a falta de energia dure menos de 10 ms. A falta de energia duradoura, ou a
tensao menor, ira parar o PLC e cortar todas a saidas. O PLC ira recuperar a operagao, enquanto a energia
volta ao normal (ha muitos registros de retencao e relés embutidos no PLC para manter os dados durante a
falta de energia. O usuario deve prestar atencéo durante a concepcao e planejamento do programa).

' — 1
N
L
r
Terminalda fonte de alimentagio| l¢0~ 240V) 1 II {
e [
] L]
are o dispos ||ud.=ﬂ|.ewnn:t|l|11 - Terminal de aterramento
::'ﬁdude;dc':)mrlada saids \ \
Disjuntar de Circaito a
+ Utilize cabo trangado mator que _-
Quando a interferbnciaexercerum g :::;:1 r\TE}IS‘EIX‘iﬂ.Gl.OrESi)'IWtLE
im]mrln,ull[i..'rntranslr;nnxlmde:sulnmﬂuu akecrmento 8 menoeque OG-
TPWO04-100 Séries TPWO04-200 Séries TPWO04-300 Séries
Tipo AC _
P TPW04-114 TPW04-224 Igvvxgj_ggg 400 mA
200 mA 400 mA
TPW04-340
TPW04-120 TPW04-232 TPWO04-360 500 mA
A corrente de condugéo para cada entrada esta listada a seguir:
TPWO04-100 Séries TPWO04-200 Séries TPWO04-300 Séries
VeIogldgde 5~6 mA Alta velocidade 6~7 mA Al.ta 6~7 mA
média Velocidade
Normal Sobre 7 mA Normal Sobre 7 mA Normal Sobre 7 mA
20 entradas necessitam de aproximadamente 150 mA de corrente.
24V também impulsiona a saida Y0/Y1 do tipo APT, assim OV e CO s&do conectados juntos no PLC, enquanto outras
COMs n&o sao conectadas com 0OV.

Verifique se a tensédo de alimentacao conectada esta dentro do intervalo permitido.

Tensao nominal de entrada

Faixa de tensao permitida Frequéncia Nominal

Faixa de frequéncia
permitida

100~240 V.

AC 85~264 V.

AC 50/60 Hz.

47~63 Hz.

Observacao: Quando a tensao estiver fora da faixa de poténcia permitida, ou for utilizado um cabo errado, isso
causara falta de energia no PLC.
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Para o tipo DC do TPWO04, conecte a alimentacao no 24 VCC e QV. A faixa de poténcia é de

20, 4~28.8 VDC.
O [O—OO
O O T | r
Tipo DC [
T - T— e
A saida de poténcia de + 24 V esta conectada ao terminal de entrada de energia (como mostrado na figura acima).

20.2.1.2 Circuito de Protecao da Fonte de Alimentacao

Uma vez que o PLC controla diversos dispositivos, a operacao de qualquer dispositivo controlado pelo PLC afetara
todos os outros dispositivos. Qualquer falha fard com que todo sistema de automacao da industria fique fora de
controle, ou em risco. Recomenda-se conectar um circuito de prote¢@o na entrada de alimentacao, conforme
mostrado abaixo:
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@. Corpo do PLC do TPWO04.

2. Fonte de alimentagéo.

3. Dispositivo de Isolamento de Circuito do Sistema. O dispositivo de isolamento do circuito pode ser um
interruptor como um MC, ou relé, o que pode evitar a ocorréncia de instabilidade no sistema ao ligar/desligar

a energia de forma frequente.

@. Transformador de Isolamento. Em uma situagéo inesperada, € montado um interruptor de parada de emergéncia,
o qual poderia cortar a energia do sistema, em caso de emergéncia.

®. Interruptor de parada de emergéncia.
®. Indicador de alimentagao.
(@. Fusivel para o circuito de protecédo de energia (3A).

(®. Carga de Poténcia AC.
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©. Aterramento de terceira classe.
AC: 100~240 VAC, 50/60 Hz.
DC: 20.4~28.8 VDC.
20.2.1.3 Separacao de Sistema de Poténcia

Separe a fiacdo do PLC, do dispositivo de saida e do dispositivo de condugao pelo sistema.

Disjuntor
T Dispositivo
eneI:szizadc
oO—d o -

I Entrada/Saida
| do dispositivo
oTo
| g I] é PLC

Transformador de isolamento

Observacao: A unidade de expansao TPW04 compartilha o fornecimento de energia com a unidade de controle.
LIGUE/DESLIGUE a fonte de alimentagao simultaneamente.

" JE

Esta ON/OFF simultaneamente no
mesmo sistema

Unidade

Unidade de de
controle gexpaﬂ sd

(]

20.2.1.4 Impactos de Interferéncia

Para evitar impactos de interferéncia, utilize a fonte de alimentacdo com menos interferéncia. Recomenda-se
utilizar o transformador de isolamento para reduzir ainda mais a interferéncia. Além disso, para reduzir os impactos
da interferéncia, torca o cabo de alimentacao (processamento de torcao).

20.2.2 Fiacao Elétrica da Entrada da Unidade Basica

O sinal de entrada tem dois métodos de passagem dos fios para a entrada DC: Modo

FONTE e DISSIPADOR, conforme definido abaixo:

B Tipo DC, o tipo DC é compativel com os dois métodos de fiagcao, DISSIPADOR e FONTE, conforme definido
abaixo:
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Dissipador = As entradas de correntes
compartilham o terminal comum

Fonte = As saidas de corrente
compartilham o terminal comum

i
||
O —-—--O-
%

B Fiacéo
A. Modo DISSIPADOR (tipo NPN).

Circuito equivalente de entrada

Circuito de fiacao

313V

CQHI T
|.'n.' s g 4V s Usinis ¥ {i":‘ T
e o

Vieth pe-diria usar b - Momte & alenosta ce ou fone de

B. Modo de FONTE (tipo PNP).

Circuito equivalente de entrada

Circuito de fiacao

3w

ek podemia usarema Amngie d fonge da o 3 forke do 2k

B Circuito de isolamento: O circuito interno do PLC é isolado por foto-acoplamento com o médulo de entrada.
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20.2.3 Fiacao Elétrica da Saida da Unidade Basica

Suids u e

-

. A saida do PLC tem dois tipos: Relé e transistor. Consulte o
capitulo 3 para a especificagao elétrica relacionada ao PLC.

. Indicador de Operagéo: Quando a saida estiver LIGADA, o
_______________ S — indicador correspondente na parte frontal sera aceso.

3. Circuito de isolamento:
A. Saida do transistor.
O circuito interno do PLC é isolado por foto-acoplamento
com o médulo de saida do transistor.
B. Saida de relé.
O circuito interno do PLC € isolado pelo relé.

4. Preste atencéo na saida da fiagao do terminal comum.
Pegue o TPW04-120BR como exemplo, a saida YO a Y3.
Compartilham o COMO, enquanto o Y4 a Y7 compartilha
o COM1, conforme mostrado na figura a seguir (saida do
transistor).

5. Nos modelos TPW04-114BT-A e TPW04-120BT-A, as saidas
YO a Y3 compartilham o COMO, o qual esta conectado
internamente com o terminal de entrada de OV. Lembre-se
de ndo conectar o terminal 24 V com o COMO. N&o séo
conectados outros pontos COMs, nem 0V, no PLC.

6. Nos tipos P, YO a Y3, compartiiham o COMO, que n&o esta
conectado internamente ao OV do terminal de entrada.
Quando o YO e Y1 conecta a carga externa, o OV da carga
precisa se conectar ao OV para aterramento. Nao sao
necessarios outros COMs para aterramento com o OV ao
conectar a carga.

Saida do canal de alta velocidade 7. Nos tipos C, o terminal de saida deve ser conectado com o
(YO, Y1) & transistor NPN do TPW04 terminal positivo da fonte de alimentagdo externa. E a saida
Y precisa ser conectada com o terminal negativo da fonte de
[rermmm e i imim alimentag&o externa.
BN
| =1 Caga
I 0
l e 'I
I %_t e b i
Teg ' AN
I - I i
I ol
| ——
| {0V}

Saida do canal de alta velocidade
(YO, Y1) a transistor NPN do TPW04

Transistor de sanda

[ el e [ve o ]a ] v ve] ]
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Fiacao do circuito de saida do relé pratico
. Fonte de alimentagdo DC.
(2. Parada de emergéncia: Utilize a comutagao externa.

3. Fusivel: Conecte o fusivel no terminal de saida comum, com capacidade de 5~10 A, protegendo o circuito
de saida.

@. Diodo para a absorgao de onda: Aumenta a vida Util dos terminais.
®. Carga de Resisténcia.
®. Fonte de alimentagéo AC.

@. Saida de blogueio mutuo: Conecte um circuito de blogueio mutuo externo, correspondente ao programa
interno do PLC, para fornecer prote¢ao de seguranga em qualquer condic&o excepcional.

®. Indicador: LAmpada de neon.

©. Absorvedor de onda: Reduz o ruido da carga AC.

|‘°]‘1‘2*|‘°V§C|FG|C0|Y0|Y1|Y2|Y3|c1|Y4|Y5|Y6|Y7|

®

@ @ C2

Fiacdo do circuito de saida do transistor pratico
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(. Fonte de alimentagéo DC.

@. Parada de emergéncia.

3. Fusivel para o circuito de protecao.

@. Todas as saidas do tipo transistor sdo de coletor aberto. Se YO estiver definido para saida de sequéncia
de pulso (instrugao PLSY), conectar um resistor para manter a corrente de saida > 0.1 A, para garantir o
funcionamento normal do mdédulo transistor.

®. Todas as saidas do tipo transistor sdo de coletor aberto. Se Y1 estiver definido para saida de sequéncia de
pulso (instrugdo PLSY), conectar um resistor para manter a corrente de saida > 0.1 A e garantir o funcionamento

normal do moédulo transistor.

®. Saida de blogueio mutuo: Conecte um circuito de blogueio mutuo externo, correspondente ao programa
interno do PLC, para fornecer protecao de seguranca em qualquer condicéo excepcional.

20.3 FIAGAO DA PLACA DE EXPANSAO E BLOCO TERMINAL RS485

A placa de expansao e o RS485 utilizam o bloco terminal tipo parafuso de bloqueio. Utilize o cabo aplicavel
introduzido abaixo:

20.3.1 Cabo Aplicavel (Trancado)

Tamanho Area da secao transversal
AWG#28~16 0.08 mm?2~1.00 mm?

20.3.2 Método de fiacao

B Retire uma parte da camada de isolamento do fio condutor.

=
7mm

B Conecte-o com o cabo até tocar no bloco de terminais. Depois aperte o parafuso no sentido horario (a
forca de torgéo é de 0,22~0,25 N-m).

20.3.3 Precaucoes da Fiacao Elétrica

Siga as precaucdes a seguir, e nao utilize o fio quebrado.

Nao danifique o fio do nucleo ao remover a camada de isolamento.

Nao torca o fio do nucleo quando passar a fiacao.
B Conecte o fio do nucleo diretamente, sem solda, o que pode causar a ruptura do fio sob vibragéo.
B Nenhuma forga no cabo apds a passagem da fiagao elétrica.

B O cabo fixo no sentido anti-horario pode causar uma conexao instavel. Nesse caso, desconecte o cabo,
verifique o orificio do terminal e conecte-o novamente.

B Quando dois cabos estiverem conectados nos terminais D+ e D- do RS485, esses dois cabos devem ser
de 0,5 mm2, com a mesma area transversal e 0 mesmo material do fio.
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20.4 FIACAO DO MODULO DE EXPANSAO
20.4.1 Fiacao do terminal de entrada do médulo de expansao

TPWO04-16EXD

20.4.2 Terminal de saida do moédulo de expansao

TPWO4-16EYR
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20.5 PRECAUCOES DA FIACAO ELETRICA
20.5.1 Consideracao da fiacao do terminal de entrada de energia

B Quando a fonte de alimentacao 24V DC interna compartilha o terminal comum.

oV

Fonte de alimentagio externa

24V p Cutput
- +2
| ] + 24

H \

Encoder

v ov]ss|xo[x1[x2]x3

I

Observacao: O terminal “+” do 24V DC externo e a alimentagéo 24V DC interna podem se conectar com o S/S,
enguanto o terminal “-” deve ser separado.

X4 [ x5 [x6 [x7 [x10]

B Quando alimentado com 24V DC, a fonte de alimentacao tera os terminais compartilhados.

Fonte de alimentagio externa

24V Encoder

T Lt
1] *

[24v [ ov ] ss | xo x| x2 [ [xa x5 | xe [x7 [xi0]

Observacao: O terminal “+” do 24V DC externo pode se conectar com o S/S, enquanto o terminal “-“ deve ser
separado.

20.5.2 Método e Precaucoes de Aterramento

Faca cabo de aterramento para aumentar a resisténcia a interferéncia.

20.5.2.1 Regras de Aterramento de um Ponto

Considere se o fio de aterramento é um instalagao [para determinar o potenciall].

Em condicdes normais, ndo ha corrente no fio de aterramento (o circuito de retorno da corrente nao pode ser
compartilhado com o aterramento).

20.5.2.2 Precaucdes de Aterramento

B Ao fazer o aterramento, utilize o aterramento individual (seu eletrodo de aterramento deve ter 10 m de
distancia dos demais).

B O aterramento individual do PLC deve ser separado dos outros dispositivos.
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B Quando o aterramento individual for inacessivel, seu eletrodo de aterramento se conecta com os eletrodos

de aterramento de outros dispositivos, para formar o aterramento compartilhado.

B O aterramento ndo pode ser compartilhado com os equipamentos de alta poténcia, como o motor, ou o

inversor. Para evitar impactos mutuos, o aterramento deve ser separado.

B O aterramento ndo deve ser realizado no eletrodo de aterramento (isto é, algumas vezes, em concreto

reforcado), conectado com multiplos equipamentos para o efeito anti-choque elétrico.

B O eletrodo de aterramento deve estar perto do PLC, para encurtar o fio de aterramento.

O Sim

O Sim

x Nio

FLC

Inversor & Crutros
Dispositivos

1

Inversor e Crutros
Dispositivos

PLC

Inversor & Crutros
Dhispositivos

l

o, "

e —

Melhor aterramento Bom aterramento

Aterramento nio permi tido

Caso o TPWO04 esteja instalado no lado da porta da caixa de distribuicao, esse deve ser aterrado, conforme
mostrado abaixo (o fio de aterramento deve ter 2 mm, ou em torno de 50 cm de comprimento).

04
o Unidade bisica TPWD

o

____FF'—"_” TPWO4 tema

Relagio entre

— Apontaeo

quadro de comands

Qb diode
[ R
t
Tran
Expeoul I TIET R p———  lsslador
I

B Quando a linha de sinal compartilhar o mesmo aterramento que a caixa, essa deve ser isolada com a placa
de canal (a placa de metal na caixa de distribuigéo de aterramento).

B O gabinete com PLC deve ser isolado com outros equipamentos, em termos de eletricidade. Isso € para
evitar o impacto da fuga de corrente a partir de outros equipamentos elétricos.

B No caso dos equipamentos de alta frequéncia, tanto o gabinete com o PLC, como o equipamento de alta
frequéncia, devem ser aterrados.

20.5.3 Precaucoes da Fiacao Elétrica para o Terminal de Entrada

A duragéo do LIGA/DESLIGA do sinal de entrada deve seguir os principios abaixo para garantir a exatidao dos
sinais:

Ton>At + ton Toff<At + toff
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Duracéo LIGADA do sinal de entrada: Tempo de resposta do médulo Ton por DESLIGO-LIGADO: ton.
Duracéo DESLIGADA do sinal de entrada: Tempo de resposta do médulo Toff para DESLIGO-LIGADO: toff.

O ciclo de scan do PLC: At.

Terminal de componerts de entrada g

ton to!

fig
Ladolégice doponte de entrada — g _:1
— [ Teadma ‘j_% Teacima

20.5.3.1 Precaucoes e Tipos de Dispositivo de Entrada

Entrada DC.
Exemplo 1. 2 fios tipo DC (chave de proximidade) Exemplo 3. NPN tipo coletor aberto
mm . i e R —
Lk $— : i
|trterropeon de .-'l _L : (- _l_ J saits i I
bcamrada de '| _|_. i T ._I_ 1. .,[ L - e
¢__|| C "\'-','P - :C'v - r_wc-ys: l\S_'_._‘[a - J
_____________________ R S I p———————
Exemplo 2. Contato tipo de saida Exemplo 4. PNP tipo coletor aberto

ey

T

Conane e r"‘| L 1 Saida
il e | T 4

ﬂo_{Fﬂq @Z A 4<l> ir,r; | -I-Z-h[i ¥ & t, /

| ol e

Exemplo 6. PNP tipo saida de corrente

_______________ T Ir - " !
. i ] omg E| l_‘ o
= :x a T T Cinoaito de Ts A

e constari ::.-I".Il | Saita ! |,:_- -.5 J ™ cofiente Lonsliste E__i,.-]; [ [ (":E zl— {“‘]
-1 ! VA A ! P A

b b oW ool | S tew S _r B jSaids M i

[ S— - T . E_

e L B e et o

Entre o exemplo acima 1, 2, 3, 4, 5 e 6, a corrente de acionamento do transistor de saida externo deve ser maior
do que a do médulo interno do transistor de entrada (6~7 mA).

No exemplo 1, preste atengéo a corrente de fuga e ao sinal DESLIGADO (se esse for maior do que a corrente
DESLIGADA, a agao DESLIGAR nao sera operada).

No exemplo 7, 0 componente do tipo saida de tensdo néo pode ser utilizado na entrada DC do TPWO04.
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20.5.3.2 Corrente de Fuga do Componente de Entrada

Para o exemplo a seguir, quando ha fuga de corrente com o sinal DESLIGADO, e esta é maior do que a corrente
DESLIGADO do mdédulo, o médulo pode nao detectar o estado DESLIGADO.

Férmula para corrente de fuga.

V- Tf

il = ——
Rin + Rs

V: Tensao de alimentacao.
Vf: Queda de tensado no LED.

Rs: Resisténcia para limite de corrente.
Rin: Impedancia interna do maédulo.

Sensor de Entrada

FPorta de Entrada

i IM
o o— i
RS Wt

a n'ﬂ'. ""'- I ]

L J
-t ! | |::| Rin

Corrente de fuga

_|+

| COM

Afigura da direita € o diagrama do circuito da solugéo de prevengéo de corrente de fuga. Um resistor de derivagao
R. O R deve respeitar a seguinte formula e pegar 5% do valor padrao de Resisténcia:

ALx (BX Ry pinoFF
Rin=-R

" FinOFF x Rin .
R« " « Tolerancia A
\Rin = iL — Vinoff

-

Tolerancia A: 0.7
A energia do resistor de derivagéo é calculada pela:

T -

W= E # Tolerancia B (Tolerancia B: 1.5)

iL: Corrente de fuga.

Vin OFF: Off nivel de tensao para o sinal de entrada.
Rin: Resisténcia interna do mddulo de entrada.

V: Tensdo da fonte.
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Corrente de Fuga N
do componente de
/

Entrada I
R !

Dreno Extemno /1N Rin |:|
I l
Fonte de L)
A Emantagad
COM

Por exemplo: A unidade basica TPW04 20LR, tenséo de alimentagao = 24 V, Vin DESLIGADO =9V,
Rin = 3.5 kQ. Suponha que a corrente de fuga do componente de entrada = 6.5 mA Que ¢ iL =
6.5 mA, Vin DESLIGADO = 15V, Rin = 3.5 kQ, V=24 V.

A
_

R = 1.6kQ, caso os resistores padrao R=1.6 kQ
442

16K

Deve ser aplicado um resistor de 1.5 kQ com poténcia de 1 W.

o= «1.5=03547

20.5.4 Precaucoes da Fiacao Elétrica para o Terminal de Saida

20.5.4.1 Carga do Indicador

Quando a lampada incandescente estiver ligada, havera um pico de corrente de 10~20 vezes maior do que o
valor normal, que tera a duragdo de 10 ms, ou mais. Recomendamos a adi¢cdo de um resistor de derivacao, ou

um resistor de shunt para reduzir esse aumento.

Resistor de shunt

\f"‘*./

Pt
Reslstor Shunt

Ainda havera corrente para suprir a condicao OFF. Portanto, a resisténcia devera ser cuidadosamente determinada.

Salda

+

_-"\ Aon
W ‘\."ll !

Resistor limitador de corrente

Reslstor Imhtador de comente

—

M A
"ul'll'\ll\"tl'll ""r'

Salda

|1
L L

O brilho da lampada reduzira, se a resisténcia for grande demais.
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20.5.4.2 Carga indutiva

Quando a carga indutiva € acionada LIGADA/DESLIGADA, havera picos de tenséao (KV). Particularmente, o médulo
de saida do relé ndo tem circuito de supressao de surto, de modo que podera ser gravemente afetado por esses
picos de tensdo. Consulte as instrucdes a seguir de utilizacao do supressor de surto RC para cada mdodulo.

Para alimentacao AC,

Para alimentacao DC, aplicar
aplicar um supressor de Surto RC.

um supressor de surto de diodo roda-livre.

Carga Indutlva

’_"r T Carga Indutlva

ﬁ‘_j

,HT

‘ Absorgiio de Surto RC

—

—
?

Diodo de roda-Ivre

]

Diodo tensao Inversa com mais de 3 (trés) vezes a tensao
carregada, corrente Média direta acima da corrente carregada.

Valor recomendado: Resistor de 50 Q
Capacitor de 0.47 pyF/220 VAC.

Observacao: Quando a absor¢cao do pico ocorrer apenas pelo capacitor C, isso pode danificar seriamente os
terminais do relé! (Nao faga sua operacao).

Carga

) III:S nte: de__ Fonte de
Allmentacio Allmentacio T

A corrente de carga do capacitor na condicao DESLIGADO é muito grande, podendo derreter o terminal.

20.5.4.3 Carga Capacitiva

Sob a carga capacitiva, pode haver uma corrente de pico de 20 a 40 vezes o valor normal.

Observe que a corrente de pico nao pode exceder o valor da corrente equivalente a carga maxima do resistor
na especificagéo.

Além disso, também pode existir a carga capacitiva do capacitor sob a carga do circuito elétrico, como o inversor.

Solucao

Resistor Capacitor Resistor Capacitor

J__N/W
T

T\

.

(Y YL

|

—

-
T

11

|
|

|

20.5.4.4 Conducgao de Carga Leve

Um relé de semicondutor pode ser aplicado como uma interface para conduzir uma maqguina com carga leve.
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Chave Semicondutor (foto-acoplada) ‘ J\
- |
B |
Conector do 1— W
Equipamento (DC) (
) o ]
Chave Semicondutor (SSR) |
Conector do - '
Equipamento (AC) z VA VA : ‘
20.5.4.5 Vida util do relé
A vida util do relé de saida varia de acordo com diferentes cargas.
Capacidade Maxima de Carga DG Resistgncia Elétrica
300 : : .
10 T T T
200 ! ! 2 e
) 5;‘5 ROV 00
¥ T Carga Resistiva
8 \ I i) .I v,
S —— : : 107 - -
2:‘: k 1 1 ‘i ‘1L :
3 LY S LY \\
50
E 40 \‘ Carga Resistiva \\
= a0 -""'h— 10 : e ot
-qh-. .
20 . [ ) [— |
cost=05 —]
0 . | 1o+
i 02 05 102 & M@ o0 T 1 2 @& 4 &5 6 T &
Corrante DG (A) Cormronte do Chavgameonio
NOTA!

Os dados na figura sdo os classificados. A temperatura ambiente afeta o tempo de vida do relé.
Quando um amortecedor de impulso € adicionado, tal como um diodo, a vida Util do relé pode ser
muito expandida.

NOTA!
O tempo de vida mecanico do relé sera acima de 200 milhdes de vezes.

NOTA!
Geralmente, o tempo de vida Util do relé pode ser superior a 100.000 vezes trabalhando com uma
corrente de até 2 A.
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20.5.4.6 Instrucdes de fiacao para o Transistor TPW04 Tipo T e P

No modelo TPW04 T, YO ao Y3 compartilha o COMO, que esta conectado internamente ao OV do terminal de
entrada internamente no PLC do TPWO0O4. Lembre-se de ndo conectar o terminal 24 V com o COMO. N&o s&o
conectados outros COMs nem OV no PLC.

No tipo do TPWO04 P, o terminal de saida YO ao Y3 compartilha um terminal comum COMO0. O COMO precisa
se conectar ao terminal positivo da fonte de alimentacao da carga. O YO e Y1 precisam se conectar ao terminal
negativo da fonte de alimentacéo da carga.

20.6 SOLUCAO PARA O RUIDO
20.6.1 Raios

Quando a instalacao do PLC na fabrica fica longe de outros prédios, a instalagéo do PLC deve levar em
consideracao problemas com interferéncia atmosférica (pode induzir surto de tenséo de até 4000 KV). Um protetor
de Surto deve ser instalado para reduzir a alta tensao e proteger o PLC. Recomenda-se instalar um protetor de
surto de acordo com 0 equipamento instalado e a capacidade de alimentacao. Verificar o diagrama a seguir para
instalacéo externa do protetor de Surto 1,7 KVA.

O aterramento classe 3 especial (resisténcia inferior a 10 Q) deve ser instalado separadamente do aterramento
do PLC.

MCGB |r~ teerJDtOr TI’D.I‘ Sf@rnﬂl ador TP1||'|II\'I'D3
_ o o T . (abaixador) —
Entrada 250Vac S 00— g .l::.-:lr:.'.
( | [ | FG
ot -]
, qu?o de Outros A
) Surto Dispositiv =
[T ISPOSIIVOS Aterramento
J E Clagse 3
Aterramento especia

classe 3 (<100Q)

Aplicar tubos subterréneos pode isolar a tens&o induzida do ar (sob descarga atmosférica, a tenséo induzida do
ar pode exceder 24 VDC). Os tubos devem ser enterrados a uma profundidade de pelo menos 60 cm.

Subterraneo 60cm on 120cm

A aplicacdo do relé no fio do sinal de entrada/saida pode isolar a tenséo induzida e reduzir os danos causados
por alta tenséo.
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20.6.2 Antirruido para Cabo de Expansao

Se um dispositivo eletromagnético esta operando (ON/OFF) perto do PLC, ou do cabo de expansao, € possivel
gerar ruidos eletromagnéticos, ou surtos de alta tenséo, e causar efeitos indesejados ao PLC. Instalar o protetor
de surto em paralelo com o dispositivo eletromagnético. O cabo de expanséo do PLC nao devera ser colocado
na mesma instalacao com qualquer outro sinal de entrada/saida, ou linha de alimentacéo.

20.6.3 Antirruido para Fiacao 1/0

Aplicar cabo blindado e par trangado para o sinal de entrada, evitando assim interferéncia por ruido. A blindagem
do cabo deve estar conectada ao terminal FG do TPW-03 e depois a terra. Verificar “Precaucdes para Instalacao

dos terminais de saida” para mais informagdes.

O supressor de surto nao esta incluido no circuito de saida do mdédulo saida de relé. Aplicar supressor de Surto
adicional na operacéo.

As linhas de Alimentac&o devem ser colocadas longe da linha de sinal de entrada/saida e cabos de comunicacao,
para evitar interferéncia por ruido eletromagnético.

Os fios de entrada devem ser passados separadamente dos fios de saida, para evitar interferéncia por ruido
eletromagnético.

Nunca passe as linhas de sinal do PLC no mesmo duto de sinais de poténcia.

TPW-04 _ de

TPW-04

20.6.4 Fiacao Externa
A fiacdo desempenha um papel crucial na construcdo de um sistema antirruido poderoso, de modo a que o

sistema sera operado com base na alta confiabilidade. A fiagdo, especialmente as medidas antirruido, contam
com a experiéncia, em muitos casos. Assim, é necessario operar sob as orientagdes deste manual.

20.7 PREVENCAO DE FIACAO ERRADA

B FEtiquetagem do sentido dos fios do cabo pode n&o sé prevenir erros na fiagao, mas também facilitar o
controle da fiagdo e manutengao futura.

B A fiacdo é separada por cores diferentes.

B Os cabos que transmitem 0s mesmos tipos de sinais devem ser colocados no mesmo duto de
agrupamento.
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20.7.1 Precaucoées Gerais
B Nao conecte o0 cabo de um terminal em outro.

B A extremidade do cabo com camadas mudltiplas deve ser compativel e fixada de forma adequada, para
impedir a tens&o no cabo.

B Ao fazer a conexao com partes moveis, como uma porta, fixe uma extremidade e conecte a outra
extremidade a parte mével. Apliqgue uma linha flexivel para evitar danos ao cabo, devido a abertura/
fechamento da porta.

B Aplique o terminal achatamento na extremidade do cabo. Ao conectar-se com o terminal, vocé deve
apertar o parafuso utilizando uma chave de torque de forma adequada. Principalmente durante a conex&o
do terminal com a unidade de alimentacao AC, utilize o terminal de achatamento em forma de anel, ao
invés de um em forma de U, para garantir a seguranca.

B Caso a unidade do PLC seja instalada com a tampa protetora contra poeira, n&ao retire a tampa durante
a passagem da fiagdo, para evitar que pequenas coisas caiam nela. Além disso, a temperatura interna
aumenta muito quando esta em operacao, o que ira degradar a funcéo. Assim, retire a capa de protecao
somente apds a passagem da fiagdo ser concluida.

B O par trancado deve ser aplicado como o fio do circuito de poténcia.

B Para garantir o efeito de filtro de ruido, n&o cologue as linhas primarias e secundarias do filtro de ruido
juntas.

20.7.2 Percurso da Fiacao

Devido a diferentes tipos, naturezas e niveis de sinais, as combinacdes abaixo necessitam de percursos distintos
dos cabos pela fiacdo. Além disso, a fiagdo por categorias pode facilitar a futura manutencéo e operacéo do
sistema de mudanca.

B |inha de energia € linha de sinal.

B Sinal de entrada e sinal de saida.

B Sinal analdgico e sinal digital.

B Sinal de nivel alto e de sinal de nivel baixo.

B Cabo de comunicacéo e cabo de conducao.

B Sinal DC e AC.

B Dispositivo de alta frequéncia (por exemplo, inversor) e cabos de comunicagao.

20.7.3 Outras precaucoes

B O moddulo I/0 tem polaridades positivas e negativas, de acordo com os diferentes tipos de maquina. Por
isso, preste atencao a polaridade ao passar a fiagao.

B O cabo da fibra é como o cabo de comunicacao comum e o cabo de energia no esbo¢o, mas séo
compostos de fibra, pecas de protecao, linha interna e preenchimentos internos. Portanto, aplique com
muito cuidado. Especialmente na construcao de layout, siga estritamente o método e o padrao relacionado.
Nao é permitido choque de tenséo pesada, excesso de flexao, torcao e excesso de aperto.
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21 TESTE DE OPERAGAO E MANUTENGCAO

21.1 TESTE DE OPERACAO

21.1.1 Antes do Teste de Operacao

Apods o TPWO04 ser instalado e a fiacao ser concluida, verifique os seguintes pontos antes de ligar a energia (siga

a ordem abaixo para conferir).

1 - Verifique as condicdes
de instalagéao.

2 - Verifique as linhas
de energia, as linhas
de entrada/saida e a
comunicagao.

3 - Verifique os cabos de
expansao e o conector
terminal.

4 - Verifique a linha de
aterramento.

5 - Verifique a tens&o da
fonte de alimentacéo.

6 - Verifique o0 estado de
operacao do circuito
de saida de pausa.

7 - Fim

W \Verifique se o tipo de produto é o ideal.

W \Verifique se a superficie vertical do painel de controle
esta instalada de forma correta.

W \Verifique se cada mddulo esta fixado de forma
segura.

W \Verifique se 0 espaco para a dissipacao de calor é
suficiente.

B Verifique se a fiagao esta correta (energia, linhas de
entrada/saida).

B \Verifique se os parafusos no bloco terminal ndo estao
soltos.

B Verifique se 0 cabo AWG é o adequado.

B \Verifique se as linhas de for¢a nao estéo invertidas.

B Verifique se as linhas de entrada/saida sé&o paralelas
ou estao proximas de linhas de alta tensao/alta
corrente.

B \Verifique se as linhas de saida estao equipadas com
fusiveis de protecao.

W Verifique se sao utilizados cabos de pares trancados
blindados para as linhas de comunicagao.

B \Verifique se os cabos, ou modulos de expansao, sao
utilizados de forma adequada.

B \Verifique se é utilizado apenas um cabo de filamentos
de 40 cm.

B \Verifique se o conector terminal esta corretamente
instalado.

W \Verifique se é utilizado o aterramento classe 3.
W \Verifique se o aterramento esta conectado em
conjunto com a placa de alta tensao.

Verifigue se a fonte de alimentacao é a correta (AC ou DC).

B Verifique se a polaridade da fonte de alimentagéo
esta correta (AC: L/ N; DC: +/-).

B \Verifique se a tensado de fonte esta dentro da tensao
nominal. (AC: 100 a 240 VAC; DC: 20.4 a 28.8 VDC).

W Verifique se o circuito de protegdo de seguranca esta
conectado com o PLC externamente.
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21.1.2 Etapas do Teste de Operacao

1 - Escreva o programa. Execute o planejamento e grave o programa no PC,
incluindo:

B Defina a memaria do sistema (D8321).

B Planeje o programa.

B Salve 0 programa realizado.

Y

2 - Conecte com o PC. Ligue o cabo de comunicagao ao PC.

4

3 - Fonte de Alimentacéo. m \Verifique se o indicador PWR (Energia) esté ligado, o
qual indica o status normal.

B \Verifique se o indicador de RUN permanece LIGADO,
o qual indica o status de RUN. Por razées de
seguranga, gire o interruptor para STOP (PARAR).

B Verifique se o indicador ERR esta ligado. Sob estado
normal, o indicador ERR esta DESLIGADO.

B \Verifique se o indicador BAT esta ligado. Sob estado
normal, o indicador BAT esta DESLIGADO.

Em caso de excecgdo, consulte a Solucao de Problemas

3 nesse capitulo.

Y

4 - Inicialize e faga Inicialize o PLC e faga o download do programa do PC.
0 download do
programa.

5 - Verifique a fiagéo B \Verifique a fiagdo de entrada com indicador de

do I/0. entrada, ou dispositivo de monitoramento,

B Verifique a fiacao de saida, forgando a definicao/
reinicializagdo do relé de saida com o dispositivo
auxiliar.

\/

6 - Teste de Operacao. B \Verifique se o indicador 'Run' (‘'Execucéao’)
permanece ligado, o que indica a execugéo normal.
B \Verifique a operacao do PLC.

Y

7 - Modifique o programa. B Modifique 0 programa on-ling, se ndo for adequado.

A

8 - Salve o programa. B Salve o programa no PC, ou outro dispositivo,
que possa armazena-lo. Grave o tipo de PLC, a
capacidade do programa, nome da instalacao e
data.

B Imprima o programa.

9 - Fim.
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21.2 MANUTENGCAO E INSPECAO
21.2.1 Inspecao Periodica

Para fazer com que o TPW04 trabalhe normalmente e mantenha a melhor condicdo de operacéo, deve ser
realizada a inspecéao periddica. Abaixo sao apresentados os itens de inspecao:

21.2.1.1 ltens gerais

Item de inspecao Verificacao Geral Critério Comentario
Temperatura ambiente. o 0abs5°C
Umidade ambiente. Dentro da gama dos requisitos 5a90% RH. Nao condensado.
p de especificagéo (quando P .
Gas. Gas nao corrosivo.

instalado no painel de controle,

Imunidade de vibracao. a temperatura ambiente é a Nao.
Imunidade de choque temperatura no painel). N&o
mecanico. )
21.2.1.2 Unidade Basica
Item de inspecao Verificagao Geral Critério
) . ) Mega a te~nsao de entrada da_fonte de Tipo AC: AC 100 a 240 V
Tensé&o de alimentacao. alimentagao do bloco de terminal, para

verificar esta dentro da faixa especificada. Tipo DC: DC 20,4 2 28,8 V.

Meca a tenséo de entrada da fonte

Tenséao real do terminal DC 24 V no tipo de alimentac¢ao do bloco de terminal, = DC. 2042288V
o . . (a tenséo poderia ser 30 VDC uma vez que
AC. para verificar se esta dentro da faixa =
o o PLC nao tem nenhuma carga).
especificada.
Interruptor de RUN/STOP. Caso seja na posigéo certa. Na posigao ‘RUN’ (‘(EXECUCAQ)).
Meca a tensdo de entrada do terminal no
Tensé&o do terminal de entrada. bloco de terminal, para verificar se ela esta DC19.2a26.4 V.
dentro da faixa especificada.
Saida de relé
Mega a tensao de entrada do terminal no Menor que a AC 250 V, menor que a DC
Tens&o no terminal de saida. bloco de terminal, para verificar se esta 30 V.
dentro da faixa especificada. Saida do transistor
Menor que a DC 30 V.
Indicador de erro na unidade basica. Indicador ERR de medigao visual. DESLIGADO.
Caso a unidade basica seja fixa. Nao solta.
Caso os parafusos do bloco de terminais <
N&o solta.

estejam soltos.
Condigao de instalagao. Caso o terminal extraivel esteja solto. Nao solto.

Caso os cabos de expanséo, conector do
terminal estejam instalados corretamente.

Instalado corretamente.

Caso a placa de expansao esteja solta. N&o solta.
21.2.1.3 Modulo de Expansao
Item de inspecao Verificacao Geral Critério
Mega a tensdo de entrada do terminal no
Tensé&o do terminal de entrada. bloco de terminal, para verificar se ela esta
dentro da faixa especificada. Estd sujeito a especificagdo do maédulo.
Meca a tenséo de entrada do terminal no | Consulte a especificagéo de cada modulo.
Tens&o no terminal de saida. bloco de terminal, para verificar se ela esta
dentro da faixa especificada.
Caso a unidade basica seja fixa. Nao solta.
Caso os parafusos do bloco de terminais =
s ) ~ ! Nao solta.
Condicéo de instalagéo. estejam soltos.
Caso os cabos de expanséo, conector do
. . Instalado corretamente.
terminal estejam instalados corretamente.
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21.3 SOLUCAO DE PROBLEMAS

Por favor, verifique nos indicadores (RUN, ERR) se ocorre algum erro nas unidades basicas. E realize a solugao
de problemas de acordo com diferentes condicdes.

21.3.1 Status do indicador LED

Método de resolucao

ERRO PWR RUN Descricao (consulte 21.3.5)
DESLIGADO | DESLIGADO | DESLIGADO Alimentacao desligada. Procedimento de
resolucao de problemas - 2.
Modo de Procedimento de
LIGADO PISCANDO parada (STOP) resolucdo de problemas - 3.
LIGADO | DESLIGADO Erro Procedimento de
resolugao de problemas - 3.
DESLIGADO Erro qle estado de entrajja.
Procedimento de resolucao de
Modo de problemas - 4.
LIGADO LIGADO execugao (RUN) Erro de estado de entrada.
Procedimento de resolugado de
problemas - 5
PISCANDO LIGADO Erro Procedimento de
resolucao de problemas - 1.
LIGADO i i
LIGADO PISCANDO/ AﬂgoodIigmr);rtwlwcaon%%t?j;iiirrzg Procedimento de
LIGADO d prog resolucédo de problemas - 1.

e todos os 1/Os nao funcionam.
21.3.2 Presuncao do Procedimento de Solugao de Problemas
Esse procedimento de solugdo de problemas serve para resolver um erro rapido e o método de recuperacao em
operacao normal apds 0 moédulo com mau funcionamento ser substituido por um bom. As seguintes condigcdes

nao estdo incluidas:

A. Erro temporario causado por interferéncia de ruido (ndo consecutivo).
B. Problema causado pelo programa (aplicativo do usuario).

21.3.3 Preparacao para a Solugao de Problemas

A. Cdpia de seguranca da memadria do programa e da memoria do sistema.

Quando ocorrer um erro na placa de base do CPU, algumas vezes, o dispositivo auxiliar ndo podera salvar o
programa em curso, ou salvar o conteldo errado. Assim, salve a ultima memoaria do programa e do sistema no
PC como backup.

Guarde os dados de backup no PC.

B. Prepare o dispositivo auxiliar.

Deixe o dispositivo auxiliar pronto, como o PC.

C. Prepare as unidades sobressalentes.

Pegue as unidades pecas extras para cada mddulo, quando ocorrer o erro.

D. Prepare a memdria e a configuragao do sistema, assim como as listas de atribuicéo dos relés de I/O.

Para solugéo de problemas rapida, prepare o ‘gravador de configuracao de memdria do sistema’ e as ‘listas de
atribuicdo dos relés de /0.
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21.3.4 Verificagcao Dupla

B |ndicador de energia ligada

A unidade basica, ou 0 médulo de expansao, esta equipado com um indicador LED POWER. Quando a unidade

basica estiver ligada, o indicador de LED (verde) ficara LIGADO. Caso o indicador de energia esteja desligado,

quando a unidade for ligada, talvez seja causado pela carga pesada do DC24 V interno no TPW. Remova a fiagao

dos terminais de 24 V e 0V, e, em seguida, prepare a fonte de alimentacéo externa para 24 VDC.

Preparacao

B Verifique a fiagcdo de entrada/saida e a alimentacao antes da unidade principal ser ligada. Caso o AC110V,
ou AC220 V, seja alimentado aos terminais de entrada/saida, o curto-circuito podera danificar o corpo do
TPWO4. Tenha isso em mente.

B Depois de gravar o programa na unidade basica do PC, verifique o indicador de ERRO. Caso o indicador
de ERRO nao pisque, significa que o programa do usuario esta correto. Entao, espere pelo comando RUN

do usuario.

B Esta disponivel ao usuario, para forcar que os terminais sejam LIGADOS, ou DESLIGADOS no PC para
inspecionar a fiacéo.

B Execucdo e teste

Sob o status de execucao, o PC pode supervisionar o valor ajustado e o valor atual do Temporizador (T), Contador
(C), Registro de dados (D/W) e forcar a saida ON/OFF.

B Tempo de resposta de entrada/saida do PLC

Tempo de resposta para o PLC enviar o sinal de entrada do terminal de entrada para o sinal de saida é calculado
com base no:

Tempo de resposta = Atraso para a porta de entrada + Tempo de digitalizagdo para o programa operacional do
usuario + Atraso da porta de saida

Tempo de atraso para o terminal de entrada geral. 2,5 ms, nao pode ser ajustado.
Tempo de atraso de interrupcao ou sinal de alta velocidade. 10 us, ndo pode ser ajustado.
Tempo de digitalizacao para o programa operacional do usuario. Consulte a mstruggg(%aga registro especial
Tempo de atraso para o terminal de Tipo de relé: Cerca de 10 ms.
Tempo de atraso para o terminal de entrada geral. Tipo de transistor: Cerca de 15 us.
saida. Tempo de atraso do terminal de saida Cerca de 2,5 us (apenas para o tipo de
de pulso. transistor).

TPW-04 | 131



www.wegd.net

=

21.3.5 Procedimento de Solucao de Problemas

21.3.5.1 Procedimento de Solucao de Problemas - 1

D
~ o Continua a
D Fungdo M dCodlgo Descricao do cédigo de erro operar
e erro
0000 Sem erro. SIM
Placa de — =
D80B0 expansao M8060. Serrj comunicacao delexplansao (qenhum~a placa de
erro. 6006 expansao instalada, mas ¢é aplicada a instrugao da placa de SIM
expansao relacionada).
0000 Sem erro. SIM
6101 Erro de RAM.
6102 Erro ROM.
Verificagéo do 6103 Erro do barramento 1/O do corpo.
D8061 hardware do M8061 6104 Erro no programa do usuario. NAO
PC. 6105 Tempo do sistema de vigilancia detectando excesso de
tempo.
6106 Erro da linha de endereco de RAM.
6107 Erro de execucado de RAM.
~ 0000 Sem erro.
Dgoe3 | Detecceode M8063 6301 Erro DTLK2. SIM
comunicagao.
6302 Erro RMIO.
0000 Sem erro. SIM
6401 Falta de compatibilidade do programa e do parametro.
D8064 EI’J’O de M8064 6402 Erro de configuragdo de capacidade da memoria. .
parametro. —— NAO
6406 RAM insuficiente.
6409 Outros erros.
0000 Sem erro. SIM
6501 Erro de combinacéo de endereco de instrucao.
6504 Ponteiro repetido.
) 6505 O enderego do dispositivo esta fora do alcance.
D806 | Erro de sintaxe. | - M8OE5 6506 Utilizando instrugao indefinida. NAO
6507 Erro de definicdo do ponteiro.
6508 Erro de definicdo do ponteiro de interrupgao.
6509 Outros.
0000 Sem erro. SIM
6603 MPS utilizado continuamente por mais de 8 vezes.
6604 Erro de relagdo MPS MRD MPP.
6605 STL utilizado continuamente por mais de 16 vezes.
6606 N&o existe ponteiro.
6607 O programa principal tem |, IRET e SRET.
6608 STL, RET, MC, MCR, SMCS, SMCR, JCS e JCR existente
entre FOR e NEXT.
6609 CALL tem mais de 16 niveis emaranhados.
6610 FOR NEXT estéao sem compatibilidade.
D8066 Erro de loop. M8066 6611 Com JCS e sem JCR. NAO
6612 Com STL e sem RET.
6613 Com MC e sem MCR.
6614 Com SMCS e sem SMCR.
6615 Com | e sem IRET.
MC, MCR, SMCS, SMCR e SRET existente entre o STL _
6616
RET.
6617 FOR NEXT tem mais de 16 niveis emaranhados.
6618 Sem fim
6619 O enderec¢o que retornou do IRET esta errado.
6621 Outros erros.
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D Continua a
D Fungdo M D Descricao do cédigo de erro operar
de erro
0000 Sem erro. SIM
6705 Conflito de enderego.
6706 Erro de parametro.
6707 Erro de configuracdo do registro relacionado.
6709 Outros erros.
D867 Erro de célculo. MBO67 6710 Parémetro sem compatibilidgde.
6711 Frequéncia de entrada CSFO muito alta. SIM
O tempo de amostragem PID (Ts) esta fora do alcance
6730 (Ts<O0).
6732 A constante do filtro de entrada PID esta fora do alcance.
6733 O ganho proporcional do PID esta fora do alcance.
6734 O tempo integral PID esta fora do alcance.
6735 O ganho derivativo PID esta fora do alcance.
6736 O tempo derivativo PID esta fora do alcance.
6740 Tempo de amostragem PID < ciclo de calculo.
6742 Excesso do valor de variagcdo sobre a medicao no PID.
6743 Excesso do valor desviado no PID.
6744 Excesso de célculo de integragdo no PID.
D867 Erro de calculo. M8067 6745 O excesso do ganho.difererjcial leva ao excesso do valor SIM
diferencial no PID.
6746 Excesso de calculo diferencial no PID.
6747 Excesso de resultados de calculo PID.
6750 Erro de resultado de ajuste automatico do PID.
6751 O sentido de operagéo de Iajuste automatico do PID é
inconsistente.
6752 Erro de operagao de ajuste automatico do PID.
D8068 Numero da _ g‘augg;% Preserve o nimero da eFapaNde erro de instrugédo de .
etapa errada. aplicagao.
com erro
0000 Sem erro. SIM
Erro de 6903 Erro I/0O de expansao.
D8069 verificagé9 de M8069 6904 Erro de configuragéo AD/DA. SIM
expansao. 6905 A unidade AD esté desligada, ou mais de um canal definido
pelo TPO3-4RD esta com carga estatica.
0000 Sem erro. SIM
7001 Nenhuma resposta.
7002 Erro de verificagdo SUM para os dados retornados.
7003 Erro de formato ASC para os dados retornados.
7004 Erro de caractere de inicio / fim dos dados retornados.
7005 Erro de cédigo funcional para os dados retornados.
7006 Erro de nimero de mdédulo para os dados retornados.
D8070 Erro FROM/TO. M8070 7007 Erro de numero para os dados retornados. SIM
7008 Erro de comprimento para o comando retornado.
7010 Erro de verificagdo SUM dos dados recebidos pelo modulo.
7011 Erro de formato ASC dos dados recebidos pelo médulo.
7012 Erro de cdédigo funcional dos dados recebidos pelo médulo.
7013 Erro de comprimento dos dados recebidos pelo médulo.
7014 Erro de faixa BFM dos dados recebidos pelo médulo.
7015 Numero fora do alcance dos dados recebidos pelo médulo.
0000 Sem erro. SIM
M8124/ 6760 Erro de verificagédo CRC.
D8345 Errode M8324/ 6761 Nenhuma resposta.
comunicagao. . - SIM
M8304 6762 Excecao de resposta.
6763 Nao € possivel identificar os dados retornados.
Numero
D8346 Numero da — da etapa Salva o nimero da etapa do erro de comunicagéo. —
etapa errada. com
erro.

* M8124 é o ponto alarmante M para a porta de comunicagédo interna. M8324 é o ponto alarmante M para a porta de comunicacéo de
expanséo 1. M8124 é o ponto alarmante M para a porta de comunicagdo de expanséo 2.
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21.3.5.2 Procedimento de Solucao de Problemas - 2

basica

Verifique a tensio do terminal de alimentacio na unidade

ACSSValsov

Alterar unidade basica

Verifique escrita externo
alimentacio externa

o

alterar fonte

de

21.3.5.3 Procedimento de Solu¢cao de Problemas - 3

Definir sxtamo

RUN/STOP

MEROT] asta

forcade am ON7?

134 | TPW-04

» Interruptor un / stop intermuptor para

parar, @ em sageida pars sxacutar

Procedimente  d2 solugie  da

problamas -1

Procadimente  da  solugio de

problema: -1

Concluir racuperagio

=




JmE www.wegd.net

21.3.5.4 Procedimento de Solucao de Problemas - 4

Esse procedimento foi concebido para o erro de sinal de entrada (que n&o pode ser detectado pelo autodiagnostico
da CPU).
Exemplos de erro:

B Nenhum dos terminais de entrada na unidade basica e da unidade de expansao podem ser colocados na
posicao ON (LIGADO).

B Algumas entradas ndo podem ser definidas como ON/OFF (LIGADO / DESLIGADO).

B Por vezes, um sinal de entrada de trabalho pode afetar outros sinais de entrada na mesma unidade basica,
Ou unidade de expansao.

Resolucao de erro de sinal de entrada
1. Verifique se a fonte de alimentacéo do dispositivo de entrada estéa correta e se a fiagao esta solta. Caso a fonte
de alimentagéo esteja errada, ou a fiagao solta, corrija isso. Caso a alimentacao esteja certa, ou a fiacao nao

esteja solta, entdo, continue.

2. Quanto ao dispositivo de entrada, verifique se o nivel LIGADO esta acima de 15V, enquanto o nivel DESLIGADO
deve estar abaixo de 9 V. Caso n&o esteja, altere-o. Caso esteja OK, continue.

3. Corte todo o fornecimento de energia para todos os dispositivos conectados ao terminal de entrada (como
interruptor/interruptor de proximidade, etc.).

4. Adicione uma fonte de alimentacéo de 24 VDC externa, entre os terminais de entrada e os terminais comuns.
B O indicador de entrada deve estar LIGADO.

B O indicador de entrada deve estar DESLIGADO, conforme a energia é cortada.

5. Verifique o status do indicador de entrada, na unidade basica e na unidade de expanséo.

6. Conecte com o PC, supervisione e confirme o status LIGADO/DESLIGADO dos relés de entrada.

7. Caso o estado acima esteja normal (isto é, o indicador de resposta ficara ligado, conforme é fornecido com
+24 VDC. Ficara desligado, caso o +24 VDC seja cortado). Caso contrario, altere a unidade basica, ou a
unidade de expansao.

8. O ponto de entrada nao ira funcionar conforme esperado quando o usuario utilizar interruptor eletrbnico/com
grande corrente de fuga.

Caso os itens acima nao tenham nenhum problema, mas ainda ha erro com o sinal de entrada, verifique se

ha ruido na fonte de interferéncia, ou se o objeto condutor esta dentro do PLC.

9. Caso a falha nao seja resolvida utilizando as resolugcdes acima, vocé deve entrar em contato com nosso
departamento de servico pds-venda para o suporte.

21.3.5.5 Procedimento de Solucao de Problemas - 5
Esse procedimento foi concebido para o erro de sinal de saida (que ndo pode ser detectado pelo autodiagndstico
da CPU).

Exemplos de erro:

B Nenhum dos terminais de saida na unidade basica e da unidade de expansao podem ser colocados na
posicdo ON (LIGADO). Nesse caso, o fusivel da fonte de alimentacao de saida esta queimado.

B Algumas saidas nao podem ser definidas como ON/OFF (LIGADO/DESLIGADOQ).

B Por vezes, um sinal de saida de trabalho pode afetar outros sinais de saida na mesma unidade basica, ou
unidade de expansao.
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Resolucao de erro de sinal de entrada

1.

Verifique se a fonte de alimentacao de saida esta correta, se a fiacao esta solta, se o fusivel esta queimado, ou
se o circuito de seguranca esta ativado. Caso a fonte de alimentacao esteja errada, ou a fiagao solta, corrija
isso. Caso o fusivel esteja queimado, ou o circuito de seguranca esteja ativado, descubra a causa e corrija.
Caso a alimentacao esteja certa, ou a fiacao nao esteja solta, entdo, continue.

Conecte com o PG, supervisione e confirme o status ON/OFF dos relés de saida.

. Verifique:

B Quando a saida estiver LIGADA, o indicador de saida deve estar ON e a tens&o entre 0s terminais de saida
deve ser inferior a 1.2 V.

B Quando a saida estiver DESLIGADA, o indicador de saida deve estar OFF e a tensédo entre os terminais de
saida deve ser igual a tenséo de alimentagao.

Verifique o status do indicador de entrada na unidade basica e na unidade de expansao.

Caso o estado do acima 2/3/4 esteja normal (isso é, o indicador de resposta estara LIGADO e a tenséo entre
os terminais de saida ficara abaixo de 1.2 V, conforme a saida é LIGADA. Quando a saida estiver DESLIGADA,
o indicador de saida deve estar DESLIGADO e a tens&o entre os terminais de saida deve ser igual a tensao
da fonte de alimentagéo). Quando a saida estiver DESLIGADA, o indicador de saida deve estar DESLIGADO
e a tensado entre os terminais de saida deve ser igual a tenséo da fonte de alimentagéo. Caso contrario, altere
a unidade basica, ou a unidade de expanséo.

. Caso os itens acima nao tenham nenhum problema, mas ainda ha erro com o sinal de saida, verifique se ha

ruido que dé interferéncia na fonte, ou se o objeto condutor esta dentro do PLC.

Caso a falha ndo seja resolvida utilizando as resolugdes acima, vocé deve entrar em contato com nosso
departamento de servico pds-venda para o suporte.
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22.1 LISTA DE INSTRUCAO BASICA
Mnemoénico Funcao Formato FF:?:;::'::
(LD] Contato de operagéo ldgica inicial do tipo NA XY’]ASITC 11 ™\ y
' (normalmente aberto). | 11 N4
LD Contato de operagéo logica inicial do tipo NF XY'}ASTC |1 N\ ’
' (normalmente fechado). [ I N
~ » XYMSTC
[AND] Conexao em série de contatos | 1 | | Y\ ’
' NA (normalmente aberto). I I /
[NAND] Conexao em série dos contatos NF xMsTe Kﬁ‘%rm e ’
‘ (normalmente fechados). I AT p—
| | M
Conexao paralela dos contatos NO (normalmente | I ~
[OR]. XYMSTC 1
abertos). I I
XYMSTC
| AJ}I e
Conexao paralela dos contatos NF (normalmente | | p—
[NOR]. 1
fechados). xj‘j’m
|
Operagao Iégica inicial - Pulso da borda d xYPeTe
peragao ldgica inicial - Pulso da borda de | 1 M\
[LDP) subida. i | | U 2
O a0 logica inicial - Pulso da borda d HYMSTS
peragao ldgica inicial - Pulso da borda de Il | | N\
[LOF]. descida. |‘L| I —/ 2
XYMSTC
[ANDP]. Conexao em série do pulso da borda de subida. I I m O 2
XYMSTC
= A : | | 1] M)
[ANDF]. Conexao em série do pulso da borda de descida. | 1 |¢| U 2
| I M
| | Y
[ORP]. Conexao paralela do pulso da borda de subida. XYMSTC 2
f
| I M
| | Y
[ORF]. Conex&o paralela do pulso da borda de descida. XYI}/ISITC 2
X001 X002 Y001
O
[ANB]. Conexao em série de multiplos circuitos de ’

contato.

Rt
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Mnemonico Funcao Formato F;?j:::r::
X001 X002 Y001 |
| — | O
[ORB]. Conexao paralelact(j)(re]tr;Lcj)ltlplos circuitos de X003 Xoo}d | 1
Armazena o resultado atual das operacdes
MPS] internas do PLC. | | | | ) !
[ WPS [ /
Lé o resultado atual das operagdes internas do I N\
(MRD]. PLC. MRD [ —/ !
MPP | )
[MPP]. Remove o resultado atualmente armazenado. | -/ 1
o X001 INV Y001
INV] Inverte o resultado atual das operagdes internas | | / N\ 1
’ do PLC. |1 / /
X001
[MC]. Indica o inicio de um bloco de controle mestre. I I MC 3
X001
[MCR]. Indica o final de um bloco de controle mestre. I I 2
[NOP]. Nenhuma operagao é executada. N/A 1
[END]. Forga a varredura de programa atual a terminar. END ‘ 1
X001
[PLS]. Pulso da borda de subida. || PLS 2
X001
[PLF]. Pulso da borda de descida. I I PLF 2
[P]. Ponteiro. _
1. Ponteiro de interrupgéo. —
oo 3
. XYMSTC ial M:
[OUTT] Acionando saidas de temporizadores ou | | | | 7\ S, Esp%a.oéal M:2
: I |1 / :
[OUT CJ. contadores. C: 3 (32 bits)/
[OUT S]. 5 (16 bits).
Set d de bit It It o
eta um endereco de bit, permanentemente em
ISET] TN | v
S, Especial M: 2
X001 T,C:2
Seta um endereco de bit, permanentemente em | | D, W;V, Z: 3.
IRST] S |
[SMCS]. Define o inicio/partida do controle mestre. 1
[SMCR]. Define o final do controle mestre. 1
[JCs]. Seta o controle de salto em ON. 1
[JCR]. Seta o controle de salta em OFF. JCR 1
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22.2 INSTRUCOES DE ETAPA
Mneménica Funcao Circuito Etapa
[STLL. Escada dobravel. HD || O I 1
[RET]. Retorno da escada dobravel. I [RET] I 1
22.3 LISTA DE INSTRUCOES DE APLICACAO
22.3.1 Listada por Funcdes e Eventos
Tipo de Instrucoes de aplicacao 16/32 P Etapa
Instrucéo N°. Mneménico Funcgéao Bits 16 bits 32 bits
00 CJ. Realiza salto condicional. 16 J 3 —
01 CALL. Chama sub-rotina. 16 J 3 —
02 SRET. Retorna da sub-rotina. *1 1 —
03 IRET. Retorna de interrupgéo. *1 1 —
Fluxo do 04 El. Ativa interrupcéo. 1 1 —
programa 05 Dl. Desativa interrupcéo. *1 1 -
06 FEND. Primeira extremidade. 1 1 —
o7 WDT. Temporizador de sistema de vigilancia. *1 J 1 —
08 FOR. Inicia loop. 16 3 -
09 NEXT. Finaliza loop. *1 1 -
10 CMP. Compara 16/32 J 7 13
11 ZCP. Compara zona. 16/32 J 9 17
Transmite uma constante para a memoaria
(uma palavra).
Transmite uma constante para a memaria
(duas palavras).
5 | Transmite da memaria para outra memaria
12 MOV 3 (uma palavra). 16/32 J 5 9
~ = Transmite da memaria para outra memdaria
Operagoes (duas palavras).
|6gicas e
aritméticas Sem bit ou palavra/intervalo de dados
especial.
13 SMOV. Movimento de mudanca. 16. J 11 —
14 CML. Complemento. 16/32 J 5 9
15 BMOV. Blogueia movimento. 16 J 7
16 FMOV. Preenche movimento. 16/32 J 7 13
17 XCH. Troca. 16/32 J 5 9
18 BCD. Converte um valor de BIN para BCD. 16/32 J 5 9
19 BIN. Converte um valor de BCD para BIN. 16/32 J 5 9
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Tipo de Instrucao

Tipo de Instrucoes de aplicacao 16/32 . Etapa
Instrucéo N°. Mneménico Funcéo Bits b1|fs 32 bits
20 ADD. Adigao. 16/32 J 7 13
B 21 SUB. Subtragéo. 16/32 J 7 13
?gg{é‘g;:s 22 MUL. Multiplicago. 632 | | 7 13
aritméticas 23 DIV. Divis&o. 16/32 J 7 13
24 INC. Incremento. 16/32 J 3 5
25 DEC. Diminuigao. 16/32 J 3 5
B 26 AND. Funcéo “e”. 16/32 J 7 13
?ggsgsogs 27 OR. Funcéo “ou’”. 16/32 | 7 13
aritméticas 28 XOR. Funcéo “exclusiva ou”. 16/32 J 7 13
29 NEG. Negagao. 16/32 J 3 5
30 ROR. Rotacéo para direita. 16/32 J 5 9
31 ROL. Rotagao para esquerda. 16/32 J 5 9
32 RCR. Rotagéo para direita com transmissao. 16/32 J 5 9
33 RCL. Rotagéo para esquerda com transmissao. 16/32 J 5 9
Rotagéo e 34 SFTR. Mudanca de Bit para direita. 16 J 9 -
mudanga 35 SFTL. Mudanca de Bit para esquerda. 16 J 9 —
36 WSFR. Mudanca de palavra para direita. 16 J 9 —
37 WSFL. Mudanca de palavra para esquerda. 16 J 9 —
38 SFWR. Mudanca de gravagéo de registro. 16 J 7 —
39 SFRD. Mudanca de leitura de registro. 16 J 7 —
40 ZRST. Redefinicao de zona. 16 J 5 —
41 DECO. Decodificador. 16 J 7 —
42 ENCO. Codificador. 16 J 7 —
43 SUM. Soma dos bits ativos. 16/32 J 5 9
Processamento 44 BON. Verifica o status dos bits especificados. 16/32 J 7 13
de dados 45 MEAN. Valor médio. 16/32 J 7 13
46 ANS. Inicia um contador e depois executa um diagndstico. 16 7 —
47 ANR. Redefinicdo do anunciador. 16 J 1 —
48 SQR. Raiz quadrada do ndmero inserido. 16/32 J 5 9
49 LT Conyerte um ndmero em 16/32 5 9
ponto fixo para ponto flutuante.
. _ Instrucoes de aplicacao 16/32 Etapa
Tipo de Instrugao N°. | Mnemoénico Funcao Bits 16 bits | 32 bits
50 REF. Atualiza entrada/saida. 16 5 —
52 MTR Matriz de entrada. 16 9 —
53 HSCS. Habilita o contador de contagem rapida. 32 — 13
54 HSCR. Desabilita contador de contagem rapida. 32 — 13
Processamento de Zona de comparagao do contador de contagem
contagem de alta 55 HSZ. P 32 - 17
velocidade répida.
56 SPD. Detecgéo de velocidade. 16 7 —
57 PLSY. Saida de pulso Y. 16/32 7 13
58 PWM. Modulagao por Largura de Pulso. 16 7 —
59 PLSR. Saida de pulso com acc/dec. 16/32 9 17
60 IST™. Inicializagdo de estado. 16 7 —
61 SER. Pesquisa de dados. 16/32 9 17
62 ABSD. Sequenciador absoluto. 16/32 9 17
63 INCD. Sequenciador incremental. 16 9 —
Instrugéo 64 TTMR. Temporizador de instrugao. 16 5 —
acessivel 65 STMR. Temporizador especial. 16 7 —
66 ALT. Estado alternativo. 16 3 —
67 RAMP. Sinal de rampa. 16 9 —
68 ROTC. Controle de mesa rotativa. 16 9 —
69 SORT. Classifica dados. 16 11 —
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. _ Instrucoes de aplicacao 16/32 Etapa
Tipo de Instrugdo T4 emanico Funcéo Bits ' | 16bits | 32bits

70 TKY. Converte 10 bits para um N° decimal. 16/32 7 13
71 HKY. Entrada hexadecimal. 16/32 9 17
72 DSW. Multiplexagédo de entradas digitais. 16 9 —
73 SEGD. Display de 7 segmentos. 16 J 5 —
Dispositivo I/0 74 SEGL. Display de 7 segmentos com memodria. 16 7 —
externo 75 ARWS. Setas para alteragéo de valores. 16 9 —
76 ASC. Converséo para cédigo ASCII. 16 11 —
77 PR. Impressao de dados em ASCII. 16 5 —
78 FROM'™. Leitura BFM (memdria buffer). 16/32 J 9 17
79 TO®. Gravagao na BFM (memdria buffer). 16/32 J 9 17
80 RS. Comunicacgéao serial. 16 11 -
81 PRUN. Transferéncia Octal. 16/32 J 5 9
Dispositivos 82 ASCI. Conversdo HEX em ASCII. 16 J 7 —
seriais externos 83 HEX. Conversédo ASCIl em HEX. 16 J 7 —
84 CCD. Cadigo de verificacao da paridade de uma pilha. 16 J 7 —
87 MBUS. Comunicagéo Modbus. 16 11 —
88 PID. Operacéao PID. 16 9 —
90 COIW. Gravagao de bobina Unica. 16 9 -
91 MCIR. Leitura de bobina. 16 11 —
Comunicagio 92 MCIW. Gravagao de multiplas bobinas. 16 11 -
conveniente 93 REGW. Gravagéo de registro unico. 16 9 —
94 MRGR. Leitura de registro. 16 11 —
95 MRGW. Gravagao de multiplo registro. 16 11 —
Leitura / gravagdo | 100 STORE. Armazenamento FLASH. 16 J 7 —
FLASH. 101 LOAD. Leitura de dados FLASH. 16 J 7 —
110 ECMP. Comparagao com ponto flutuante. 32 J — 13
11 EZCP. Comparagao da zona de binario flutuante. 32 J - 17
112 EMOV. Movimenta nimero de ponto flutuante. 32 J — 9
118 EBCD. Converte numero de pon@q flutuante para notacéao 30 J _ 9

cientifica.
119 EBIN. Converte numero de notagao cientifica para 30 J _ 9

ponto flutuante.

120 EADD. Adigao com ponto flutuante. 32 J — 13
121 ESUB. Subtragéo com ponto flutuante. 32 J — 13
122 EMUL. Multiplicagcdo com ponto flutuante. 32 J — 13
123 EDIV. Diviséo com ponto flutuante. 32 J — 13
104 EXP. Célculo aritmético do expoente com ponto 30 J _ 9

Operagéo de flutuante.
ponto flutuante 125 LOGE. Calculo do logaritmo natural com ponto flutuante. 32 J — 9
126 LOG10. Calculo de logaritmo comum com ponto flutuante. 32 J — 9
127 ESQR. Raiz quadrada com ponto flutuante . 32 J — 9
128 ENEG. Calculo NEG de numeros com ponto flutuante. 32 J — 5
129 INT. Numeros de ponto flutuante para inteiro. 16/32 J 5 9
130 SIN. Calculo de seno com ponto flutuante. 32 J — 9
131 COs. Célculo de cosseno com ponto flutuante. 32 J — 9
132 TAN. Célculo de tangente com ponto flutuante. 32 J — 9
133 ASIN. Calculo de arco seno com ponto flutuante. 32 J — 9
134 ACOS. Calculo de arco cosseno com ponto flutuante. 32 J — 9
135 ATAN. Calculo de arco tangente com ponto flutuante. 32 J — 9
136 RAD. Converséo de DEG para RAD. 32 J — 9
137 DEG. Conversao de RAD para DEG. 32 J — 9
Opg;agjso 4 | 147 | SWTPWO4- Flutuante para cientffico. 16/32 | 3 5
156 ZRN. Retorno de zero. 16/32 9 17
Posicionamento 157 PLSV. Pulso V. 16/32 7 13
158 DRVI. Direcionado para incremento. 16/32 9 17
159 DRVA. Direcionado para o absoluto. 16/32 9 17
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. _ Instrucoes de aplicacao 16/32 Etapa

Tipo de Instrugdo T4 emanico Funcéo Bits | | 16bits  32bits

160 TCMP. Comparagao de tempo. 16 J 11 —

161 TZCP. Comparagéo de fuso horario. 16 J 9 —

relg;g‘;ﬂ?edrgpo 162 TADD. Adicao de tempo. 16 J 7 _

real. 163 TSUB. Subtragdo de tempo. 16 J 7 —

166 TRD. Leitura de dados de tempo. 16 J 3 —

167 TWR. Gravagao de dados de tempo. 16. J 3 —

Dispositivos 170 GRY. Converséo bindrio para codigo grey. 16/32 J 5 9

periféricos. 171 GBIN. Conversao codigo grey para binario. 16/32 J 5 9

L 188 CRC. Verificagéo de redundancia ciclica. 16 J 7 —

comunicagao o™ RvIO®, Conexao /O Remota. 16 3 _

periférica. - -

193 DTLK272, Link de Dados 2. 16 7 —

200 PPMI'S, Movimento ponto a ponto relativo ao eixo duplo. 32 — 21

201 PPMA?, Movimento ponto a ponto absoluto de eixo duplo. 32 — 21

202 CWI, Interpolagao circular relativa ao eixo duplo. 32 — 21

203 CWA*, Interpolagéo circular absoluta de eixo duplo. 32 - 21

204 PTPO. Saida de pulso de eixo Unico por tabela. 32 - 13

205 CLLM™S, Gestéo de localizagdo de malha fechada. 32 — 21

206 VSPO®, Pulso V. 32 — 21

Saida de Pulso 207 ICF*. Frequéncia de mudancga imediata. 32 — 13

208 CSFO®. Velocidade de corte e saida de 16 9 .

acompanhamento.

209 SLCH™. Selecionar o canal. 16 3 —

210 LINT™, Interpolagao linear relativa aos trés eixos. 32 — 17

211 LINA®. Interpolagéo linear absoluta de trés eixos. 32 — 17

212 CIMI™. Interpolagéo oval relativa ao eixo duplo. 32 — 13

213 CIMA®*, Interpolagéo oval absoluta de eixo duplo. 32 - 13

Tipo de Instrucoes de aplicacao 16/32 P Etapa

Instrucao N°. | Mneménico Funcao Bits 16 bits | 32 bits

224 LD (81) = (82). 16/32 5 9

225 LD (819 > (82-). 16/32 5 9

226 LD LD (819 < (82). 16/32 5 9

228 ‘ LD (81) = (52). 16/32 5 9

229 LD (819 < (82)). 16/32 5 9

230 LD (81) = (82)). 16/32 5 9

232 AND (S1+) = (S2). 16/32 5 9

233 AND (S1) > (S2). 16/32 5 9

Comparagéo | 234 AND AND (S1) < (S2). 16/32 5 e]

de contato 236 ' AND (S1) # (S2). 16/32 5 9

237 AND (S1) < (S2). 16/32 5 9

238 AND (S11) = (S2). 16/32 5 9

240 OR (81) = (82)). 16/32 5 9

241 OR (81 > (52). 16/32 5 9

242 OR OR (819 < (82)). 16/32 5 9

244 ' OR (817 = (529). 16/32 5 9

245 OR (819 = (52)). 16/32 5 9

246 OR (81 = (529). 16/32 5 9

* 1: Ainstrug&o néo inclui a operagao ou distingdo de 16 bits e 32 bits.
*2: O TPW04-100 1.2 e as versdes anteriores sGo compativers.
*3: O TPW04-200 1.0 e as versbes anteriores sdo compativeis.

*4: O TPW04-300 1.0 e as versbes anteriores sdo compativeis.
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23 RELE ESPECIAL
23.1 STATUS DO PLC (M)

Marcador F ~ o ~
especial LNCHO peragéo
Monitor RUN
M8000
(contato NA). CLP em run I I_I
M8001 Monitor RUN MB061
(contato NF).
ME000 I | I_I
MBOO2 Pulso inicial M&001 I | |_|

(contato NA).

M8002 [ I

M8003 Pulso inicial MSE003 L| LI
(contato NF).

M8004 Ocorréncia de erro. ON guando um, ou mais flags dos M8060,8061, M8063 a 8067, estdo ON.
M8005 Aviso de ocorréncia de erro. Sera ON quando o M8063, M8067 e o M8069 estiverem em ON.
M8006 Tensao da bateria baixa. ON guando a tenséo da bateria esta baixa.
M8007 Trava tensdo da bateria baixa. ON quando a tenséo da bateria gsta bguxa demais.
OFF quando uma nova bateria for instalada.
Aplica a configuragéo de ID escolhida em D8128, o status inicial € zero (0). O
M8128 Aplica configuracéo de ID. M8128 reseta quando uma fonte de alimentagéo € ligada. Colocar valor em ON
para aplicar.
23.2 STATUS DO PLC (D)
L ICEL L Funcao Operacao
especial ¢ perag
D8000 Monitorar ,O valor do Retorna o valor do tempo decorrido do temporizador.
temporizador.
D8001 Modelo do TPW-04. Retorna o modelo do PLC.
D8002 Versao. 10 representa 1.0.
D8003 Numero de Identificagéo. Retorna o ID do CLP (somente leitura).
D8004 Cadigo de erro. Cadigo do erro atual no CLP.
D8005 Codigo de alarme. Cédigo do alarme atual no PLC.
D8006 Capacidade de programa. Capacidade maxima de memdéria do PLC.
D8128 Especificar ID. Numero de identificagéo na rede (escrita): 1 a 255.
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23.3 TEMPORIZADORES INTERNOS (M)

Marcador Funcao Operacao
especial ¢ pera¢
M8011 Oscilador de periodo 10 ms. 5 ms ON/5 ms OFF.
M8012 Oscilador de periodo 100 ms. 50 ms ON/50 ms OFF.
M8013 Oscilador de periodo 1 s. 0.5 s ON/0.5 s OFF.
M8014 Oscilador de periodo 1 min. 30 s ON/30 s OFF.
1. Parar o tempo.
M8015 Parar reldgio e programa. 1 — 0: Predefinir o relédgio com base nos dados do D8013 a D8019 e habilitar o
reldgio. Sera reinicializado quando uma fonte de alimentagao for ligada.
M8016 Parar tempo mostrado no Parar a leitura/exibicao da hora do reldgio. Sera reinicializado quando uma fonte
relégio. de alimentacéo for ligada.
M8017 +/- 30 s offset. +/-30 s de compensagéo do tempo |nterrjo. Serla reinicializado quando uma
fonte de alimentacgao for ligada.
M8018 Detecgao de RTC. Verifica se o RTC esta habilitada.
M8019 Erro de RTC. Reldgio programado fora da faixa.

23.4 TEMPORIZADORES INTERNOS (D)

Marcat_ior Funcao Operacao

especial
D8010 Tempo de scan atual. Apresenta o tempo de scan do PLC (unidade: 1ms).
D8011 Tempo minimo de scan. Retorna o valor minimo de scan.
D8012 Tempo maximo de scan. Retorna o valor méaximo de scan.
D8013 Segundo (0 a 59) Retorna o valor em segundos do RTC
D8014 Minuto (0 a 59) Retorna o valor de minutos do RTC
D8015 Hora (0 a 23) Retorna o valor de horas do RTC
D8016 Dia (1 a 31) Retorna o valor do dia do RTC
D8017 Més (1 a 12) Retorna o valor do més do RTC
D8018 Ano (2000 a 2099) Retorna o valor do ano do RTC
D8019 Semana (0 a 6) Retorna o valor da semana do RTC

23.5 MARCADORES DE OPERAGAO (M)

IR 7 Funcao Operacgao
especial ¢ perac
M8020 Zero. Ligado quando o resultado de soma ou subtragéo é 0.
M8021 Borrow. Ligado quando o resultado da} §ubtragaq for menor que o numero negativo
minimo do sistema.
M8022 Carry. ON guando o resultado do célculo é maior do que o niUmero maximo positivo.
M8024 Diregédo BMOV. (F15) 0: a frente; 1: atras.
M8026 Modo RAMP. (F67) O: reprogramar; 1: manter.
M8027 Modo PR. (F77) 0: 8 bytes; 1: 16 bytes para F77 PR.
M8028 Interrupcao FROM/TO habilitada. E permitida a interrupgao durante a execucdo da instrugdo FROM/TO.
Ocorre quando as seguintes instrugdes terminam:
M8029 A execugdo da instrugao termina. | F57, F59, F63, F67, FB9, F71, F72, F74, F77 F156, F158, F159, F200, F201, F202,
F2083, F204, F205, F206, F210, F211, F212, F213.
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23.6 MODO DE OPERACAO DO PLC (M)

Marcador ~ =
el Funcao Operacao
. . 0: STOP — RUN salva de acordo com a programacao.
M8033 Registros retentivos. 1: STOP — RUN salva todos os dados.
M8034 Desabilita saidas. 1: Desabilita as saidas digitais.
Quando o M8035 estiver ON, a entrada digital programada no D8035 da o
M8035 STOP/RUN forgado. comando RUN/STOP.
M8036 Modo RUN. Quando o M8036 estiver ligado, o PLC vai mudar de STOP para RUN.
M8037 Modo STOP. Quando M8037 estiver ligado, o PLC mudara de RUN para STOP.
1: Habilitar;
M8039 Modo scan constante. 0: Desabilitar.
23.7 MODO PLC (D)
Marcador = =
e al Funcao Operacao
Programa-se a entrada digital, que sera responsavel pelo comando STOP/RUN,
D8035 STOP/RUN forgado. quando o M8035 esta ON.
D8039 Tempo de scan constante. Padrao: 0, unidade: ms.
23.8 FLAGS INTERNOS (M)
Marcador = ~
e Funcao Operacao
M8040 Desabilita transferéncia do STL. MB8040 ON, a transferéncia do STL esta desabilitada.
M8041 Inicio da transferéncia do STL Quando o M8041 estiver ON, o estado da transferéncia do STL esta habilitada
' na operagao automatica.
M8042 Ativar o pulso. Acao instantanea, quando se pressiona o botao de partida.
M8046 Estado do STL ON Quando o M8047 estiver ON e qualquer dos SO a S899 estiverem ligados, o
' M8064 estara ON.
M8047 Habilitar o monitor do STL. Enquanto o M8047 estiver ON, os D8040 a D8047 estardo habilitados.
MB048 Anunciador ON O M8049 esta ON, e qualquer dos S900 a S999 estao ligados, 0 M8048 estara
) ON.
M8049 Habilitar o anunciador. O M8049 esta ON, o D8049 esta habilitado.
23.9 FLAGS INTERNOS (D)
Marcador ~ =
especial Funcao Operacao
D8040 Salvar o enderecgo do estado.
D8041 Salvar o endereco do estado.
D8042 Salvar o enderecgo do estado.
O numero de enderego minimo para o estado ON entre 0 SO a S899 ¢é salvo no
D8043 Salvar o enderego do estado. D8040, e os niimeros de endereco para o estado seguinte ON, sd0 salvos no
D8044 Salvar o enderego do estado. D8041 a D8047. Com base nessa ordem,séo salvos 8 componentes, entre os
quais o maior componente & salvo na D8047. E operado no estado RUN.
D8045 Salvar o enderecgo do estado.
D8046 Salvar o endereco do estado.
D8047 Salvar o enderego do estado.
D8049 Salvar o endereco do estado. Salva o enderego minimo para o estado LIGADO entre S900 a S999.
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23.10 DESABILITA INTERRUPCOES (M)

Marcatflor Funcao Operacao
especial

M8050 Interrupgao de entrada desativada (100 *).

M8051 Interrupgao de entrada desativada (110 ).

M8052 Interrupgéo de entrada desativada (120 *).

M8053 Interrupgao de entrada desativada (130 ).

M8054 Interrupgéo de entrada desativada (140 *).

M8055 Interrupcao de entrada desativada (150 *).

M8056 Interrupgao de sincronismo desativada (16 xx).

M8057 Interrupcao Cronometragem desativada (17 xx).

M8058 Interrupgao Cronometragem desativada (18 xx).

M8059 Desabilitar interrupgéo de contagem. 1010 a 1060 interrupcao desabilitada.

23.11 DETECCAO DE ERRO (M)

Marcat_ior Funcao Operacao

especial
M8060 Erro na placa de expanséo. Retorna valor 1, quando houver erro na placa de expansao.
M8061 Verificag&o do hardware do PLC. Excegéo de hardware do PLC.
M8063 Erro de comunicagéo. Retorna valor 1, quando houver erro de comunicagao.
M8064 Erro de parédmetro. Retorna valor 1, quando houver erro de parédmetro.
M8065 Erro de sintaxe. Retorna valor 1, quando houver erro de sintaxe.
M8066 Erro de loop. Retorna valor 1, quando houver erro de loop.
M8067 Erro de calculo. Retorna valor 1, quando houver erro de calculo.
M8068 Reservado.
M8069 Erro de expansao. Retorna valor 1, quando houver erro de expansao.
M8070 Erro FROM/TO. Retorna valor 1, quando houver erro de FROM/TO.

23.12 DETECGAO DE ERRO (D)

Marcador ~ Codigo de ~
. Funcao Operacgao
especial erro
0000 Sem erros.
D8060 Placa de Expansao Erro.
6006 Erro na porta de expansao.
0000 Sem erros.
6101 Erro de RAM.
6102 Erro ROM.
08061 PLC Verificagéo do 6103 Erro do barramento I/O da unidade basica.
hardware. 6104 Erro no programa do usudrio.
6105 Watchdog.
6106 Erro da linha de enderego de RAM.
6107 Erro de execugéo de RAM.
0000 Sem erros.
D8063 Detecgao de comunicacgéao. 6301 Erro DTLK2.
6302 Erro RMIO.
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Marcat_ior Funcdo Codigo de Operacdo
especial erro
0000 Nenhuma excegéo.
6401 Erro de Check Sum no programa do usuario.
D8064 Erro de parametro 6402 Configuragao de memdria invalida.
6406 RAM insuficiente.
6409 Outros erros.
0000 Sem erros
6501 Erro de enderecgo de instrucao.
6504 Ponteiro repetido.
6505 O enderego do dispositivo esta fora da faixa.
D8065 Erro de sintaxe
6506 Utilizando instrugao invalida.
6507 Erro de definicao do ponteiro.
6508 Erro de definicdo do ponteiro de interrupgéo.
6509 Outros erros.
0000 Sem erros.
6603 MPS utilizado mais de 8 vezes, continuamente.
6604 Ordem invélida entre as fun¢coes MPS, MRD e MPP.
6605 STL utilizado continuamente por mais de 16 vezes.
6606 Utilizando marcador inexistente.
6607 I/IRET/SRET declarado no programa ciclico.
6608 Erro de relagdo entre FOR/NEXT e STL/RET/ MC/MCR/SMCS/
SMCR/AJCS/JCRY/.
6609 A fungéo CALL tem mais de 16 niveis de aninhamento.
6610 O ndmero de fungdes FOR/NEXT declaradas esta incorreto.
D8066 Erro de loop. 6611 Com JCS e sem JCR.
6612 Com STL e sem RET.
6613 Com MC e sem MCR.
6614 Com SMCS e sem SMCR.
6615 Comlesem IRET.
6616 Erro de relagéo entre STL e MC/MCR/SMCS/SMCR/SRET.
6617 A fungéo FOR/NEXT tem mais de 16 niveis de aninhamento.
6618 Funcao END nao declarada.
6619 O endereco que retornou do IRET esta errado.
6621 Outros erros.
0000 Sem erros.
D8067 Erro de célculo. 6705 Endereco invalido.
6706 Erro de parametro.
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Marcat_ior Funcdo Cadigo de Operacdo
especial erro

6707 Erro de configuracédo do registro relacionado.
6709 Outros erros.
6710 Parametro sem compatibilidade.
6711 Frequéncia de entrada CSFO muito alta.
6730 O tempo de amostragem PID (Ts<0) esta fora do limite.
6732 PID filtro de entrada esta fora do limite.
6733 PID ganho proporcional esta fora do limite (Kp).
6734 PID tempo integral esté fora do limite (T1).
6735 PID ganho da derivada esta fora do limite (KD).
6736 PID Tempo da derivada esta fora do limite.

DBO67 Erro do cdloulo. 6740 PID Tempo para a amostrager;]essct)irr:;?o do ciclo de varredura (ciclo
6742 Extrapolagéo do valor variacional da medi¢ao no PID.
6743 Extrapolagéo no valor do desvio no PID.
6744 Extrapolacéo na computacao da integracéo no PID.
6745 Extrapolagao do ganho‘diferenlcial leva a extrapolagao do valor

diferencial no PID.
6746 Extrapolagéo dos valores diferenciais computados pelo PID.
6747 Extrapolagéo dos resultados computados pelo PID.
6750 Parametro de aceleragéo/desacsalera_géo (D8148) da funcao DRVI/
DRVA esta muito alto.
6751 O sentido de operagéo de ajuste automatico do PID esta incorreto.
6752 Erro de operagéo de ajuste automatico do PID.
Numero da

D8068 Etapa com erro. etapa com Salva 0 numero da etapa de instrugao que apresentou erro.
erro.
0000 Sem erros.
6903 Erro de I/0 nas expansoes.

D809 Erro de expansao. 6904 Erro de configuragao nos médulos AD/DA.
6905 A unidade AD esta sem alimeptagéo, Oou mais de um canal definido

pelo 4RD esta com carga estatica.

0000 Sem erros.
7001 Nenhuma resposta.
7002 Erro de Check Sum para os dados retornados.
7003 Erro de formato ASC para os dados retornados.
7004 Erro de caractere de inicio/fim dos dados retornados.
7005 Erro de cddigo funcional para os dados retornados.
7006 Erro de nimero de médulo para os dados retornados.

D8070 Erro FROM/TO. 7007 Erro de nimero para os dados retornados.
7008 Erro de comprimento para o comando retornado.
7010 Erro de Check Sum dos dados recebidos pelo mdédulo.
7011 Erro de formato ASC dos dados recebidos pelo médulo.
7012 Erro de cddigo funcional dos dados recebidos pelo médulo.
7013 Erro de comprimento dos dados recebidos pelo médulo.
7014 Erro de faixa BFM dos dados recebidos pelo médulo.
7015 Numero fora do alcance dos dados recebidos pelo médulo.
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Marcador ~ Codigo de ~
. Funcao Operacao
especial erro
0000 Sem erros.
6760 Erro de verificagédo CRC.
D8345 Erro de comunicagao. 6761 Nenhuma resposta.
6762 Incompatibilidade na resposta.
6763 Nao € possivel identificar os dados retornados.
Niimero da Salva o nimero de série da etapa de comunicagao que apresentou
D8346 Etapa com erro. etapa com 2”0 gacq P
erro. ’
23.13 FUNCAO DE EXPANSAO (M)
L Er Funcao Operacao
especial ¢ perag
Quando M8110 esta OFF, o nimero de I0s é o da unidade basica.
Quando esta ON, o numero de I/Os da expansao € determinado pelos
registros D8110 e D8111.
M8110 Ativar fungédo de expansao I/O. Quando a unidade basica esta ligada e ndo tem nenhum terminal
conectado, pode-se habilitar esta opgéo. Caso contrario, ndo sera
possivel.
Toda vez que o controlador for reiniciado, M8128 sera resetado.
Quando esta OFF, a funcéo do filtro nao esta disponivel.
Quando esta ON, o tempo do filtro é determinado pela D8112 (a fungéo do
M8112 Ativa a funcao de filtro de entrada. filtro esta disponivel para X0 a X5 da série TPW04, enquanto n&o estiver
disponivel para outros insumos).
M8160 Fungéo SWAP. No F17 XCH.
Esta disponivel para instrugdes do F76 ASC, F80 RS, F82 ASCI, F83 HEX,
M8161 Modo de processamento octal. F84 CCD, F87 MBUS, F188 CRO.
M8167 Processamento de dados HEX. Para F17 HEX.
M8168 Processamento HEX. Para F13 SMOV.
.. Caso 0 M8170 esteja OFF, o C252 sera reinicializado pelo X002.
M&170 Areposicao de G252 Caso 0 M8170 esteja ON, o C252 sera reinicializado pelo X005.

23.14 FUNCAO DE EXPANSAO (D)

Marcat_ior Funcao Operacao

especial

D610 | OmimerotoldoentdssX. | 0107 8 s Xieundo ¢ v o mest) Qe
OB1rt | Onumero otlde saas .| O e saes ¥ (v s enveds o e Qe et
81z | Tempoofitodeeniage, | £ 1SR0 o e de v o s Cuande o M ether O ©
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5 s Funcao Operacao
especial ¢ perac¢
ID da placa de expansao
D8020 (Porta 1 da placa de expansao).
0: Sem placa

D8021

ID da placa de expanséo
(Porta 2 da placa de expansao).

1: Placa de expansao TPWO04-485BD.
2: Placa de expansao TPW04-232BD.
3: Placa de expansao TPW04-COBD.
4: Placa de expansao TPWO04-ENBD.
5: Placa de expansao TPW04-4DBD.
6: Placa de expansao TPW04-4RBD.
7: Placa de expansao TPW04-2D2TBD.
8: Placa de expansao TPW04-RTCBD.
9: Placa de expansao TPW04-2AIBD.
10: Placa de expansao TPW04-3MABD.

23.15 COMUNICAGCAO E LINK (M)

23.15.1 Porta de comunicacao RS485

LE IR Funcéao Operagao
especial ¢ perac
M8121 Porta de comunicagdo RS485 esta pronta. RS, MBUS.
M8122 Porta de comunicagdo RS485 enviando dados. RS, MBUS.
Porta de comunicagao RS485 recepgéao de dados RS, MBUS, COIW, MCIR, MCIW, REGW, MRGR,
M8123 g
finalizada. MRGW.
M8124 Porta de comunicagdo RS485 erro de comunicagao. MBUS, COIW, MCIR, MCIW, REGW, MRGR, MRGW.
M&129 Porta de comunicagao RS485: tempo excedente de RS.
comunicagao.
23.15.2 Para porta de comunicac¢ao de expansao 1
LEICEL Funcao Operacao
especial ¢ perag
M8321 Porta de comunicagao de expanséo 1 esta pronta. RS, MBUS.
M8322 Porta de comunicagao de expansao 1 enviando dados. RS, MBUS.
Porta de comunicagao de expanséo 1 recepgao de dados RS, MBUS, COIW, MCIR, MCIW, REGW, MRGR,
M8323 C
finalizada. MRGW.
M8324 Porta de comunicagao de expansdo 1 erro de MBUS, COIW, MCIR, MCIW, REGW, MRGR, MRGW.
comunicagao.
M8329 Porta de comunicagao de expanséo 1 Tempo excedente RS.
de comunicagao.
23.15.3 Para porta de comunicacao de expansao 2
LT Funcao Operacao
especial ¢ perag
M8301 Porta de comunicagéo de expanséo 2 esta pronta. RS, MBUS.
M8302 Porta de comunicagao de expansao 2 enviando dados. RS, MBUS.
Porta de comunicacao de expanséo 2 recep¢ao de dados RS, MBUS, COIW, MCIR, MCIW, REGW, MRGR,
M8303 o
finalizada. MRGW.

150 | TPW-04




JmE www.wegd.net

Marcac_ior Funcao Operacao
especial

M8304 Porta de comunicacao de expansao 2 erro de MBUS, COIW, MCIR, MCIW, REGW, MRGR, MRGW.

comunicagao.
M8309 Porta de comumcagdaeo éjoe nfjrﬁ)iig(s;g? Tempo excedente RS.
23.15.4 Para RMIO

Marca(_ior Funcao Operacao
especial

M8336 Erro de transmissao de dados RMIO (mestre).

M8337 Erro de transmissao de dados RMIO (escravo 1).

M8338 Erro de transmissao de dados RMIO (escravo 2).

M8339 Erro de transmissao de dados RMIO (escravo 3).

M8340 Erro de transmissao de dados RMIO (escravo 4).

M8341 Porta de comunicacéo de expansao 1 programada para RMIO.

M8342 Porta de comunicagéo RS 485 programada para RMIO.

M8343 Porta de comunicagéo de expansao 2 programada para RMIO.

23.15.5 For DTLK2

Marcac_lor Funcao Operacao
especial

M8400 Erro de envio de dados (mestre).

M8401 Erro de envio de dados (escravo 1).

M8402 Erro de envio de dados (escravo 2).

M8403 Erro de envio de dados (escravo 3).

M8404 Erro de envio de dados (escravo 4).

M8405 Erro de envio de dados (escravo 5).

M8406 Erro de envio de dados (escravo 6).

M8407 Erro de envio de dados (escravo 7).

M8408 Erro de envio de dados (escravo 8).

M8409 Erro de envio de dados (escravo 9).

M8410 Erro de envio de dados (escravo 10).

M8411 Erro de envio de dados (escravo 11).

M8412 Erro de envio de dados (escravo 12).

M8413 Erro de envio de dados (escravo 13).

M8414 Erro de envio de dados (escravo 14).

M8415 Erro de envio de dados (escravo 15).

M8416 Status de comunicacao de dados DTLK2.

M8417 A porta de comunicagao de expanséo 1 é de uso DTLK2.

M8418 A porta 1 de comunicacgao 485 é de uso DTLK2.

M8419 A porta de comunicagao de expansao 2 € de uso DTLK2.
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23.16 COMUNICAGAO E LINK (D)

23.16.1 Porta de comunicacao RS485

LT Funcao Operacao
especial ¢ pera¢
D8120 Formato de comunicacao. Porta de comunicagao RS485 89 Hex.
D8122 Numero de dados restante a serem Numero restante dos dados enviados pela porta de comunicacdo RS485
enviados. interna.
Numero dos dados recebidos pela RS Numero restante dos dados recebidos pela porta de comunicagao
D8123 )
485. RS485 interna.
Caractere de inicio da transmissao de Porta de comunicagao RS485, instrugao
D8124
dados. RS 02 Hex.
D8125 Caractere de finalizagao de transmissao Porta de comunicagcao RS485, instrucao
do dado. RS 03 Hex.
D8126 Tempo antes do envio. Definir o tempo antes de enviar (0 a 30000) ms.
D8129 Tempo watchdog de comunicagao. RS, RS485, COIW, MCIR, MCIW, REGW, MRGR, MRGW.

23.16.2 Para porta de comunicacao de expansao 1

LT O Funcao Operacao
especial ¢ perag
D8320 Formato de Comunicagao. Porta de comunicagao de expansao 1 é 89 Hex por padréo.
D8321 Formato da comunicagéo pela porta PG. Tem valor 89 Hex por padrao.
D8322 Numero de dados restante a serem Numero restante dos dados enviados pela porta de comunicagao de
enviados. expansao 1.
D8323 Numero dos dados recebidos pela RS Numero restante dos dados recebidos pela porta de comunicagdo de
485. expansao 1.
Caractere de inicio da transmissao de Porta de comunicagéo de expansao 1, instrugéo
D8324
dados. RS 02 Hex.
D8325 Caractere de finalizagéo de transmisséao Porta de comunicagéo de expanséo 1, instrugéo
do dado. RS 03 Hex.
D8326 Tempo antes do envio. Definir o tempo antes de enviar (0 a 30000) ms.
D8329 Tempo watchdog de comunicagao. RS, RS485, COIW, MCIR, MCIW, REGW, MRGR, MRGW.

23.16.3 Para porta de comunicacao de expansao 2

Marcador Funcao Operacao
especial ¢ perag
D8300 Formato de Comunicagao. Porta de comunicagao de expansao 2 é 89 Hex por padréo.
D8302 Numero de dados restante a serem Numero restante dos dados enviados pela porta de comunicagédo de
enviados. expansao 2.
D8303 Numero dos dados recebidos pela RS Numero restante dos dados recebidos pela porta de comunicagao de
485. expansao 2.
Caractere de inicio da transmissao de Porta de comunicacgao de expansao 2, instrugéo
D8304
dados. RS 02 Hex.
Caractere de finalizagao de transmissao Porta de comunicagao de expansao 2, instrugéo
D8305
do dado. RS 03 Hex.
D8306 Tempo antes do envio. Definir o tempo antes de enviar (0 a 30000) ms.
D8309 Tempo watchdog de comunicacao. RS, RS485, COIW, MCIR, MCIW, REGW, MRGR, MRGW.

23.16.4 Para RMIO

Marcac_!or Funcao Operacao

especial
D8331 Tempo de scan da rede atual. Tempo de digitalizagé&o da rede atual para o RMIO.
D8332 Tempo maximo de scan da rede. Tempo maximo de digitalizacdo da rede atual para o RMIO.
D8333 Numero de contagem de erro (mestre). Contagem de erros de comunicagéo do RMIO mestre.
D8334 Numero de contagem de erro (escravo 1). Contagem de erros de comunicagéo do RMIO escravo 1.
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Marcac_ior Funcao Operacgao

especial
D8335 Numero de contagem de erro (escravo 2). Contagem de erros de comunicagéo do RMIO escravo 2.
D8336 Numero de contagem de erro (escravo 3). Contagem de erros de comunicagéo do RMIO escravo 3.
D8337 Numero de contagem de erro (escravo 4). Contagem de erros de comunicagéao do RMIO escravo 4.
D8338 Cadigo de erro (mestre). Cadigo de erro de comunicagéo do RMIO mestre.
D8339 Cadigo de erro (escravo 1). Cadigo de erros de comunicagao do RMIO escravo 1.
D8340 Cédigo de erro (escravo 2). Cddigo de erros de comunicagéo do RMIO escravo 2.
D8341 Cadigo de erro (escravo 3). Cadigo de erros de comunicagao do RMIO escravo 3.
D8342 Cadigo de erro (escravo 4). Cadigo de erros de comunicagao do RMIO escravo 4.
D8373 NUmero da estagéo (somente leitura). Estado de configuragdo do nurroirgllda estagao para estagdo RMIO
D8374 Ntmero Escravo (somente leitura). Estado de configuracao g?\)/l rgnewsegcr)asg.cravo para comunicagao
D8376 Definir o nimero da estagéo. Estado de configuragdo do nurroecrgllda estacao para estagao RMIO
D8377 Definir 0 nimero de escravo. Estado de configuragéo do nimero Escravo para comunicagéo

RMIO escravo.

D8379 Define o numero de repeticao. Define o numero de repeticdo do RMIO.
D8380 Configuragao do tempo-limite. Configuragao do tempo limite do RMIO.

23.16.5 Para DTLK2

Marcatflor Funcao Operacgao
especial
D8173 Programa estado do mestre.
D8174 Programa estado do escravo.
D8175 Reservado.
D8176 Programa endereco do mestre.
D8177 Programa endereco do escravo.
D8178 Reservado.
D8179 Numero de tentativas.
D8180 Tempo de watchdog.
D8401 Tempo de scan atual.
D8402 Tempo maximo de scan.
D8403 Numero de contagem de erro (mestre).
D8404 Numero de contagem de erro (escravo 1).
D8405 Numero de contagem de erro (escravo 2).
D8406 Numero de contagem de erro (escravo 3).
D8407 Numero de contagem de erro (escravo 4).
D8408 Numero de contagem de erro (escravo 5).
D8409 Numero de contagem de erro (escravo 6).
D8410 Numero de contagem de erro (escravo 7).
D8411 Numero de contagem de erro (escravo 8).
D8412 Numero de contagem de erro (escravo 9).
D8413 Numero de contagem de erro (escravo 10).
D8414 Numero de contagem de erro (escravo 11).
D8415 Numero de contagem de erro (escravo 12).
D8416 Numero de contagem de erro (escravo 13).
D8417 Numero de contagem de erro (escravo 14).
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Marcat_ior Funcao Operacao
especial
D8418 Numero de contagem de erro (escravo 15).
D8419 Cadigo de erro (mestre).
D8420 Cddigo de erro (escravo 1).
D8421 Cadigo de erro (escravo 2).
D8422 Cadigo de erro (escravo 3).
D8423 Cédigo de erro (escravo 4).
D8424 Cddigo de erro (escravo 5).
D8425 Cadigo de erro (escravo 6).
D8426 Cadigo de erro (escravo 7).
D8427 Cddigo de erro (escravo 8).
D8428 Cadigo de erro (escravo 9).
D8429 Cédigo de erro (escravo 10).
D8430 Cadigo de erro (escravo 11).
D8431 Cddigo de erro (escravo 12).
D8432 Cadigo de erro (escravo 13).
D8433 Cadigo de erro (escravo 14).
D8434 Cadigo de erro (escravo 15).
23.17 CONTADOR DE ALTA VELOCIDADE (M)
Marca;:lor Funcao Operacao
especial
M8130 Reservado.
M8131 Reservado.
M8132 Reservado.
M8133 Reservado.
M8134 Reservado.
M8135 Reservado.
M8136 Reservado.
M8137 Reservado.
M8138 Reservado.
M8139 Reservado.
Habilitar a saida do sinal CLR da instrugéo ZRN
M8140 Saida de sinal CLR. TPWO04-100/TPWO04-200: Disponivel para YO / Y1
TPWO04-300: Disponivel para YO.
R e
M8142 Reservado.
M8143 Saida de pulso Y0O0O finalizada. Retorno de finalizagao do PWM.
M8144 Saida de pulso Y001 finalizada. Retorno de finalizagao do PWM.
M8145 Saida de pulso Y000 parada. Retorno de parada do PWM.
M8146 Saida de pulso YOO1 parada. Retorno de parada do PWM.
M8147 Monitoram((ecr)wctzrt)j:\ dzi;'g;luc::)'pulso Y000 Retorno de execugao do PWM.
M8148 Monitoram((a;ggs: dZﬁ}lll':i’rt:lu?;.prO Y001 Retorno de execuc¢do do PWM.
M8149 Saida simulténea. Habilitar saida simultéanea do YOOO e YOO1.
M8150 Saida de sinal CLR. Hab”“a;;\f‘vegjf‘s%%fg;'pghge‘ﬁ nstrea0 ZAN
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LTl Funcao Operacao
especial ¢ perac
. ) Habilitar a saida do sinal CLR da instrugdo ZRN
M8151 Saida de sinal CLR TPW04-300: Disponivel para Y3,
M8153 Saida de pulso Y002 finalizada. Retorno de finalizagéo do PWM.
M8154 Saida de pulso Y003 finalizada. Retorno de finalizagao do PWM.
M8155 Saida de pulso Y002 parada. Retorno de parada do PWM.
M8156 Saida de pulso YO03 parada. Retorno de parada do PWM.
M8157 Monitoramento da sa|dg de pulso Y002 Retorno de execugdo do PWM.
(ocupada/leitura).
M8158 Monitoramento da seudg de pulso Y003 Retorno de execugéo do PWM.
(ocupada/leitura).

23.18 CONTADOR DE ALTA VELOCIDADE (D)

LBy Funcao Operacao
especial ¢ perag
D8136 . Valor acumulado para o pulso de saida do YOO e Y001 D8136 (palavra baixa), D8137
Numero total de pulsos. | |
D8137 (palavra alta).
D8140 F57, 59 (PLSR), Valor acumulado para o pulso de saida do YOOO, ou valor atual da
Numero total de pulso. instrucéo de posicao
D8141 D8140 (palavra baixa), D8141 (palavra alta).
D8142 F57, 59 (PLSR), Valor acumulado para o pulso de saida do
Numero total de pulso. Y001 ou valor atual da instrugao de posi¢ao
D8143 D8142 (palavra baixa), D8143 (palavra alta).
) . TPWO04-100/TPW04-200: Velocidade basica do Y000 e YOO1
D8145 Velocidade basica. TPW04-300: Velocidade bésica do Y000.
D8146 TPWO04-100/TPW04-200: Velocidade maxima do YOO00 e Y001
Velocidade maxima. TPWO04-300: Velocidade maxima do YO00
D8147 D8146 (palavra baixa), D8147 (palavra alta).
D8148 Temoo de aceleracdo TPWO04-100/TPWO04-200: Tempo de aceleragao/desaceleragéao para o YO00 e YOO1
P Gao. TPWO04-300: Tempo de aceleragéo para o YOOO.
NuUmero da etapa da , ,
D8149 velocidade de marcha Numero da etapa da velocidade de mglr—c[w’\e/il lenta para o YOOO ao executar o F205
lenta. '
Numero da etapa da . .
D8150 velocidade de marcha Numero da etapa da velocidade de mgrLcLh’\j lenta para o YOO1 ao executar o F205
lenta. '
D8151 Proporgéo do ndmero de Numero de feedback para o YO0O0 ao executar o F205 CLLM.
feedback.
D8152 Proporgao do nimero de Numero de feedback para o YOO1 ao executar o F205 CLLM.
feedback.
Numero da etapa da , )
D8153 velocidade de marcha Numero da etapa da velocidade de mgrfli\'\j lenta para o YOO2 ao executar o F205
lenta. '
Numero da etapa da . )
D8154 velocidade de marcha Numero da etapa da velocidade de mca;rfl_hhj lenta para o YOO3 ao executar o F205
lenta. '
D8155 Proporgao do ndmero de Numero de feedback para o YO02 ao executar o F205 CLLM.
feedback.
D8156 Proporgéo do ndmero de Numero de feedback para o YO03 ao executar o F205 CLLM.
feedback.
D8157 Tempo de desaceleragéo. TPWO04-300: Tempo de desaceleragao do YO0O.
D8165 Velocidade basica. TPWO04-300: Velocidade basica do YOO1.
D8166 Velocidade méxima TPWO04-300: Velocidade méxima do Y001
D8167 ' D8166 (palavra baixa), D8167 (palavra alta).
D8168 Tempo de aceleracao. TPWO04-300: Tempo de aceleragdo do YOO1.
D8169 Tempo de desaceleragéo. TPWO04-300: Tempo de desaceleragao do YOOT.
D8190 NGmero total de oulso TPWO04-300: Nimero total de saida de pulsos do Y002
D8191 P ' D8190 (palavra baixa), D8191 (palavra alta).
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L ELCEL L7 Funcao Operacao

especial ¢ perac
D8195 Velocidade basica. TPWO04-300: Velocidade basica do Y002.
D8196 Velocidade maxima TPWO04-300: Velocidade maxima do Y002
D8197 ' D8196 (palavra baixa), D8197 (palavra alta).
D8198 Tempo de aceleracao. TPWO04-300: Tempo de aceleragéo para o YO02.
D8199 Tempo de desaceleragéo. TPWO04-300: Tempo de desaceleragéo para o YO02.
D8200 . TPWO04-300: Ntimero total de saida de pulsos do Y003

Numero total de pulso. .

D8201 D8200 (palavra baixa), D8201 (palavra alta).
D8205 Velocidade basica. TPWO04-300: Velocidade basica do YOO03.
D8206 Velocidade méxima TPWO04-300: Velocidade maxima do Y003
D8207 ' D8196 (palavra baixa), D8197 (palavra alta).
D8208 Tempo de aceleracao. TPWO04-300: Tempo de aceleragao para o YOO03.
D8209 Tempo de desaceleracao. TPWO04-300: Tempo de desaceleragéo para o YO03.

23.19 SAIDA PWM (D)

LE I s Funcéao Operagao
especial
D8158 Base de tempo do parametro . ) '
Y0OO. 0: O parametro esta na unidade de 1 ms.
1. O parametro esta na unidade de 0.1 ms.
D8159 Base de tempo do parametro 2: O parametro esta na unidade de 0.01 ms.
YOOT.

23.20 CONFIGURAGAO / MONITORAMENTO DO CONTADOR (M)

Marcador
especial

Funcao

Operacgao

M8200

Defini¢céo da dire¢do da contagem do C200. OFF - Crescente.

ON - Decrescente.

Define o sentido de contagem do C200.

M8201

Definigéo da direcao da contagem do C201. OFF - Crescente.

ON - Decrescente.

Define o sentido de contagem do C201.

M8202

Definigdo da diregdo da contagem do C202. OFF - Crescente.

ON - Decrescente.

Define o sentido de contagem do C202.

M8203

Definicao da dire¢céo da contagem do C203. OFF - Crescente.

ON - Decrescente.

Define o sentido de contagem do C203.

M8204

Definigéo da diregao da contagem do C204. OFF - Crescente.

ON - Decrescente.

Define o sentido de contagem do C204.

M8205

Definigao da dire¢do da contagem do C205. OFF - Crescente.

ON - Decrescente.

Define o sentido de contagem do C205.

M8206

Definicdo da direcao da contagem do C206. OFF - Crescente.

ON - Decrescente.

Define o sentido de contagem do C206.

M8207

Defini¢cdo da dire¢cao da contagem do C207. OFF - Crescente.

ON - Decrescente.

Define o sentido de contagem do C207.

M8208

Definicao da diregdo da contagem do C208. OFF - Crescente.

ON - Decrescente.

Define o sentido de contagem do C208.

M8209

Definigéo da diregdo da contagem do C209. OFF - Crescente.

ON - Decrescente

Define o sentido de contagem do C209.
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M8210

Definicdo da dire¢cao da contagem do C210.

Define o sentido de contagem do C210.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8211

Definicao da direcdo da contagem do C211.

Define o sentido de contagem do C211.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8212

Definigao da direcéo da contagem do C212.

Define o sentido de contagem do C212.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8213

Definicao da dire¢cao da contagem do C213.

Define o sentido de contagem do C213.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

mM8214

Definicao da diregao da contagem do C214.

Define o sentido de contagem do C214.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8215

Definicdo da dire¢cdo da contagem do C215.

Define o sentido de contagem do C215.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8216

Definicao da direcao da contagem do C216.

Define o sentido de contagem do C216.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

m8217

Definigéo da diregdo da contagem do C217.

Define o sentido de contagem do C217.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

mM8218

Definicao da dire¢cao da contagem do C218.

Define o sentido de contagem do C218.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8219

Definicéo da direcao da contagem do C219.

Define o sentido de contagem do C219.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8220

Definicao da direcao da contagem do C220.

Define o sentido de contagem do C220.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8221

Definigéo da direcao da contagem do C221.

Define o sentido de contagem do C221.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8222

Definicdo da diregcdo da contagem do C222.

Define o sentido de contagem do C222.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8223

Definicao da dire¢cao da contagem do C223.

Define o sentido de contagem do C223.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8224

Definigao da diregdo da contagem do C224.

Define o sentido de contagem do C224.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8225

Definigao da direcao da contagem do C225.

Define o sentido de contagem do C225.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8226

Definigéo da diregao da contagem do C226.

Define o sentido de contagem do C226.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

mM8227

Definicao da direcao da contagem do C227.

Define o sentido de contagem do C227.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8228

Definigao da direcao da contagem do C228.

Define o sentido de contagem do C228.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8229

Definigéo da diregdo da contagem do C229.

Define o sentido de contagem do C229.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8230

Definicao da diregcao da contagem do C230.

Define o sentido de contagem do C230.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8231

Definigao da dire¢éo da contagem do C231.

Define o sentido de contagem do C231.
OFF - Crescente.
ON - Decrescente.
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M8232

Definicdo da dire¢cdo da contagem do C232.

Define o sentido de contagem do C232.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8233

Definicao da dire¢cdo da contagem do C233.

Define o sentido de contagem do C233.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8234

Definigéo da diregao da contagem do C234.

Define o sentido de contagem do C234.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8235

Definicao da direcao da contagem do C235.

Define o sentido de contagem do C235.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8236

Definicao da diregao da contagem do C236.

Define o sentido de contagem do C236.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8237

Definicdo da dire¢cdo da contagem do C237.

Define o sentido de contagem do C237.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8238

Definicao da diregcdo da contagem do C238.

Define o sentido de contagem do C238.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8239

Definigéo da diregdo da contagem do C239.

Define o sentido de contagem do C239.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8240

Definigéo da direcao da contagem do C240.

Define o sentido de contagem do C240.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8241

Definigéo da diregao da contagem do C241.

Define o sentido de contagem do C241.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8242

Definicao da dire¢cao da contagem do C242.

Define o sentido de contagem do C242.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8243

Definigéo da direcao da contagem do C243.

Define o sentido de contagem do C243.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8244

Definicdo da direcdo da contagem do C244.

Define o sentido de contagem do C244.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

mM8245

Definigéo da direcao da contagem do C245.

Define o sentido de contagem do C245.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8246

Sentido de contagem do C246.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8247

Sentido de contagem do C247.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente

M8248

Sentido de contagem do C248.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8249

Sentido de contagem do C249.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8250

Sentido de contagem do C250.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8251

Sentido de contagem do C251.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8252

Sentido de contagem do C252.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8253

Sentido de contagem do C253.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8254

Sentido de contagem do C254.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente

M8255

Sentido de contagem do C255.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8500

Definicao da dire¢cao da contagem do C500.

Define o sentido de contagem do C500.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

M8501

Definigéo da dire¢céo da contagem do C501.

Define o sentido de contagem do C501.

OFF - Crescente.
ON - Decrescente.
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Define o sentido de contagem do C502.
M8502 Definigéo da diregdo da contagem do C502. OFF - Crescente.
ON - Decrescente.
Define o sentido de contagem do C508.
M8503 Definigéo da dire¢cao da contagem do C503. OFF - Crescente.
ON - Decrescente.
Define o sentido de contagem do C504.
M8504 Definigao da diregéo da contagem do C504. OFF - Crescente.
ON - Decrescente.
Define o sentido de contagem do C505.
M8505 Definicao da dire¢cdo da contagem do C505. OFF - Crescente.
ON - Decrescente.
M8506 Sentido de contagem do C506. OFF - Crescente.
ON - Decrescente.
M8507 Sentido de contagem do C507. OFF - Crescente.
ON - Decrescente.
M8508 Sentido de contagem do C508. OFF - Crescente.
ON - Decrescente.

23.21 AD/DA (M)

Marcac_lor Funcao Operacao
especial
mM8257 O numero total de modulos AD esté errado. ON - Numero total de médulos AD esté errado.
M8258 O nmero total de caerleris(,jg? médulo de DA esta ON - Numero total de médulos DA esta errado.
M8436 Excecéo do canal 1 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 1 do mdédulo AD.
M8437 Excecao do canal 2 do mddulo AD. ON - Excegao do canal 2 do modulo AD.
M8438 Excegao do canal 3 do médulo AD. ON - Excegao do canal 3 do médulo AD.
M8439 Excecao do canal 4 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 4 do mdédulo AD.
M8440 Excec¢éo do canal 5 do médulo AD. ON - Excegéao do canal 5 do mdédulo AD.
M8441 Excegao do canal 6 do médulo AD. ON - Excegao do canal 6 do médulo AD.
M8442 Excecéo do canal 7 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 7 do médulo AD.
M8443 Excegéo do canal 8 do médulo AD. ON - Excegao do canal 8 do médulo AD.
M8444 Excecao do canal 9 do médulo AD. ON - Excegao do canal 9 do médulo AD.
M8445 Excegéo do canal 10 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 10 do médulo AD.
M8446 Excecgao do canal 11 do mdédulo AD. ON - Excegao do canal 11 do médulo AD.
M8447 Excecgéo do canal 12 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 12 do mdédulo AD.
M8448 Excecgéo do canal 13 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 13 do médulo AD.
M8449 Excecéo do canal 14 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 14 do médulo AD.
M8450 Excegéo do canal 15 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 15 do médulo AD.
M8451 Excecéo do canal 16 do médulo AD. ON - Excegao do canal 16 do médulo AD.
M8452 Excecao do canal 17 do mddulo AD. ON - Excegao do canal 17 do médulo AD.
M8453 Excegéo do canal 18 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 18 do médulo AD.
M8454 Excecgéo do canal 19 do médulo AD. ON - Excegao do canal 19 do médulo AD.
M8455 Excegéo do canal 20 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 20 do mddulo AD.
M8456 Excecao do canal 21 do modulo AD. ON - Excecao do canal 21 do modulo AD.
M8457 Excecéo do canal 22 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 22 do médulo AD.
M8458 Excegéo do canal 23 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 23 do mdédulo AD.
M8459 Excecao do canal 24 do modulo AD. ON - Excegao do canal 24 do modulo AD.
M8460 Excecao do canal 25 do mddulo AD. ON - Excegao do canal 25 do mddulo AD.
M8461 Excegéo do canal 26 do mdédulo AD. ON - Excegéo do canal 26 do mdédulo AD.
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M8462 Excegao do canal 27 do mddulo AD. ON - Excegao do canal 27 do mddulo AD.
M8463 Excecgéo do canal 28 do mddulo AD. ON - Excegéao do canal 28 do médulo AD.
M8464 Excecgao do canal 29 do mdédulo AD. ON - Excecao do canal 29 do médulo AD.
M8465 Excecao do canal 30 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 30 do médulo AD.
M8466 Excecao do canal 31 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 31 do médulo AD.
M8467 Excegao do canal 32 do mdédulo AD. ON - Excecao do canal 32 do médulo AD.
M8468 Excegéo do canal 33 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 33 do mddulo AD.
M8469 Excecao do canal 34 do modulo AD. ON - Excecao do canal 34 do médulo AD.
M8470 Excegao do canal 35 do modulo AD. ON - Excegao do canal 35 do modulo AD.
M8471 Excegéo do canal 36 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 36 do mddulo AD.
M8472 Excecao do canal 37 do modulo AD. ON - Excecao do canal 37 do modulo AD.
M8473 Excecéo do canal 38 do mddulo AD. ON - Excegao do canal 38 do médulo AD.
M8474 Excegéo do canal 39 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 39 do mddulo AD.
M8475 Excecao do canal 40 do mdédulo AD. ON - Excegéo do canal 40 do médulo AD.
M8476 Excecgao do canal 41 do mddulo AD. ON - Excegao do canal 41 do médulo AD.
M8477 Excecao do canal 42 do modulo AD. ON - Excecao do canal 42 do médulo AD.
M8478 Excecéo do canal 43 do mddulo AD. ON - Excegao do canal 43 do médulo AD.
M8479 Excegéo do canal 44 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 44 do mddulo AD.
M8480 Excecao do canal 45 do modulo AD. ON - Excecao do canal 45 do médulo AD.
M8481 Excecéo do canal 46 do modulo AD. ON - Excegao do canal 46 do médulo AD.
M8482 Excegéo do canal 47 do médulo AD. ON - Excegéo do canal 47 do médulo AD.
M8483 Excecao do canal 48 do modulo AD. ON - Excecao do canal 48 do médulo AD.
M8484 Excecéo do canal 49 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 49 do médulo AD.
M8485 Excegéo do canal 50 do mdédulo AD. ON - Excegéo do canal 50 do mdédulo AD.
M8486 Excecgéo do canal 51 do médulo AD. ON - Excegao do canal 51 do médulo AD.
M8487 Excecao do canal 52 do mddulo AD. ON - Excegao do canal 52 do médulo AD.
M8488 Excegéo do canal 53 do mdédulo AD. ON - Excegéao do canal 53 do mdédulo AD.
M8489 Excegao do canal 54 do médulo AD. ON - Excegao do canal 54 do médulo AD.
M8490 Excegéo do canal 55 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 55 do mdédulo AD.
M8491 Excegéo do canal 56 do modulo AD. ON - Excegéao do canal 56 do mdédulo AD.
M8492 Excecéo do canal 57 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 57 do mddulo AD.
M8493 Excegéo do canal 58 do mddulo AD. ON - Excegéo do canal 58 do mdédulo AD.
M8494 Excecéo do canal 59 do mddulo AD. ON - Excecao do canal 59 do médulo AD.
M8495 Excegao do canal 60 do médulo AD. ON - Excegao do canal 60 do médulo AD.

23.22 AD/DA (D)

Marcat_ior Funcéo Operacao

especial
D8257 Numero de médulos AD. Retorna o nimero de mddulos AD.
D8259 Numero de canais do médulo DA. Para fazer um 2 DA trabalhar normalmente, defina o valor como 2.
D8260 Metodo dofiltro AD. 1 &.3; Mo il o Sofoware 1 2.3
D8261 Modo dos canais AD 1 a 4. Define o modo dos canais AD 1 a 4.
D8262 Modo dos canais AD 5 a 8. Define o modo dos canais AD 5 a 8.
D8263 Modo dos canais AD 9 a 12. Define 0 modo dos canais AD 9 a 12.

160 | TPW-04



[0Eq

www.wegd.net

Marcador Ehncae Operacao
especial ¢ perag

D8264 Modo dos canais AD 13 a 16. Define 0 modo dos canais AD 13 a 16.

D8265 Modo dos canais AD 17 a 20. Define 0 modo dos canais AD 17 a 20.

D8266 Modo dos canais AD 21 a 24. Define 0 modo dos canais AD 21 a 24.

D8267 Modo dos canais AD 25 a 28. Define o modo dos canais AD 25 a 28.

D8268 Modo dos canais AD 29 a 32. Define 0 modo dos canais AD 29 a 32.

D8269 Modo dos canais AD 33 a 36. Define 0 modo dos canais AD 33 a 36.

D8270 Modo dos canais AD 37 a 40. Define 0 modo dos canais AD 37 a 40.

D8271 Modo dos canais AD 41 a 44. Define 0 modo dos canais AD 41 a 44.

D8272 Modo dos canais AD 45 a 48. Define 0 modo dos canais AD 45 a 48.

D8273 Modo dos canais AD 49 a 52. Define 0 modo dos canais AD 49 a 52.

D8274 Modo dos canais AD 53 a 56. Define 0 modo dos canais AD 53 a 56.

D8275 Modo dos canais AD 57 a 60. Define 0 modo dos canais AD 57 a 60.

D8276 Reservado.

D8277 Modo de operagao dos canais DA 1 a 4. Definir o modo de operagao para os canais DA 1 a 4.

D8278 Modo de operacao dos canais DA 5 a 8. Definir o modo de operagéo para os canais DA 5 a 8.

D8279 Modo de operacao dos canais DA 9 a 10. Definir o modo de operagéo para os canais DA 9 a 10.

D8351 Dados do mddulo 1 4TM. Salva os dados de temperatura do médulo 1.

D8352 Dados do médulo 2 4TM. Salva os dados de temperatura do médulo 2.

D8353 Dados do médulo 3 4TM. Salva os dados de temperatura do modulo 3.

D8354 Dados do médulo 4 4TM. Salva os dados de temperatura do médulo 4.

D8355 Dados do médulo 5 4TM. Salva os dados de temperatura do médulo 5.

D8356 Dados do médulo 6 4TM. Salva os dados de temperatura do modulo 6.

D8357 Dados do médulo 7 4TM. Salva os dados de temperatura do modulo 7.

D8358 Dados do médulo 8 4TM. Salva os dados de temperatura do médulo 8.

D8360 Valor do canal 1 do médulo AD na placa de Salva os dados de leitura do canal 1 do mdédulo AD da placa de
expansao 1. expansao 1.

D836 Valor do canal 2 do médulo AD na placa de Salva os dados de leitura do canal 2 do médulo AD da placa de
expansao 1. expansao 1.

D8362 Valor do canal 3 do médulo AD na placa de Salva os dados de leitura do canal 3 do mdédulo AD da placa de
expansao 1. expansao 1.

D8363 Valor do canal 4 do médulo AD na placa de Salva os dados de leitura do canal 4 do moédulo AD da placa de
expansao 1. expansao 1.

D8364 Valor do canal 1 do médulo AD na placa de Salva os dados de leitura do canal 1 do mdédulo AD da placa de
expansao 2. expansao 2.

D8365 Valor do canal 2 do médulo AD na placa de Salva os dados de leitura do canal 2 do mdédulo AD da placa de
expansao 2. expansao 2.

D8366 Valor do canal 3 do médulo AD na placa de Salva os dados de leitura do canal 3 do médulo AD da placa de
expansao 2. expansao 2.

D8367 Valor do canal 4 do médulo AD na placa de Salva os dados de leitura do canal 4 do médulo AD da placa de
expansao 2. expansao 2.

D8368 Valor do canal 1 do médulo DA na placa de Salva os dados gravados no canal 1 do médulo DA na placa de
expansao 1. expansao 1.

D8369 Valor do canal 1 do médulo DA na placa de Salva os dados gravados no canal 2 do médulo DA na placa de
expansao 2. expansao 1.

D8370 Valor do canal 2 do médulo DA na placa de Salva os dados gravados no canal 1 do médulo DA na placa de
expansao 1. expansao 2.

D8371 Valor do canal 2 do médulo DA na placa de Salva os dados gravados no canal 2 do médulo DA na placa de
expansao 2. expansao 2.

D8381 Numero de canais do médulo 1 do DA. Salva os dados gravados no canal 1 do modulo DA.

D8382 Numero de canais do médulo 2 do DA. Salva os dados gravados no canal 2 do mddulo DA.

D8383 Numero de canais do médulo 3 do DA. Salva os dados gravados no canal 3 do médulo DA.

D8384 Numero de canais do modulo 4 do DA. Salva os dados gravados no canal 4 do modulo DA.
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D8385 Numero de canais do mddulo 5 do DA. Salva os dados gravados no canal 5 do mddulo DA.
D8386 Numero de canais do médulo 6 do DA. Salva os dados gravados no canal 6 do médulo DA.
D8387 Numero de canais do mddulo 7 do DA. Salva os dados gravados no canal 7 do mdédulo DA.
D8388 Numero de canais do mddulo 8 do DA. Salva os dados gravados no canal 8 do mddulo DA.
D8389 Numero de canais do médulo 9 do DA. Salva os dados gravados no canal 9 do médulo DA.
D8390 Numero de canais do mddulo 10 do DA. Salva os dados gravados no canal 10 do mddulo DA.
D8436 Dados de canal 1 do mddulo AD. Salva os dados gravados no canal 1 do mddulo AD.
D8437 Dados de canal 2 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 2 do modulo AD.
D8438 Dados de canal 3 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 3 do médulo AD.
D8439 Dados de canal 4 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 4 do médulo AD.
D8440 Dados de canal 5 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 5 do modulo AD.
D8441 Dados de canal 6 do mddulo AD. Salva os dados gravados no canal 6 do mddulo AD.
D8442 Dados de canal 7 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 7 do médulo AD.
D8443 Dados de canal 8 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 8 do mdédulo AD.
D8444 Dados de canal 9 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 9 do mddulo AD.
D8445 Dados de canal 10 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 10 do médulo AD.
D8446 Dados de canal 11 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 11 do médulo AD.
D8447 Dados de canal 12 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 12 do médulo AD.
D8448 Dados de canal 13 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 13 do médulo AD.
D8449 Dados de canal 14 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 14 do médulo AD.
D8450 Dados de canal 15 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 15 do médulo AD.
D8451 Dados de canal 16 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 16 do modulo AD.
D8452 Dados de canal 17 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 17 do médulo AD.
D8453 Dados de canal 18 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 18 do médulo AD.
D8454 Dados de canal 19 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 19 do mddulo AD.
D8455 Dados de canal 20 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 20 do médulo AD.
D8456 Dados de canal 21 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 21 do mdédulo AD.
D8457 Dados de canal 22 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 22 do médulo AD.
D8458 Dados de canal 23 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 23 do médulo AD.
D8459 Dados de canal 24 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 24 do mdédulo AD.
D8460 Dados de canal 25 do mddulo AD. Salva os dados gravados no canal 25 do médulo AD.
D8461 Dados de canal 26 do mddulo AD. Salva os dados gravados no canal 26 do médulo AD.
D8462 Dados de canal 27 do mddulo AD. Salva os dados gravados no canal 27 do médulo AD.
D8463 Dados de canal 28 do mddulo AD. Salva os dados gravados no canal 28 do médulo AD.
D8464 Dados de canal 29 do mdédulo AD. Salva os dados gravados no canal 29 do médulo AD.
D8465 Dados de canal 30 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 30 do mddulo AD.
D8466 Dados de canal 31 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 31 do médulo AD.
D8467 Dados de canal 32 do mddulo AD. Salva os dados gravados no canal 32 do médulo AD.
D8468 Dados de canal 33 do mddulo AD. Salva os dados gravados no canal 33 do médulo AD.
D8469 Dados de canal 34 do mdédulo AD. Salva os dados gravados no canal 34 do médulo AD.
D8470 Dados de canal 35 do mdédulo AD. Salva os dados gravados no canal 35 do modulo AD.
D8471 Dados de canal 36 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 36 do mddulo AD.
D8472 Dados de canal 37 do mdédulo AD. Salva os dados gravados no canal 37 do médulo AD.
D8473 Dados de canal 38 do médulo AD. Salva os dados gravados no canal 38 do médulo AD.
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D8474

Dados de canal 39 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 39 do médulo AD.

D8475

Dados de canal 40 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 40 do médulo AD.

D8476

Dados de canal 41 do médulo AD.

Salva os dados gravados no canal 41 do mddulo AD.

D8477

Dados de canal 42 do mddulo AD.

Salva os dados gravados no canal 42 do médulo AD.

D8478

Dados de canal 43 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 43 do médulo AD.

D8479

Dados de canal 44 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 44 do médulo AD.

D8480

Dados de canal 45 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 45 do modulo AD.

D8481

Dados de canal 46 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 46 do médulo AD.

D8482

Dados de canal 47 do médulo AD.

Salva os dados gravados no canal 47 do médulo AD.

D8483

Dados de canal 48 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 48 do médulo AD.

D8484

Dados de canal 49 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 49 do médulo AD.

D8485

Dados de canal 50 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 50 do médulo AD.

D8486

Dados de canal 51 do médulo AD.

Salva os dados gravados no canal 51 do médulo AD.

D8487

Dados de canal 52 do médulo AD.

Salva os dados gravados no canal 52 do médulo AD.

D8488

Dados de canal 53 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 53 do modulo AD.

D8489

Dados de canal 54 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 54 do médulo AD.

D8490

Dados de canal 55 do médulo AD.

Salva os dados gravados no canal 55 do médulo AD.

D8491

Dados de canal 56 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 56 do modulo AD.

D8492

Dados de canal 57 do mddulo AD.

Salva os dados gravados no canal 57 do médulo AD.

D8493

Dados de canal 58 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 58 do médulo AD.

D8494

Dados de canal 59 do mdédulo AD.

Salva os dados gravados no canal 59 do médulo AD.

D8495

Dados de canal 60 do médulo AD.

Salva os dados gravados no canal 60 do modulo AD.

D8496

Canal reservado para o AD.

Retorna o canal reservado para o AD.

D8497

Canal reservado para o AD.

Retorna o canal reservado para o AD.

D8498

Canal reservado para o AD.

Retorna o canal reservado para o AD.

D8499

Canal reservado para o AD.

Retorna o canal reservado para o AD.
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